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Kétféle reakció.
B udapest, augusztus 7.

(a.) Érdekes kis kimutatás került forga­
lomba arról, hogy a német birodalmi gyűlés 
pártjai hogyan oszlanak meg az uj vámtarifa- 
javaslat körül. Kétségtelen, hogy ez a kimuta­
tás nem lehet egészen pontos; feltétlenül 
hitelesnek semmiképp sem mondható; nyilván 
annyi lesz benne a kombináció, mint az 
értesülés; de még igy is nagyon érdekes. 
Érdekes volna akkor is, ha csupa kombináció 
volna, mert hiszen a kombinációnak is van 
valami alapja a közhangulatban; de még 
érdekesebb igy, hogy minden jel szerint 
komoly értesülések is támogatják a kombiná­
ciókat. így, még ha egyben-másban té­
ves is az összeállítás, nagyjában elfogad­
hatjuk, mint a vámjavaslat jövendő sorsának 
prognózisát. E szerint a birodalmi gyűlés 
háromszázkilencvenhét tagja közül kétszáz- 
huszonnyolcán vannak a javaslat támogatói 
és csak száznégyen az ellenesei. A parlament 
többi részének a magatartása még bizonyta­
lan, a javaslat nagy többsége azonban máris 
bizonyos. A többségnek majdnem felét a 
centrumpárt adja. A kimutatás szerint ugyanis 
— amelyet éppen klerikális részről lanszi- 
roznak — a centrum a maga egészében 
megszavazza a vámtarifajavaslatot. És ez az, 
ami az égése kimutatásban a legérdekesebb.

A javaslat közzététele után ugyanis ál­
talános volt az a reménykedés, hogy az 
eladdig begombolkozott és ingadozó centrum 
nem igen fogja magát rászánni a javaslat 
támogatására. Hiszen a centrum, akárcsak a 
mi néppártunk, programmjának egyik alapté­
teléül hirdeti a kis emberek védelmét. Ez az 
a csalétek, amelyen a tömegek megakadnak.

T  A R C  A.

A legnagyobb bűn.
—  A  Budaptttt Hapló eredeti tárcája. —■

I r t a :  /f ) .  H egedűs Sándor.

Érdekes eset foglalkoztatta a társaságot; 
egy leány megölte fiútestvérét, aztán a szerető­
jével megszökött. Klubokban, tea-estéken, min­
denütt ezt a rémes esetet tárgyalták; a nők bor- 
zongva emlegették, hogy ez már olyan bűn, 
amilyet leány nem igen követett még ol, mert az 
asszonyok idegrondszero képtelen ilyen rettenetos 
bűnre.

Az egyik zsuron javában tárgyalták a gyil­
kos leány történetét; asszonyok, loányok, fiatal 
emberek erről beszéltek mind, mikor egy hosszu- 
haju, sápadt fiutal ember érkezett a társaság a. 
Mindenki az újonnan érkezett fölé fordult kér­
déseivel, mintha az uj vendég már részt vett 
volna a beszélgetésben:

— Ugy-e borzasztó ez a gyilkosság? Ugy e, 
ez a legnagyobb bűn, amit nő, amit ember el­
követhet — testvért mogölni?

A fiatal ember leült, végigsimitotta haját a 
csak annyit mondott:

— Van ennél sokkal nagyobb bűn is, még 
sokkal nagyobb is.

Csodálkozva néztek rá, de Gerő, a társaság 
szóvivője, magyarázgatni kezdte hogy csakugyan 
6 is emlékszik még rettenetesebb esetre Olyan 
élénk színekkel ecsetelte elbeszélését, hogy teljo- 
sen le tudta kötni a társaság figyelmét:

— Két év előtt történt az egyik külváros­
ban ez a lelketlen gyilkosság. Még nagyobb bún 
volt az, mint a szóban levő, ha ugyan lehet fo­
kozat az ilyen gaztettokbon. Itt is nőé a főszerep, 
a kegyetlen emberölést az eszelte ki. Szinte hi­

A mi ultramontánjaink is az ő német tanító­
mestereik politikai katekizmusából vették mind­
azt a maszlagot, amelylyel a szegény és tudat­
lan népet bolonditják. És a jóhiszemű liberá­
lis közvélemény ott Németországban föl sem 
akarta tenni, hogy a birodalmi gyűlésnek 
számra legnagyobb pártja, amely a javaslat 
sorsát előreláthatóan eldönti, nem fogja meg­
hazudtolni a saját programmját, nem fogja 
megszavazni az agrárvámoknak azt a képtelen 
fölemelését, amely első sorban a szegény em­
berek mindennapi táplálékát drágítja meg és 
valóságos közgazdasági ostromállapotot fog 
teremteni, ha egyszer életbelép.

Ám akik nem tették föl a klerikális párt­
ról, hogy meghazudtolja a programmját, azok 
nem jól számítottak. Kifelejtették ugyanis a 
számításukból azt az egyet, hogy ha a centrum 
a vámtarifa-javaslatot megszavazza, akkor csak 
a programmját hazudtolja meg; de ha ellene 
szavaz, akkor meghazudtolja önmagát, meg­
hazudtolja a reakcionárius mivoltát. Akár­
milyen paradoxnak lássék is, mégis úgy 
van, hogy egyenesen az igazság köve­
telte meg, hogy a német klerikálisok a 
reakcionárius vámjavaslat mellé álljanak. Ha 
a programmjuk mellett maradnak, akkor fenn­
tartanak egy hazugságot a maguk belső haj­
landóságának ellenére; de ha a vámjavaslat 
mellett sorakoznak, akkor meghazudtolják azt 
a hazugságot, s ekképpen igazságot szolgáltat­
nak, persze jezsuita-módra. A programm csak 
eszköz, amelylyel a céljukra törnek; ám a 
reakció: az maga a cél. Hogyne áldoznák fel 
az eszközt, mikor máskülönben a célt kellene 
feláldozniok. A reakció Németországban ezzel 
a javaslattal, a közgazdaság frontján a célhoz 
ért. A célnál találkoznak a reakciónak minden 
szinü és minden árnyalatú lovagjai. A fele­

hetetlennek tetszik, hogy a gyöngébb nem legyen 
képes olyan élvadulásra, olyan szonvodélyre, mely 
a legerősobb lelkű férfit is megborzongatja. Egy 
asszony, mert anyja kitiltotta házukból szeretőjét, 
először megfojtotta saját anyját, azután feldara­
bolta gyermokoit és mikor ezt a munkát elvé­
gezte, szépen t'elöltözkódött és a találkozón nagy 
boldogan mondta kedvesének: „Most már egészen 
a tied lehetek, niucs semmi akadály közöttünk."

Gerő itt elhallgatott, a társaságot pedig tel­
jesen leverte a rémes történet. Csak éppen az 
újonnan jött fiatalembert nem indította meg egy 
szikrányit sem, ő még most is megmaradt állí­
tása mellett.

— Ez is bűn, de nem a lognagyobb. Ennél 
még sokkal lelketlenebb bűnt is követhet el 
asszony.

Elhallgattak egy darabig s mintegy erő- 
gyüjté-ül teáját szürcsölgette a társaság Az egyik 
úriembernek eszébe jutott hirtelen egy rémes 
történet, a melyben egy leány vad. kegyetlen lel­
kének indulatával két c-aládot pusztitott el. Az 
érzékenyebb lelkű nők inat- félni kezdtek, mintha 
a rémhistóriák hőseitől remegnének, hogy maid 
álmukban útra megjelennek. Csak az uj vendég 
mondogatta mindig egyforma nyugalommal, mi­
kor egy-cgy ilyen asszony kegyetlen tettét el­
beszélték :

— Ez is nagy bűn, de ennél van még sok­
kal nagyobb.

Mindenki szívesen abbahagyta volna már 
ezt a tárgyat, de a fiatal ember szilárd álláspontja 
izgatta őket. és laggatui kozdték :

— De hát ön szerint mi a legnagyobb bűn ? 
Mi a legrettouetosebb cselekedet, amit leány, nő 
elkövethet?

A fiatal ember igy kezdte:
— Ila valakit megölünk, az nem érez többet, 

annak örökre vége van, az sem nem szenved, 
sem nem vergődik, hanem mogsommisül. Nagy

kezeti reakció és a gazdasági reakció diadal­
masan ölelkezik.

íme, az agrárius politika teljes világítás­
ban. A kétfelé reakció titkos rokonságáról a 
diadal mámorában lepattan a titokzatosság. 
Mindenki láthatja, aki látni tud és látni akar, 
hogy egy törzsnek kétféle hajtása a felekezeti 
reakció és az agrárizmus. Németországban 
most a vámjavaslat sorsának gyakorlati pél­
dája bizonyítja, mennyire igaza van a ma­
gyar ultramontán sajtó vezető orgánumának, 
mikor azt Írja, hogy az agrárius programmot 
minden néppárti aláírhatja. Szép parallela ez 
nagyon, szép és tanulságos. Ha ezen a nyo­
mon elindulunk, még nem egy igen érdekes 
igazságra jöhetünk rá.

Ha egybevetjük a német centrum pro­
grammját a magyar néppártéval, mindakettőt 
a gönczi kinyilatkoztatásban megirt agrárius 
kátéval s ha még ráadásul visszaemléke­
zünk arra a nagy német-magyar agrárius­
ölelkezésre, amely itt Budapesten végbe­
ment : akkor igazán joggal kérdezhetjük, 
hogy micsoda léha hipokrizis az, amely 
pártközi szervezettel akarja nálunk meg­
csinálni az agrárius pártot, holott volta­
képpen nemzetközi reakció ez is, mint a 
többi? Akárhogyan dobálódzanak azzal a 
büszke jelszóval, hogy „Magyarország a ma­
gyaroké”, akármennyire verik is a mellüket, 
hogy ők az igazi magyar párt, aki velük 
van, az az igazi magyar, aki ellenük, az ha­
zátlan merkantilista. Ép szemmel nem lehet 
ezt a dolgot másképen látni, mint úgy, hogy 
a reakció csak reakció, akárminek hivják is. 
Annál a reakciónál, amely Róma parancsszavára 
figyel, nem nemzetibb az, amely holtig való 
hűséget fogadott a német agráriusoknak és 
tapsol nekik most is, hogy kivívták azt a

bűn ez, de bármilyen véres tett legyen is, nem a 
legnagyobb bűn. Hanem van a gyilkolásnak sok­
kal lelketlenebb formája, amelyet összo se lehet 
hasonlítani az imént elbeszélt esetekkel. Hogy 
megértsék önök egészen, amit mondani akarok, 
azért mesébe burkolom a bűnt, önök aztán há­
mozzák ki belőle, akár a Kugler-cukrot selyem­
burkából.

Tavasz volt, úgy május vége lőhetett, mikor 
útra keltem, hogy a vidéken néhány napot cltölt- 
sek ismerős körben. Nem tagadom, célja volt 
utamnak: egy loánynyal szerelmet ígértünk egy­
másnak, őt mentem felkeresni, mert lelkemro kö­
tötte, hogy amint időm engedi, melletto legyek. 
Úgy tettem, amint ígértem. Alig hogy magunkra 
maradtunk, körüljártuk az ismerős utakat és 
csóközönnel borítottuk ol egymást. A kortbenegy 
kis tó is volt, ennek vizo a domb oldaláig ért. 
A partról deszkahid vitt a viz szélére, egész 
addig, ahol egy vizisátor állott. Ide mentünk ket­
tőn, egymáshoz simulva. Egy kis pad volt a deszka­
sátor belsejében, éppen nekünk való. Itt helyez­
kedtünk el, hogy zavartalanul beszélgethes­
sünk és éllünk szerelmünknek. Fenséges idő 
volt és még som a tó vizére néztünk, hanem 
egymás szemében kerestünk valamit, amit más 
nem találhatott volna tel ott a szemüregben, mert 
hisz abban a nézésben csak nokiink volt össze­
gyűlve mindenünk, minden gondolatunk, minden 
érzésünk. így egymásra nézve, egymásban önma­
gunkat keresve beszélgetni kezdtünk:

„Jó, hogy eljött. Ha nem jött volna, fájt 
volna és soha m g nem bocsátottam volna magá­
nak." ,ilgy  jöttem ide, olyan sietve, mintha 
szárnyaim lettek volna!" Az én lánykám azt kér­
dezte : „Szeret-e igazán, szeret-e mélyen engo- 
mot ?“ Magamhoz öleltem és úgy mondtam meg 
neki először csókkal, aztán élőszóval: „Ha to 
nem lennél, nem volna senkim és ha elhagynál, 
szerencsétlen lennék egész életemre." Azt felelte: 
„Ezt akartam hallani. Most olyan jó tudni, hogy

Lapunk mai száma tizenhat oldal,
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diadalt, amely a magyar mezőgazdaságra is 
kiszámíthatatlan veszedaieni. Reakció ez is, 
az is. Nemzeti reakció pedig nincs. Nemzetközi 
az mindenképp, akár reverendában jeleüik meg, 
akár diszmagyarban.

B E LFÖ L D .
S íeli Kálmán Bécsben. Széli Kálmán 

miniszterelnök még tegnap este elutazott Isohlből, 
ahol különböző ügyekben jelentést tett ő felségé­
nek és ma reggol Bécsbe érkozott. A miniszterel­
nök délben Reichenauba érkezett s gróf Széehen-i 
Gyulánál, a király személye körüli miniszternél 
szállott meg, délután pedig együtt kirándultak 
jKl/ac/i-fürdöbe. A miniszterelnök onnan gróf 
Széchenyivel együtt Payorbac'uba utrzott, a hová 
nemsokára Koerber miniszterelnök is megérkezett. 
A két miniszterelnök grót Széchenyi miniszternek 
a nyaralójában szállott meg s este mind a ketten 
elutaztak.

A  klsbecskerekl mandátum. A kisbecskerzki vá­
lasztókerületben erősen készülődnek az időközi válasz­
tásra, melynek napját a temesváhnegycl központi vá­
lasztmány e hó 10-ikére összehívott illésén fogják 
megállapítani. Steiner Ferenc, a kerület szabadelvű- 
jelöltje, vasárnapon kezdte meg körútját a ez alka­
lommal Kisbeoskorek, Ujbessenyő és Temes-Szent- 
András községeket kereste lel; mind a három helyen 
nagy lelkesedéssel fogadta a választópolgárság. Steiner 
í  ereno programmbeszédéoen l-zétl Kálmán poűtiká át 
e kormáuyzati működését elismeréssel illette s magát 
is a jog, törvény és igazság hívének vallotta. Hatásos 
beszédet mondott még ilj. Steiner Károly szerkesztő, 
a délmagyarországi ip ószövetség igazgatója, Fául 
Ferenc temesvári hiriapiró podig alkalmi kőkeményét 
szavalta cl. Steiner Ferenc, akinek megválasztását bi- 
: onyosra veszik, legközelebb folvtat a körútját, ame­
lyen Btaskovics Ferenc és dr. í'ülöp Béla országgyű­
lési képviselők is kisérni lógják.

A jezsuiták pénze. A Szöged város taná­
csához érkezett szenzációs kölcsönlervet ma az 
Alkotmány is leközli, és pedig mint figyelemre­
méltót, s a kövotkezö kommentárral kiséri:

A Franciaországból küldözött kongregációk te­
hát, amint ebből az esetből is látható, megmentett 
vagyonukat a lehető legolcsóbban igyekeznek el­
helyezni. részben, hogy maguk, bár Hegen területen, 
folytathassak állásos működésüket. részben, hogy, 
ahol szükség vau, ott tehetségük szerint segitsé- 

’gére legyenek a inegszorultnak. A liberális lapok 
természetesen nagy lármát csapnak e miatt s eléggé 
érthetően. Nekik arra lett vo na szükségük, hogy 
Szeged városát kényszerítsék kibőjtöléssel az öt

mindene vagyok, ezt nkartam, ez volt a vágyain, 
hogy érezze, hogy nélkülem boldogtalan lonne az 
élete.** „Érzem, teljesen érzem, elzüllés vagy el­
pusztulás várna rám nélküled.** Tapsolni kezdett, 
aztán így folytatta: „Holnap eljön hozzám pontos 
időben, bejelentjük anyumnak, hogy engem akar, 
úgy, ahogy most mondta. Közbevágtam:

„Úgy, ahogy a cs k alatt esküdtem 
„Igen, éppen ugy!“ Hirtelen elborult. „Do 
ugy-o, nem hagy el senki kedvéért, meg 
fog védeni mindenki ellen és szembeszáll értem 
mindenkivel.** „Lelkemre fogadom, így lesz min­
den — az életen át.“ Ebédre csöngettek cs mikor 
odahagytuk a rejtokhelyet, megismételtette velem 
Ígéretemet, aztán csókot adott és míg visszatér­
tünk a házba, csak annyit mondott: „Tehát 
holnap 1“

Másnap úgy történt minden, ahogy 6 
akarta, ahogy megbeszéltük, ahouy csókkal meg­
pecsételtük, ahogy ígértük. Mindon rendben volt, 
minden jó volt és mi boldogok voltunk. Ö csak 
egyre azt mondta, hogy nem képzelte, hogy 
ilyen boldog lehet, én meg teljes szivemből 
mondtam, hogy özek életem legszebb napjai, 
mórt szere.ek, mert feltámadt, bennem ez a sze­
relem és szeretek szóval, csókkal és mindennel. 
Ezt mutatják, ezt fogadják. így" múltúk na­
pok, hónapok. Ezalatt 6 terveket készített 
számomra, hogyan fogunk élni, miként fog­
unk berendezkedni. Boldog voltam, rozsafelhők 
úsztak az égen. De egyszerro beborult és min­
denem elpusztult, még a lolkcm is. Csapás csa­
pásra jött, a berlini derout apámat tönkretette, 
nekem nem maradt egyebem, mint amit a mi­
nisztériumban megkerestem. Rokonaim ellenezték 
házasságomat, mert a leány nem volt nagy parti. 
Másnap a rendes időben felmentem hozzá. Do 
roppant csodálkozva fogadtak, a lány is úgy né­
zett rám. mintha sohasem ismert volna, mintha 
valami idegen lennék, akinek most egyszerro 
eszébe jut, hogy látogatást tegyon ott, ahol az­
előtt sohasem volt. Szólítottam nevén, becéző 
szóval, úgy mint azelőtt, azt mondta félrebcszélek,

százalékos kölosön elfogadására, már pedig a 
lenti ajánlat elfogadásával ettől a robtoktól el­
esnének. Keméljük, hogy Kieged városi nem fog 
felülni a budapesti kapitalisták felöl jövő vősi-

• riadótól s elfogadj! az ajánlatot, mely tisztességes 
kézből )bn s mely a városnak hasinál a leg­
többet

Ebből minket csak az érdokel, hogy a nép­
párt tagja megerősíti azt, amit mi a köTcsönképp 
felajánlott negyven millió gyanús eredőiéről ir­
tunk. Az Alkotmány nekünk ebben kompotens. 
Amit ezenkívül ír, az sült bolondság, amelyre 
kár volna egy szót is vesztegetnünk. Az ajánlat 
sorsáról külőnbon ma teljesen ellentétes hirt közöl 
a két szegedi napilap. Mind a kettő idézi teg- 
napolőtti cikkünket s a Szegedi Híradó hozzá­
teszi, hogy az ajánlat fölött a városi tanács 
már napirendre tért-, a Szegedi Napló ollonben 
azt Írja. hogy a tanács még várja nz ajánlattevő­
ket, akik azt ígérték, hogy tizedikéig Szegedre 
utaznak szóbeli tárgyalás végolt. E szorint tellát 
a tanács tényleg szóba állott volna az ajánlat­
tevőkkel, akik előbb meghívást kértek, s csak 
ebben ez esetben ígérték oda utazásukat. Nem 
tudjuk, hogy a két értesülés közül most már 
moíyiknek higyjüuk, do Szeged város érdekében 
is, inog egyéb komoly érdekből is azt ki.'árulók, 
hogy nekünk egyenlően kedves két kollegánk 
közül c- esetlen u //iradenak legyen igaza.

Szeib eg-yetc—l hallgatód gyűlése. A bécsi 
egyelem magyarországi szorb hallgatói azzal a kérés­
sel fordultak az óbecsei szolgabirósághoz, engedué 
meg nekik, hogy augusztus l--ikén Báos-Kzent- 
Tamáson népgyü est tarthassanak Mint őbecset levele­
zőnk táviratozza, dr. Balaton Gyula szolgabirú az 
ifjak kérvényét elutasította, mert a népgyüléa pro- 
grammja a szerbség külön jogait hirdeti az államban. 
— Nagybecskereken e hó 18 ikán értekezieto lesz a 
szerb radikális pártnak, amely arra akarja kérni a 
kormányt, hogy hivja össze a szerb egyházi kon­
gresszust Karlóozára. A liberálisok kijelentik a Branik- 
bán, hogy ők ezen a felesleges kongresszuson nem 
lógnak résztvenni, mert az csak árthat a szerbség 
ügyének.

A szerb egyházi kongresszus ügyében a követ­
kező felhívást bocsátották k i:

A szerb egyházi kongresszus választóihoz I
T is z te lt  v á la sz tó tá r s a in k  1

A szerb kongresszus egybehivása, mely összes 
egyházi ügyünk rendezésére oly szer ülőit fontos és 
mely nélkül minden haladas, fontos egyházi ügyek 
végleges elintézése lehetetlen, már évek ó:a autonóm 
jogaink rovnsura elmaradt. A szerb egyházi kongresz- 
szus autonóm testületünk lég ib b  lorrasa s egyhá­
zunk rendezésének ellenőrző testüiete. Egyházunk 
kongresszus né kül nem é.het nem virágoznánk, mi­
után az éltető eleme hiányzik. Az utolsó időben kép­
viselőink és az egyházközségek többször kérték 
az egyházi kongresszus mielőbbi egybob vasat, 
sürgettek ezen e.vházi ügyünkre oly fontos és

agyrémek bántanak és az egész csak az én tul- 
csigázott idegzetem játéka. Csakugyan azt hittem, 
hogy gonosz igézet alatt állok, s minden, ami tör­
ténik velem, csak vízió, vagy talán eltévesztettem 
a lakást.

Kitámolyogtnm n szobából, do az előszobá­
ban minden olyan ismerős volt, hogy a szivem 
majd meghasadt fájdalmában. Lementem a lép­
csőn, akár csak álomban jártam volna, csak azt 
láttam, hogy egy alak felmegy és beesöngetett 
ugyanott, ahonnan lejöttem. Haza jutottam, kinyi­
tottam a fiókomat, előszedtem a leány írásait, 
hogy lássam, hogy mégsem fantázia volt az, 
hogy a leány nekem ígéreteket tett, ott voltak nz 
Írások, a bizonyságok, azt hittem, hogy végtelen 
öröm fog eltölteni most, pedig a helyett végtelen 
keserűsig töltött cl és úgy éreztem, “ hogy össze­
omlott bensőmben minden, szeretet, emberi érzés, 
hit, gyerekes babona és minden, minden, ami a 
bestiától az embert megkülönbözteti . .  .

Az én lánykám, aki engem az örök szere­
lemre lelbiztatott annyi, do annyi csókkal, még 
aznap eljegyezte magul azzal az alakkal, ki ott a 
lépcsőn mászkált, míg én lejöttem . . .

Kis színiét útin folytatta a sápadt ifjú:
— Lát ja k . eih i g  i n t  a OMM. Ez én szerin­

tem a legnagyobb buti, a legnagyobb, amit nő 
elkövethet, több a legrémesebb gyilkosságnál. 
Eelbiztatni vnlakit a szerelemre hónapokon át, 
esküvel, ígéretekkel, csókkal, öleléssel, szerelmes- 
kedéssel ós aztán, mikor a másik szeieloinben ég, 
abban a szerelombtn, amelyet mi szítottunk lel 
benne, akkor megölni abban az emberben a sze­
relmet és kiszakítani a szivét, hitét, minden ér­
zését és megölni egész lelki világát. A halott lelkű 
ember árnyéka átkisórt az életen------ |

Mély csend támadt és ebben a csöndben 
egy asszonyka halottsárgáll fölkelt, két kezét 
némán, könyörgéssel összekulcsolta és csak annyit 
mondott:

— Irgalom . . .  no folytassa tovább !
Aztán keservesen zokogni kezdett. . .

szükséges intézmény mielőbbi működését, azonban 
minden síkor nélkül. Ö időközben rosszabbodtak a 
viszonyok, napirenden runnaá a visszaélések ós ne­
künk nem lehet éa nem is siabad néznünk a visz- 
szaélÓBeket, melyek egyházi önkormányzatunkat min. 
den irányban ‘ellepték. Nem mi vagyunk az okai. 
nem oka önkormányzatunk sem. hanem főleg a 
kongresszus össze nem hívása. A kongresszus regen 
meguiithatta volna az elronhottat, lejleszthette volna 
azt, amiben hátramaradtunk «és rendbehozta volna a 
rendezetlen á’lapotokat. Kongresszusunk joga a privi­
légiumokban gyökeredzik, és annak rendes egybe­
hivása alkotmányunkban biztosítva van azon rendel­
kezésben, melyet nz országgyűlés hozott, ő felsége 
pedig a felelön kormány ellenjegyzése mellett aláirt. 
Mindazonáltal áonoTesszus nélkül vagyunk és önkor­
mányzati életünk éltető forrását nólsülözi. Ezért 
jőiietek hát el választópolgár’irsaink választói gyű­
lésünkre, hogy egy szívvé lélekkel fölemeljük sza­
vunkat a jog. törvény és a kongresszus mielőbbi 
egybehivása érdekében. Ezen gyűlés loiyó évi 
augusztus hó 19-jkén dé előtt 11 órakor Nagybccs- 
kereken fog megtartatni; napirendre kerül: a szerb 
egyházi kongresszus mielőbbi egyhehivásának sür­
getése. Választópolgartársak, no íoludjetek köteles- 
ségtekeL

A felhívást százöten 1. iák alá.

A  választások előtt. Az Ipolysági kerületben 
Ivánka Oszkár ellen Hinszny János néppárti jelölt lé­
pett iöl, kinek érdekében a néppárt nagy agitációt 
lejt ki. A korponai korülcfoen Ivánka Zsigmord ellen 
ifj. Holezer Jámje alsó néiuuti földbirtokos lépett tel 
szabadelvüpárti programinál. A szulkai kerülelbun 
Jakabfly Imre és Konkolyt Sándor mérkőznek meg 
mindketten szabadelvüpárú programmal.

Kagy-KikindáTbl írják : Nagy-Kikindán Telecsky 
Kristóf a mostani képviselő és Eremits Pál takarék- 
pénztári igazgató lép tel képviselőjelöltnek, mind a 
ketten a szabadelvüpárt hívei. A múlt választáson is 
o két jelölt küzdött meg egymással.

A vasúti tisztviselők mozgalma.
— A memorandum megvitatása, —

B u dapest, augusztus 7.
A memorandum-tervezetre vonatkozó észre­

vételek minden oldalról megvilágítják az állam- 
vasúti tisztviselők törekvéseit és mind teljesebb 
képét adják a nagyszabású akciónak, A jelenté­
kenyebb vidéki bizottságok működéséről napról- 
napra beszámoltunk, ma alkalmunk van az aradi 
bizottság és a l^esi vasúti központi leszámoló hi­
vatal előterjesztésének lényegét megismertetni. 
Ujubb szempontok is érvényesülnek ezekben az 
észrevételekben, amelyek bizonyára fontos alkotó­
részei lesznek a vélemények ősszeegyeztotóso so­
rán a végleges memorandum szövegének. ,

A mozgalom legújabb eseményeiről a követ­
kező részletes tudósításunk szól:

(Arad.)
A kétszázharminckettes bizottság aradi tagjai 

már megvitatták a memorauduia-torvezetct. Az érte­
kezleten megállapodás történt, hogy a bizottság együt­
tesen küldi a szukebb bizottságnak az elóter esztéséL 
A tervezetro vonatkozó előterjesztés lényegéről számot 
adnak az aradi bizottság’egyik előkelő hígjának kö­
vetkező kritikai megjegyzései:

Noha a memorandum-tervezet szövege általános­
ságban, egészében sikerültnek és meg.eleidnek mond­
ható, art hiszem mégis, hogy az ismételt átdolgozás 
csak előnyére szolgálhat, mivel a tervezet még nem 
elé«ró kitejező és targvuazos. Több hetven terjengős, 
nehézkes, másrészben hiányos és üouiu yos. Ez azon­
ban oly jelentéktelen hibája, amelyen igen könnyen 
és gvorsiin jeliét segíteni és az iigy tulajdonképpeni 
lényegére és érdemi részére nincs is boiolyassai.

Ami maját a lényeget illeti a tervezet e.éggé 
szerencsésen é közmege égedésre mólt- módon van 
megalkotva, csupán az I. és 11. rangiokosatban levő 
tisztviselőkre vonatkozólag tervbe vett szeméh’i pót­
lékok lennének eie tendók, niiu'án ezek szükségtele­
nek és leles eges kiadást okoznak. Ami a várakozási 
időre vonatkozó táblázatot illeti, ahhoz mar több szó 
ér. A gzáintiszieket is a tulajdonképpeni hivatalnokok 

közé sorozva azokkal szemben az egyetemet és mű­
egyetemet végzett ok evéllel bíró alkalmazottak és 
viszont a keze ótisztek indokolatlan hátrányt szenved­
nek, arr^nip iben nz előbbiek a tervbe vett háromévi 
előnynyel nem n érnének elég kárpótlást íelsőbb ta­
nulmányaikért; míg az utóbbiak helyzete csorbát 
szenvedne mivel jelenleg megvan a lehetőség arra, 
hogv 2"0b korban évi fizetésig íelvihessék, a tervezet 
szerint pedig csak 2GnO koronáig emelkedhetnék tűze­
tésük. Ezen akként lehetne és kellene segítem, hogy 
az oklevéllel tn ir fató (ós nemcsak ielsóbb tanulmányai­
kat be eiezetl) alkalmazottak egyenesen a VI. rang- 
lokozat 1. osztá ába neveztessenek ki ( ÜCO korona), 
mely esetben a reá tik nézve megállapított várakozási 
idő teljesen megfelelő volna ; a kezelőtísztvise ők 
ellenben bezárólag a IV. ranglok. I. osztayáig 19 elő­
lé p h e tn é n e k  o vi vardKOzasi idő n e. olt. l ’eisze az 
egyetemet műegyetemet és középibku at végzett hiva­
ta ln o k o k r a  n é z v e  a z  a k a d u ly la ía u  e ió lc j , t e le s  h a tá r a  a 
III. rang.ok 1. osztályában lenne (140 * korona) meg­
állapítandó. Ily módon nemcsak a mar régo'.;’- nélkü­
lözött megfelelő javadalmazás éretnék el, hanem a 
jövőre nézve is jóidéig gondoskodva lenne a  tiszU
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viselők igényeiről. Természetesen a lakbérek és napi-
dijak is a fizetésrendezés és javítás arányában lenné­
nek megállapitandók.

Számosán nem tudnak választani a szolgálati 
pragmatika megoldása és a fizetésrendozós között. 
Pedig a dolog telette egyszerű. Ez a két dolog szo­
rosan összclügg és igy csak azt lehetne kérdezni, 
hogy melyik előzze meg a másikpt, ha már egyidejű­
leg a kettő meg nőm valósítható. Mindenesetre reánk 
uézvo az úgynevezett zsebbe vágó dolog most az 
elsőbb, a másikat ráérünk megalkotni és szívesen fo­
gadjuk egy óvón belül bármikor is, azért helyesnek 
tartom, ha ezúttal nem terhelnék tűt a memorandumot 
számos, a szorosan vett szolgálati pragmatika kere­
tébe tartozó kívánságok felsorolásával, hanem a tu­
lajdonképpeni fizetésrendezésre vonatkozó pontokon 
kívül általánosságban kell kémünk a szolgálati prag­
matikát, molv munkálatban nekünk is tér volna en­
gedendő, hogy igy kívánalmainkat, javaslatainkat ki- 
lejezésre juttathassuk. Ekképp könnyebben, gyorsab­
ban és sikeresebben végeznők el a vasúti alkalmazottak 
összességére vonatkozó eme lontos munkálatot.

Az irodatisztek, altisztek, kezelőnők és szolgák külön- 
külön állő mozgalmát indokolatlannak, helytelennek és 
szükségtelen dolognak vélem, sokkal célravezetőbb lelt 
volna, ha kívánságaikat a 232-es bizottság elé jut­
tatták volna elintézés céljából.

Egyébként az észrevételeket feldolgozó szükobb- 
körü bizottságnak is tagja vagyok és itt nézeteimet 
kifejezésre is logom juttatni.

( B é c s . )

A kétszázbarminckettes bizottságnak tudvalevő­
leg a bécsi vasúti központi leszámolóhivatal részéről 
két tagja van. A Bécsben működő államvasuti tisztvi­
selőknek a memorandum-tervezetre vonatkozó észre­
vételeiről ad számot Kun Ferenc, a bécsi bizottság 
tagjának következő érdekes levele:

A memorandum-tervezetből látjuk, hogy a moz­
galom keretében érvényesülő törekvések nagyot len­
díthetnének az államvasut tisztviselői karának anyagi 
helyzetén.

A tervezetet jelenlegi szövegezésében minden to­
vábbi kommentár nélkül eliogadom. Legleljebb azt 
jegyzem meg. hogy szerény véleményem szerint, kí­
vánalmaink inegokolásánál nem merittetett ki kellő et£ 
az okok tárháza. Az orvoslás nem áll ott. mint elke- 
rülhetlen kényszerűség s nem jut kellőleg kifejezésre 
az a különbség, mely a hazai vasúti tisztikar s az 
ausztriai egyes vasutak tisztikara között, sajnos az 
utóbbiak előnvéro iennáll, a tisztviselők anyagi java­
dalmazását illetőleg.

Hogy továbbá azoknak van-e igazuk, akik azt 
állítják hogy sokat kell kérni, hogy legalább köveset 
kapjunk, vagy azoknak, kik ellenkezőleg az orvos­
lásra szoruló pontokat minimun^ra óhajtják redukálni, 
attól tartva, hogy a túlsók energikus hangú kérelem az 
intéző köröket e'riasztank: —- ez olyan dolog, hogy 
pro és kontra sokat lehetne róla beszélni.

En a magam részéről a mozgalom praktikus 
eredménye elé bizonyos pesszimizmussal tekintek. De 
mint mindenesetre eivitázhatian eredményt, örömmel 
látom kartársaimat egy közös cél érdekében tömö­
rülni. s ha e mozgalom meghozná a hivatalnoki kar 
egész kontingensére kiterjedő szervezkedést (talán 
klubszerű szervezetben a vidéket, amely a pesti köz­
ponttal állandó érintkezésben maradna), úgy már ez 
maga is nagy eredmény lenne.

Bécs, augusztus 6.
Kun Ferenc.

( A z  e lö ljá ró k  és fe lv igyázók .)

Az altisz’i státusba beosztott állomási elöljárók 
és felvigyázók érdekeit hangoztatja egy elöljáró alábbi 
levele. A levél Írója nem csupán az anyagiakban való 
orvoslást sürgeti, de társadalmi érdekeknek is szó­
szólója. A lölszólalása egyébként igy hangzik:

Az egész rendszeren, illetve a nyomorúságon 
csak úgy volna segíthető, ha törülnék azt a sok min- 
benléle kö.csön- és hivatalnoki egyleteket, mert aki 
abba belemegy, azok 90 százaléka tejes életén át 
ad ,u A tömérdek sok levonás 1 Minden vasutas ezen­
kívül még biztosítja is magát, úgy. hogy átlag fizetési 
lokozatonként az illetőnek egyharmadrósz íizotése 
levonásba jön. persze, hogy igy egy SCO lorintos hi­
vatalnok, kinek 66 Jrt 66 krajcár havi íizotése járna, 
ál ból csak 40 Irtot kap és nem élhet meg. így van 
az ielfeió és le.elé is. Az altiszti rang.okozatban le­
vők közül az állomáselöljárók és állomás.elvigyázók 
a legnyomorultabbak, nekik kettős okuk van a pa­
naszra, in rt az elöljárók többnyire kisebb állomások 
vezetői, ahol mellékjövedelmük nincs és nem is lehet, 
többnyire családosak, gyermekeiket nem nevelhe­
ti*. Az állomás.elvigyazóknak mellék övédelmük szintén 
nincs. Nagv részük iskolai képesítés nélkül jön a vasút­
hoz, de megszerzika hivatalnokra előirt távirda. forgalmi, 
kereskedelmi és állomásvezetési képesítést, mely 
ugyanaz, mint a tanfolyamon szerzett Képesítés. De 
nem is lehet más. mert lorga*mi. pénztári és állomás­
vezetési szolgálat nincs kéttéle. Például ha ón Rákos­
csabán tehetek, avagy Kálfcápolnón tehetek iorgalmi 
szolgálatot akkor Hatvanban és Budapest nyugotiban 
is tehet k szolgálatot. Ezek a vasutasok tehát úgy az 
Anyagiakban, mint a rang okozatban is csehül álla­
nak, a tiszti adminisztrációhoz tartoznak, tiszti szolgá­
latot tesznek tiszti szakképzettségük van, szolgálatuk­
nál lógva az un közönséggel érintkeznek, a társasá­
gukba járnak, de mégis az úgynevezett altiszti lét­
számba tartoznak, oly létszámba mint a csendőr, 
rendőr, pénzügyőri fővigyázó, börtönőrmester stb. 
A vidéken lakó löldbirtokosság azt hiszi hogy 
forgalmi szolgalatot, pénztárkezelést, á lomásveze- 
lést csakis tisztviselő kezelhet s a legnagyobb 
barátsággal akarja - az elöljárót elhalmozni, s,ami­

kor aztán megtudja, hogy az csak altiszt, abban
nagyja a barátságot.

Vagy törüljék el ezt a szolgálatot, aki altiszt, te­
gyen altiszti szolgálatot, legyen vonatkísérő, pályafel­
vigyázói, kocsimesteri, álloraásfelvigyázói, raktárnoki, 
távirászati és segéderői szolgálgálatot, vagy pedig 
oszszák be a tisztviselői rangba. Ha a törvényszéknél, 
bíróságnál az írnok iktató, telek könyvvezető, a postá­
nál a segédtiszt mint irodai szolgálatra alkalmasak, 
kisebb hivatalnokok miért ne lehetne az állomási elöljáró 
és állomási felvigyázó is tisztviselő ? Ne induljunk 
onnan ki, hogy nem tett érettségit 1

F#/ állomási elöljáró.

K Ü LFÖ LD .
Pattkam er utóda. Köller államminisztert tehát 

csakugyan kinevezték Elszász-Lotharingia államtit­
kárává. Rég tudva volt, hogy erre az állásra Köller 
van kiszemelve, de általánosan azt hitték, hogy Ber­
linben elállnak e kinevezéstől, mert a két tartomány 
lakossága nyíltan tiltakozott ellene, ismervén Köller 
urat még abból az időből, amidőn náluk az állam­
titkár helyetteseként működött Frankfurtban rendőr­
főnök volt, de ott sem szerették és valósággal fel- 
lélegzett a meghódított tartományok lakossága, ami­
kor Strassburgból eltávozott. Akkor a porosz belügy­
miniszteri székbe emelkedett, de mindössze tizen­
három hónapig maradhatott ott, mert kollegáival a 
katonai büntetőtörvény miatt összekülönbözött. 1397- 
ben Schleswig-Holstein tartományi elnökévé nevezték 
ki, amely állást mostanáig viselte, szinte kíméletlenü l  
üldözve a dán-párt törekvéseit

Törökország ultimátum előtt. A porta és
Franciaország konfliktusa súlyos következménye­
ket vonhat maga után, mórt a köztársaság kor­
mánya nagyon erélyesen kívánja követeléseinek 
teljesítését. 800.000 török fontról van szó, amoly- 
lyol a porta két francia állampolgárnak tartozik, 
de a fizetést huzza-halogatja. A porta és a francia 
nagykövet közt egyro feszültebbé válik a viszony. 
Most már a párisi kormány minden áron végére 
akar járni az ügynek. A Qaulois jelentése szerint 
Delcassé külügyminiszter tegnap levélben közölte 
Waldeck-Kousseau miniszterelnökkel, hogy a kon­
stantinápolyi incidenst szoretnó a minisztertanács 
elé vinni. Az esetben, ha a miniszterelnök a kül­
ügyminiszter kívánságához hozzájárul, legköze­
lebb rendkívüli minisztertanács lesz Kambouilletbon 
Loubet elnöklete alatt.

A török kormánynak egyéb kellemetlenségei 
is vannak. Báró Calice osztrák-magyar nagykövet ko­
molyan figyelmeztette Tevfik basa külügyminisztert, 
hogy a török hatóságok utóbbi időben gyakran bele­
avatkoznak a nemzeti fci egészségügyi tanács intézkedé­
seibe és hozzátette, hogy a portának nem szabad e 
testület jogait sértenie, mert akkor a hatalmak kény­
telenek volnának megfelelő rendszabályokat alkal­
mazni. A szerb követnek a Tibeszcsében lefoglalt 
postaküldemények tárgyában Calice báróhoz intézett 
jegyzéke következtében a nagykövet lépéseket tett a 
Jildiz-palotában és Tevfik basa külügyminiszternél, 
előadva Gruics szerb követ panaszait. A  Jildiz-palota 
ma értesítette a szerb követet, hogy jelentest várnak 
ebben az ügyben a koszovói válitól. Beavatott forrás­
ból jelentik, hogy a szultán hajlandó az utóbbi hóna­
pokban Szalonikiban és Drinápolyban elitéit bolgár 
nemzetiségű török alattvalók büntetését leszállítani, 
sőt amnesztiát is akar nekik adni. A Jildiz-palotához 
közelálló körökben azt beszélik hogy a porta tanul? 
mányozza ezt a kérdést.

P á r ia , augusztus 7.
A 77at’us-ügynökség jelenti: Delcassé külügy­

miniszter holnnp valószínűleg a párisi török nagy­
követ látogatását fogadja, a török hatóságokkal 
támadt konfliktus dolgában. Úgy mondják, hogy 
Delcassé ugyanarra az álláspontra fog helyezkedni, 
mint a konstantinápolyi francia nagykövet.

A szerb lib e r á liso k  fo g á s a . A szerbiai szkup- 
stina-választások a kormánypárti radikálisoknak juttat­
ták a győzelmet, de ez a párt nem sokáig lóg örülni 
a diadalnak, mert a liberálisok egy ügyes lógással 
derékban támadják meg a többséget. Mint ugyanis 
Belgrádból jelentik, a liberálisok vezetői fölhívást bo­
csátottak ki. amelyben fölszóiitják a választókat, hogy 
a pótválasztáson a független radikális jelöltekre sza­
vazzanak. A pótválasztáson a liberálisoktól lügg egyik 
vagy másik jelöltnek a győzelme. Ilyen módou a 
független radikálisok 36 uj mandátumot nyerhetnek. Mint­
hogy az első választáson 5 mandátumot szereztek, 
összesen 41 mandátumuk lenne. Ez annál komolyabb 
veszedelmet jelent a kormányra nézve, mert a kor­
mánytöbbség sorában is sok olvan képviselő van, 
akik titokban független radikálisok s csak az alkalomra 
várnak, hogy nyíltan is a kormány ellen fordulhassanak.

Takarodó. Cettinyében takaródét fújnak. Nikita 
nyilván észrevette, hogy albániai aspirációi egésa 
Európát ellene hangolták, azért siet most Danilo 
trónörökös hírhedt beszédét egy kicsit kikorrigálni. 
Cettinyóből ugyanis azt táviratozzák, hogy oz a be­
széd kínosan érintette Nikitát. Sőt a jelenvolt orosz és 
francia követ is meglepődött, hogy a különben hall­
gatag és tartózkodó magaviseletü herceg ilyen nyíltan 
és szabadon adott kifejezést véleményének. Abból a 
körülményből, hogy Danilo herceg tósztját nem mondta 
el, hanem fölolvasta, kezdetben azt magyarázták, hogy 
a pohárköszöntő tartalmát előzőleg szűk családi tanács­
kozáson tárgyalták. De nem igy áll a dolog, mert 
Nikita fejedelem mit sem tudott a herceg szándéká­
ról. Különben is Danilo herceg nem is tartott volna 
olyan beszédet, amelynek szellemét, irányát eleve ki­
jelölték volna neki. Önkéntesen vállalkozott beszéde 
elmondására és ennek folyamán szabadon fejezte ki 
véleményét Beszédében nem volt tekintettel atyjára 
sem és több helyen erős kitételeket használt ellene, (?) 
akiben a konzervatív áramlatnak képviselő vezé­
rét látta.

A cáfolat gyenge. Csak annyit tudunk meg be­
lőle, hogy a derék crnogorc pásztorok közt is van­
nak már „ áramlatok “.

A  khlnal probléma. Tegnapelőtt este a Pék ing­
ben tanácskozó követek végre-valahára befejezték összes 
munkáikat s abban állapodtak meg, hogy a kárpótlá­
sokra vonatkozó végleges jegyzőkönyvet másnap alá­
írják. Hetek és hónapok kemény és furfangos fárado­
zásának gyümölcse ez az okmány s a követek végre 
föllélegzettek, hogy ime végére jártak ennek a felette 
kényes és bonyodalmas leladatnak is. Ámde örömük 
korai volt. Még aznap este ugyanis az angol követ 
arról értesítette társait, hogy Anglia nem Írja alá a 
jegyzőkönyvet. Okát ennek az eljárásnak nem adta. 
Most tehát körülbelül ott vannak ismét a követek, ahol 
a mádi fuvaros.

így állván a dolgok, nagyon furcsálható Lands- 
downe angol külügyminiszternek a felsőházban tett 
ama kijelentése, hogy a Khinával folyó tárgyalások 
aránylag nagyon gyorsan haladnak. Az „aránylag1 szó 
helyébe bátran ezt tehette volna a miniszter: „Anglia 
akadékoskodásainak ellenére is.“

Khina különben is szerepelt az angol felsőház 
tegnap esti ülésén. Aki a kérdést fölvetette, Spencer 
arra utalt, hogy az angol-német egyezményre vonat­
kozó tárgyalások kezdetén Németország kijelentette, 
hogy Mandzsuországot ez az egyezmény nem érinti.

Salisbury félbeszakítja a szónokot és azt mondja, 
hogy erről nincs tudomása.

Landsdowne külügyminiszter azt mondja, hogy a  
Khinával folyó tárgyalások során csak egy-két pont 
megoldatlan még és gondos megfontolást igényel. Az 
angol-német egyezményre vonatkozólag kiemeli a mi­
niszter, hogy noha a német kormány jelezte, hogy 
Mandzsuországot nem tekinti olyan helynek, amelyre 
a német befolyás kiterjedne, az ott lévő kikötő, ame­
lyekre az egyezmény alkalmazható volna, már nyílt 
kikötő. A német kormány különben kijelentette, hogy 
nem akarja látni a kérdésnek olyan rendezését, amely 
Khina területének épségét sértené. A tiencini incidensről 
azt mondja a miniszter, hogy az orosz katonai ható­
ságok a pályaudvar közelében lévő áruudvart kiürí­
tették. Az angol kormány gondosan őrködik Anglia 
kereskedolmi és politikai érdekei fölött és igyekezni 
fog az Oroszország és Anglia között fölmerült nehéz 
kérdésekkel békés szellemben foglalkozni.

B er lin , au gu sztu s 7.
Lessel altábornagy jelenti TienoinbŐl e hó 6-éről: 

Csapataink kiürítették Pekinget, a követségi őrség, a 
Förster-zászlóalj és a második ezred második zászló- 
alja kivételével. Az utóbbi Pekinget e hó 9-ikén 
hagyja eL

Transva&l és Oranje sorsa. Chamberlain előre 
alkuszik a medve bőrére s már most előterjesztése Két 
tett az angol közönségnek arról, hogy mint óhajtja 
Transvaalt és Oranjet berendezni. Az alsóház tegnapi 
ülésén a transvaali polgári közigazgatás költségveté­
sének tárgyalása során azt mondta, hogy a költség­
vetésbe fölvettek bizonyos összegeket, hogy azoknak 
a boeroknak és angoloknak, akik a háború alatt el­
hagyták larmjaikat, előleget adhassanak farmjaik 
helyreállítására. Azonkívül a oknak a yeomanryknak 
és önkénteseknek, akik Transvaalban óhajtanak ma­
radni, (?) pénzt lógnak adni, hogy telket vehessenek. JA 
kormány, úgymond, nem akar konfisliálni. Arai a benn­
szülött íeketéket illeti, a kormány igazságot akar 
gyakorolni és munkára akarja őket ösztöi^jzni. A rab- 
munkát azonban nem lógják tűrni és a lenvitóst is 
csak a legkomolyabb esetekben lógják megengedni. 
A Hi z 106 szavazattal 59 ollenébeu elfogadta a  tételt



4 Budapest, csütörtök B U D A P E S T I NA PLÓ 1901. augusztus 8. 2 1 0 .  szálig

Frigyes császárné halála.
B u d a p e s t ,  augusztus 7.

Végleges megállapodás van már arra nézve1' 
hogy II. Frigyes császár özvegyét a jövő kedden, 
e hó 13-ikán temetik Potsdamban. Fér e mellett, 
Frigyes császár mauzóleumában helyezik örök nyuga­
lomra. A mauzóleumban a császárné még életében 
elkészíttette szárkolágját Frigyes császár koporsója 
mellett. Kronberg. Homburg és Berlin között állandó 
táviratváltás lolyik a temetés és a holttest elszállítása 
dolgában. A temetés iránt azért késett az elhatá­
rozás, mert előbb megvárták a külföldi uralkodók 
válaszát, akik esetleg meg akarnak jelenni a temeté­
sen. A császárné még a halottas-ágyon lekszik. Arca 
beesett és az átszenvedett láidalom kife ezését mutatja. 
A kronbergi lakosság szeretné, ha a császárnét nyil­
vánosan ravatalra tennék és azt hiszik hogy ez a 
császárné eddig nyilvánosságra nem jutott rendelkezései­
vel nem fog ellenkezni. A kastély kertjének kapuja előtt 
ma reggel óta egy altiszti kirendeltség áll őrt. Még 
most is minden el van zárva. A császárné halála után 
történt katonai intézkedésekről, gyalogos és huszár- 
őrjáratokról, amelyek óriási feltűnést keltettek, azt 
jelentik, hogy mindez azért történt, mert a császár azt 
akarja, hogy Friedrichshof és Homburg között járhas­
son a nélkül, hogy valaki terhére lehessen. Henvers 
tanár és dr. Spielhagen tegnap bebalzsamozták a 
halottat

Az eddigi rendelkezések szerint a osászárné 
holttestét már holnap a kronbergi protestáns templomba 
viszik és ott ravatalra helyezik. Vasárnap, e hó 
11-ikén gyászistentisztelet lesz a templomban és aznap 
még egy koporsóba fektetve, elszálliják a potsdami 
mauzóleumba, ahol 13-ikán lesz a temetés, a császárnét 
megillető fénynyel és pompává . A császári pár és a trón­
örökös ma két óráig a friedrichshofi kastélyban vol­
tak. azután visszautaztak Homburgba. A császárné 
végrendeletét, amely vagyonjogi intézkedéseket tartal­
maz, szeptember Ö-én bontják löl. A császári pár és 
a trónörökös azonnal a halottnak Kronbergben tör­
ténő beszentelése után Berlinbe utazik.

Londonból jelentik: Még eddig bizonytalan, hogy 
Edvárd király mikor utazik Németországba. Csak 
annyi bizonyos hogy holnapra összehívták a korona­
tanácsot. amelyen még a király lóg elnökölni. A 
király valószínűleg csak a temetésre utazik Német­
országba. Az e.utazás napját titokban tartják, ami 
Sipido merénylete óta szokásos, ha az angol király 
az európai szárazföldön utazik.

A’d7»bŐI táviratozzák : A Kó'Zntacáe Zeitunq jelenti, 
hogy Viktória császárné holttestét holnap szűk csa­
ládi körben beszentelik, azután a kronbergi evan­
gélikus templomban nyilvános ravatalra teszik. Pots­
damban a halottat újra beszentelik. A temetés pro- 
grammja még nincsen megállapítva, mert Edvárd 
angol királyt is odavárják.

A Hamburger Feueste Fachrichten, Bismarck 
herceg egykori lapja, a vaskancellár és az elhunyt 
császárné viszonyát egves lapok jelentéseivel szem­
ben a következőképpen Jellemzi:

Némi ellentét csakugyan volt Bismarck és Vik­
tó r ia  hercegnő között Ez egyrészt már a hercegnő 
politikai fö lopásából következett, amelylvel Bismarck 
terveit kísérte, másrészt következett abból is hogy 
nemzeti államunk megalkotója terveiről és intézkedéseiről 
csak nagvon keveset sőt néha semmit sem árulhatott 
el a trónörökösné előtt. De a nyolcvanas évek folyamán 
sok minden megváltozott Viktória hercegnő kegye­
sen és figyelemmel viselkedett Bismarck herceggel 
szemben s Frigyes császár halála előtt feleségének 
kezét Bismarck kezébe téve. mind a kettőt megá!dot‘a. 
Bismarck Berbert grófot Frigyes császár nevezte ki 
állami miniszterré s ez volt az egyetlen miniszteri 
kinevezés, amely rövid uralkodásának i d s ) t  r'.att |flr>  
tént. Az az állítás hogy Bismarck herceg elbocsátá­
sánál Viktória császárné intervencióját kérte volna, 
valótlan. Az elbocsátás már jóval előbb bevégzett do­
log volt s igv a császárné intenciója amúgy is ered­
ménytelen lett volna.

K ö ln . a u g u s z tu s  7 .

Henrik herceg holnap Brestbe érkezik s egye­
nesen tovább utazik az özvegy császárné temetésére, 
amely Potsdamban minden pompa nélkül fog végbe 
menni. Frigyes császárné maga kívánta hogy temeté- 
tésén csak a család tag’ai és a hivatalos méltóságok 
jelenjenek meg és mellőzzék a küldöttségeket

B e r l in ,  augusztus 7 .

A temetés napján a tőzsde zárva marad.

K o p p e n h á g a  a u g u s z tu s  7 .

A  Holtke hadihajón ma délelőtt Frigyes császárné 
elhunyta alka mával gyászistentisztelet volt amelyen 
jelen volt Keresztély király, a trónörökös, Keresztély 
dán herceg, mindannyian német egyenruhában, továbbá 
Deuntzer miniszterelnök, a hadügyminiszter, a ten­
gerészeti miniszter, a diplomáciai testület, a nőmet 
követ a követség személyzetévéi, sok előkelő méltóság 
é s  a német kolóniái tagjai. ' *"

London, augusztus 7 .

Az alsóház ülésén Balfour. a kincstár első lordja 
azt indítványozta, hogy Frigyes csácsárnó elhunyta 
alkalmából részvótfeliratot intézzenek a királyhoz, 
amelyben egyúttal megkérik, hogy a ház részvétét a 
német császárnál is tolmácsolja. A felirat biztosítja 
továbbá a királyt, hogy a ház mindig a legmelegeb­
ben fog érdeklődni minden iránt, arai a király viszo­
nyait érinti és szeroncsét kivan a királynak és csa­
ládjának. A felirat tárgyalása során Balfour, a kincstár 
első lordja azt mondta: Az elhunyt Frigyes császárné angol 
nőnek született, de önként német nővé lett. Amíg élt, min­
den erejével és magas Adása miudon előnyének felhasz­
nálásával arra törekedett, hogy a két nemzet között 
előmozdítsa azt a kölcsönös megértést és rokouszen- 
vet, amely nézetem szerint nagy részben alapja a 
civilizáció jövőjének A ház és az ország érzelmeinek 
megfelelően cselekszünk, ha a német császárnak 
királyunk ut;án mély részvétünket lejezzük ki. A fel­
iratot, amelyet Campbell-Bannermann a liberálisok vezéro 
is támogatott, egyhangúlag elfogadták.

Az eddigi megállapodások szerint a királyi pár 
FtWdrw hercegnővel és lítfc/áf herceggel pénteken 
Homburgba utazik, hogy vasárnap jelen legyen a 
kronbergi gyászistentiszteleten.

Port-Louls, augusztus 7.
Amint ideérkezett Frigyes császárné halálának 

híre, az Ophir jachton, továbbá a kikötőben lévő 
többi hadi- és kereskedelmi hajókon, az erődökön, a 
köz- és magánépületeken félárbócra eresztették a 
zászlókat. Az angol trónorököspár tegnap az egész 
napot csöndes visszavonültságban töltötte.

P é t e r v á r ,  augusztus 7.
Gróf Lamsdorff külügyminiszter, a diplomáciai 

testület tagjai, a marokkói szultán rendkívüli követe, 
Bolgorukx herceg udvari lőmarsall, továbbá sok ud­
vari, katonai és polgári méltóság meglátogatta gróf 
Alvensleben német nagykövetet, hogy Frigyes császárné 
elhunyta alkalmából kondoleáljon.

Bukarest, augusztus 7.
Aurelian belügyminiszter, aki a külügyminisz­

térium ideiglenes vezetésével van megbízva, utasította 
a berlini román követet hogv a német kormánynak 
a román kormány nevében őszinte részvétét lejezze 
ki. Aurelian egyidejűleg részvéttáviratot küldött Billow 
birodalmi kancellárnak.

R ó m a , a u g u s z t u s  7 .

A királyt Frigyes császárné temetésén az 
abruzzói herceg fogja képviselni.

•

A német lapok az elhunyt Frigyes császárnéról 
írva, különösen kiemelik müszeretetét és azt mondják, 
hogy ő volt Poroszország első királynéja, aki komo­
lyan érdeklődött a porosz művészetért. Általánosan 
ismert dolog, hogy az elhunyt császárné maga is 
mivelte és pedig nem mindennapi tehetséggel a .esté- 
s z e t e t  Werner proiesszor a Garicnluubeb&n reprodukált 
tanulmány képeit a következő meg jegyzésekkel kísérte:

Amikor 1871-ben bemutattak a trónörökösnének 
és átuyu thattam neki Versaillesról készült vázlataimat, 
megleptek azok a találó és szakértő megjegyzések, 
melyekkel a lenséges asszony e váz atokat kísérte. 
Már korábban is láttam e fejedelmi mf sznő müveit, 
egyebek közt azokat a litográfia utján sokszorosított 
porosz katona-alakokat, megyek az lb 6 . és 1866 íki 
had árat alkalmából keletkeztek, de megvallom hogy 
már akkor fölvetettem e kérdést:

— Hát csakug\au tóé  valók ezek?
187i. óta lolvvást alkalmam volt megfigyelni a 

a trónörökösné művészeti törekvéseit és tanulmányait. 
1875. tavaszán sokáig együtt tartózkodtam Velencé­
ben a trónörökös-párral. Akkor csaknem minden nap 
módomban volt a lenséges asszony vázlatkönyvét lat­
hatni és meglepett az a biztos tekintet, amely minde­
nütt oly finom érzékkel választotta ki azt ami meg­
festésre érdemes, valamint az a biztosság és hűség, 
amely rauukáját jellemezte.

Mily nagy műveltségű nő volt a megboldogult 
császárné, kitűnik lienan Ernő ítéletéből, aki meghí­
vására 1867-ben meglátogatta a párisi német követség 
palotájában. Két órán keresztül fejtegette a trónörö­
kösné a filozófia, a metafizika és az irodalom legké­
nyesebb kérdéseit. A irancia tudásra egv kiváló asz- 
szony benyomását tette. Frigyes császár maga is rend­
kívül nagvra becsülte neje tudását Amikor az 1870-iki 
háború idején Freytag Gusztáv meglátogatta, a trón­
örökös valóságos elragadtatással nyilatkozott nejéről. 
Freytag ezeket írja feljegyzéseiben :

— Keskeny tábori ágván feküdt. Előtte egy kis 
íróasztalon, ugv hogy szeme rajtuk pihenhetett Adot­
tak a trónörökösnének és gyermekeinek arcképei. 
Azonnal övéiről beszélt, gyermekeinek természetéről, 
mily szépen lejlődnek, majd fájdalmasan emlegette el­
halt gyermekeit Szemeibe könnyek tolultak és arcát

megdicsőitotte a szeretet és a fájdalom. Lénye oly 
meleg és oly jóságos volt. hogy hallgatóját is ellágyitotta;

Aztán feleségéről kezdett beszélni, tele gyengéd 
odaadással. Dicsérte gazdag tudását, szellemét és pa< 
naszkodott, hogy az ilyen asszony nem mindenütt 
részesült a megérdemelt elismerésben és érezte az 
ember, mily jól esik. neki arról beszélnie, aki min­
dig eszében járt. Ez a szeretet volt a legnagyobb éa 
a legszentebb életében, araoly egész lelkét eltöltötte. 
Ez asszony volt ifjúságának úrnője, minden gondo­
latának bizalmasa, tanácsadója mindenütt, ahol tanácsol 
adni hajlandó v o lt. . .

H ÍR E K .

Stanzák egy poéta szivéről.
Volt ogyszor egy szív, tündöklő, sugárzó
És lüktető s meleg, mint napsugár.
Kedőiben virágok nőttek s párzó
Madárkák énokoltok. Csapodár,
Szerelmes pillék, rózsakelyhen játszó
Kicsiny kerúbok, édes illatár,

* Álomleányok szálltak el belőle . . .
S ezer szív olvadott gyönyörbe tőle.

*
A mikor ez a szív kihűlt, az égen 
Ezüstös nyári holdfény tündökölt,
Csalogány csattogott a bűvös éjbon,
Szerelmi lázban rcszketott a föld,
Sok-sok ezer szív dobogott vad kéjben . . . 
S ez egy volt, kit a szerelem megölt.
Sok ezer szív közt, tengerén gyönyörnek,

► Lesz-é egyetlen, ki érette tör meg? . . .
M artos Ferenc.

B u d a p e s t ,  augusztus 7 .

— BUDAPESTI NAPLÓ. Julius 31-én 
uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul kiildhessük tovább.

—  S z e m é l y i  h ír .  Vositi Károly székesfővárosi 
t a n á c s o s  Abbáziából, hol szabadságidejét töltötte, 
visszaérkezett a ló városba.

—  A  s z e r b  k ir á ly  s z t i l e t é s e n a p j a .  S án d or  szerb  

k ir á ly  születéseuap anaK évfordulóján, augusztus 14-én, 
szerdán, h&iaadó istentisztelet lesz a budapesti Zöldfa- 
utcai szerb templomban. A Te Deumot a budapesti 
szerb fókonzulátus rendezi, mely testületileg vesz részt 
az istentiszteleten. Az ünnepen a magyar kormány 
képviselő e is megjelenik.

—  B e te g :  h a d t e s t p a r a n c s n o k .  Zágrábból távira­
tozzák, hogy báró Bechtolsham hadtestparancsnok mell- 
bártyagyu' adagban megbetegedett. A tábornok beteg­
s é g é  su í .v o s . d e  az o r v o s o k  bíznak mielőbbi felgyó­
gyulásában. Betegsége alatt Horsetzky altábornagy 
dandarparanesnok vezeti a 13. hadtest ügyeit.

— A  g e n f i  e m lc lc o s z ’o p . A  genfi osztrák-magyar 
kolónia eni/kkővel akarta megjelölni azt a helyet, 
ahol Lucckeni Erzsébet királynét leszúrta. Erre a célra 
szép összeg pénzt g\ üjtöttek össze és már meg is 
akarták rendelni az em ék müvet, de most e z  a szép 
terv meghiúsult. A gyű tő bizottság ugyanis engedélyt 
kért az ál ín- itanácstól az emlékmű fölállítására, azon­
ban a tanács megtagadta az engedélyt. A tilalmat semmi­
vel sem okolták meg, de á lalabáu azt hiszik, hogy 
azért nem akar ak engedélyezni az Erzsébet-emlék föl­
állít; át, mert attól tartanak hogy az anarkis'ák. akik 
az utóbbi időben nagyon elszaporodtak Genfben, 
meggyalázzák az em ék müvet és ez kellemetlen kon­
fliktuson ra vezethetne.

— Három negyed m illió — örökösödési 
illeték, ^o/iruiibvl táviratozzék: Esterházy Pál 
herceg halálával a hitbizományi vagyon Esterházy 
Miklós hercegre szállt. A hagyatéki vagyonleltár­
ban 82 millió korona értéket képviselő vagyon 
után a soproni pénzügy igazgatóság most 735.000 
korona örökösödési illetéket rótt ki. E hitbizo­
mányi vagyon tíz éven belül örökösödési illeték­
kel már egyszer megrovatott, miért is most a 
törvényszerű kisebb kivetési kulcsot alkalmazták.

—  A z  e g y e t e m i  t e m p lo m  ú j j á é p í t é s é .  A  köz­
ponti egyetem uj. lányos palotája mellett rendkívül 
kirívó volt a szegénvos külsejű megkopott egyetemi 
templom. A közoktatásügyi minisztérium elrendelte a 
templom restaurálását s e munkálat befejezéséhez kö­
zeleg. Teljesen újjáalakították a két tornyot, a fő­
homlokzatot, sót a központi papnevelő-intézet épüle­
tét is, mely így most össze hangzásba jutott a központi 
egyetem palota ával. A  templom belsejét egyelőre nem 
alakítják át s így szeptemberben megtarthatja* benne 
az egyetem Veni sancté-iát
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— E dvárd  k ir á ly  neve. Mindenki emlé­
kezhetik rá még, mily feltűnést okozott Angliá­
ban, amikor a walesi herceg trónraléptokor az 
Edvárd nevet Albert helyott választotta és mily 
4lénk viták fűződtek ez elhatározásához. Az an­
golok nagyon megörültek az uj névnek, mert a né­
met hangzásit AZievftol szemben az Edvárd nevet 
a hagyományok és a történelem népszerűvé tet­
ték, de a skótoknak sehogy sem tetszik a király 
uj neve. A skótok tudvalovőlog kitűnő üzletembe­
rek, de nem kevésbé önérzetes, büszke nép is. 
Tanúskodik erről kegyeletük a skót történelem 
nagy alakjai iránt és a glasgowi mükiállitás is, 
amoly tőle van a kegyelet ily emlékeivel. A Scot- 
tish Patriotio Association elnöke Dávid Maerae 
június elején az egyesület nevében feliratot inté­
zett a királyhoz, amelybon utalt arra, hogy a brit 
trónon még sohasem ült egyotlon egy Edvárd 
nevű király som mostanig és hogy e tisztán an­
gol hangzású név választása sérti az unio-szerzö- 
dés ulapelveit és a brit királyságot, és a brit 
császárságot angolnak deklarálja. Junius 13-ikán 
sir Coliin Scott-hloncrieff megerősítette a felirat át­
vételét és hozzátette, hogy azt elötorjesztotto a ki­
rálynak, de „a felségnek e tárgyban semmiféle 
parancsot som méltóztatott kibocsátani." Ez a 
válasz nem nyugtatta meg az egyesületet és for­
mális tiltakozást emelt e királyi név felvétele ellen 
cs felszólitotta a skót hivatalnokokat, hogy Írják 
alá a tiltakozást és magok is gyűjtsenek aláírá­
sokat. Ez a csekély vouás nagyon jellemző a skót 
nép gondolkozására, de magán a tényon aligha 
változtathat.

— S z i lá g y i  D e z s ő  e m lé k e . Ssiligyi Dezső halála 
Alkalmából Lukács Sándor pénzügyi tanácsoshoz még 
mindig nagy számmal érkeznek a részvétiratok. Ber- 
eevtciy Albert a következő levélben fe.ezte ki rész­
vétét Berzeviozéről:

Tisztelt Barátom ! El nem mulaszthatom, hogy 
veled szemben ki a megboldogulthoz oly közel 
állottal ki e ezést ne adak mé y megdöbbenésem­
nek, m ehet a Szilágyi Dezső váratlan elhunyta 
lölött érzek. Mint az eg' házpn inkái kürdeietn 
egyik részese mint Szilagyinak a képviselőoáz 
elnökségében majdnem négv évig munkatársa, 
soha meg nem szűntem hatalmas elmé e ludasa, 
tiszteletet parancsoló ellenie iránt csodálattal és 
hódolattal viselteim. Mélven érzem a pótolhatatlan 
veszteseget m ehet halaa által ez az usyis e.ég 
megpr. ,bá talasnak kitett nemzet szenvedett, s 
nektek valóban meguvugvastokra szolgálnat 
hogy eltűnvén nagy alakja annak, ki hozzátok 
olv közel állott, most az egész nemzet közeledik 
gyászával hozzátok Rész vette Ijes, őszinte barát­
sággal üdvözöl igaz híved

Berseeicry Albert.
Gróf Sehánbom Frigyes volt osztrák igazságügy­

miniszter, a cs. kir. közigazgatási bíróság elnöke a 
következő részvétlevelet intézte Lukács Sándorhoz:

Kiváló rokonának és egykori kollégámnak, 
Szilágyi urnák elhunyta engem is fájdalmasan 
lepett meg s kérem fvagi Ságodat, fogadta ez alka­
lomból legőszmtébb részvétem kifejezését. A nél­
kül bogv vesztesege nagyságát méltatni akarnám, 
csak annyit mondhatok, hogy az a sok évi viszony, 
amelybe a boldogulnál eleinte hivatalos érintke­
zésünk révén jutottam, minden véleménykülönb­
ség mellett is mindinkább barátivá vált; ennek a 
viszonynak nem egy kellemes órát köszönhetek, 
amelyet a megboldogult társaságában töltöttem és 
amelyekre mindig szívesen gondolok vissza. Ma­
radtam nagyrabecsülésem kifejezésével

Gráf Sehánborn Frigyes. 
a es. kir. közigazgatási bíróság elnöke.

Részvétiratot küldtek még * következő testüle­
tek: Hódmciávásárhely város tanácsa, a gyári ügyvédi 
kamara, a possonyi orth. izr. hitközség elöljárósága, 
a kiskunhalasi ev. ref. főgimnázium tanári kara. Le­
vélben fejezték ki részvétüket: Than Károly főrendi­
házi tag, báró Amelin Viktor miniszteri tanácsos, i ó ­
nig Gyula műegyetemi lanár neje, dr. Lukachieh Béla 
és neje, dr. Barbás József és leánya, Woiciehowsky 
Vilmos és családja itohay Sándor országgyűlési kép­
viselő, Főláváry György* stb.
í. — E g y  a n g o l tá b o rn a g y  a  boerok m el­
l e t t  Az angol közvélemény jó része tudvalovőlog 
épponséggol nem helyesli az angol katonák dél- 
afrikai harcmodorát és kegyetlonkedésoit Leg­
újabban Sir Nevillo Chamberlain, az ősz tábornagy 
állt az ostorozók hatalmassá nőtt táborába és a 
Manchester Quardianb&n cikkot irt, cáfolva sir 
Edward Grey képviselőnők azt a véleményét, hogy 
a délafrikai háború összhangzásban van a civilizált 
hadviselés előirt szabályaival. Azt mondja Cham­
berlain tábornagy, hogy az angol kormány a boor 
farmok elhamvasztásával, nyájak elhajlásával, 
élelmiszerek megsemmisítésével, valamint a nők 
és gyermekek internálásával vétett a nemzetközi 
hadviselés olismort törvényei ellen. Chamberlain 
eszébe juttatja végül a kormánynak, hogy a fegy­
verben álló boerok ma is igényt tarthatnak a 
hadviselők jogaira és hogy még most íb vitéz 
hazafiak harcolnak hazájuk függetlenségéért.

— Jutás Verne e g é iu ág e  Az iljuság népszerű 
fégényirójáről riasztó hírek terjednek világgá a na­
pokban. Amiensból. Verne hazájából megcáfolják most 
özeket *  h íreket. V ern e  egyá lta lán  n em  b eteg , osak

éppen gyönge, ami nem csodálatos, mert hiszen öreg 
ember. De azért vigan jár-kel Amieos utcáin, minden­
nap elvégzi sétáját a sétatereken. A megvakulásáról 
szóló hírek is túlzottak. Verne szeme ugyan rég ideje 
nagyon gyönge már, de azért ma is egyedül, vezető 
nélkül jár az utcákon. Hogy nem beteg, arra nézve 
bizonyság, hogy városi tanáosos létére napről-napra 
feljár a városházára és pontosan elintézi ott ügyeit

— A z  A nna-bálok . Ezelőtt harminc-nogy- 
ven esztendővel ilyen időtájban következett el a 
magyar fürdőkön a hires Anna-bál. Persze nem 
egyszorro tartották meg a bálokat, hanem bizo­
nyos szisztematikus okos beosztással, hogy a 
fiatalság eljusson mindenfelé és pedig nem azzal 
az alkalmatossággal, ami visszaröpíti erre-arra a 
pasasérokat, hanem kocsin s még inkább lóháton. 
Azt se kell hinni azonban, hogy az ő utazásuk 
sokkal lassúbb volt, mint a mai, a gőzzel hajtott 
kocsin. Ha az ut végén kidült egy-egy drága 
állat vagy a négyes lovai egymásután rogytak is 
összo, a hónapokkal előro eligért quadrillra pon­
tosan megjelent a gavallér. Veszett hajtásokról 
szólt a krónika. Egy-egy fiatal ur ilyen virtussal 
tette magát tönkre s rémsok lovat pusztítottak 
el az Anna-bálok, pedig hát akkor még sokkal 
nagyobb volt a becsülete a szép, drága lónak, 
mint manapság. — De hát nem a ló a 
fontos, hanem a bál, amely elkövetkezik most 
is, de nem abban a mivoltában, a hogy 
hajdanában végigtáncolták, itták, politizálták, 
no meg itt-ott verekedték is. Az Anna-bál 
volt az esztendő eseménye. Nem nyári eso- 
mény, ami a kánikula unalmából magaslott ki, 
hanem az egész esztendőnek olyan napja, amire 
készültek a farsangon is, amikor pedig bőségesen 
akad mindenfele bál. Az Anna-bál más volt. . . 
Hiszen produkált, produkált valamit a farsang is, 
megcsinálódtak viszonyok a téli időben is, kötöt­
tek házasságokat is. De hát mi ez? Ha úgy van 
mogirva a nagy könyvben, hogy egy leány meg 
egy fiú találkozásából szerelem szülessék meg, hát 
megesik az a I őjtben is. Az igazi Szerelem-napja 
az Anna-bál volt, A pátriárkáiig régi jó világban 
más volt u fürdői élet, nem a mai lótás-futás. 
Nem igon voltak átutazók, napos vendégek. Aki 
.jött, az meg is maradt és a családokban nemze- 
dékről-nemzedékre szállott az a tradíció is, hogy 
melyik famíliának melyik a fürdője. Kurlista nél­
kül tudta mindenki, hogy kik vannak Bulston- 
Füreden, Párádon, Szliácvon. — Nem volt kifej­
lődve még a mai torzkialakulásig a versengés a 
toalettben, sőt a fürdőn, a csupa ismerős kö­
zött, voltaképpen egy esztendők óta egymáshoz 
szokott nagy családban, egy kis hanyagságot is 
megengedtek maguknak nagyanyáink az öltözkö­
dés dolgában. — S a fürdő nagy famíliája, mpg 
a környék népe az Anna-bálokra tartogatta a maga 
szenzációit. — A viaszkos pádimentumos szálúk­
ban gyertyavilág mellett két nap és két éjjel is 
táncolt egyhuzamban a fiatalság. A cigány már 
elaludt a lábán, a cselédség kidült, de a táncosok 
még miodig ujrázták a frisset A szomszéd szo­
bákban pedig urambátyámék szórakoztak egy 
kis borocska, meg a csendes mellett és sok tö­
mött bugyelárisbol úszott cl az ezres bankó egy- 
egy hatalmas cukasszában. Euy-egy esztendő ter­
mése gazdát cserélt, hanem azért nem igen esott 
meg az, hogy a nngy káriyaveszteségnek egy-egy 
pisztolydurranás lett volna a vége. Újra terem a 
föld s a jövő Anna-bál meghozza még a maga 
cukasszáit. — S mintha voltaképpen vége lett 
volna az esztendőnek, amikor aztán hnrmad-ne- 
gyednapra újra előállottak a brioskák meg a 
pompás, sallangosan fölszerszámozott négyes, 
ötös fogatok s szertement kiki a dolgára. — A 
mai Anna-bálok már csak silány kópiái a régiok- 
nok. Bálok, de nem Annák. Mosolyog rajtuk te­
szem lel a Császártürdő öreg sárga háza, amoly- 
nek a platánjai alatt megesett egy-egy ilyen hét- 
vármegyéro szóló mulatság.

— Japánlak Bndapeitan. Néhány nap óta két 
japáni fiatal ember időzik fővárosunkban, hogy intéz­
ményeit tanulmányozzák. Ma délelőtt a két fiatal em­
ber megjelent dr. WMner Ödön polgármesteri titkár­
nál s kérték, hogy adná át nekik a főváros közéletére 
vonatkozó statisztikai munkákat Az egyik S. Sugiyama 
s prefektus a kanagavai pre lektoránál, a másik Watara 
WatanaM, Jokohamából való. Mindketten alapos tudo­
mányos készít lségüek s a párisi és londoni egyete­
meket látogatták. Sugiyama különben doktor juris is. 
A két japáni már több nap óta időzik Budapesten, 
meglátogatták nevezetesebb intézeteinket s megnézték 
a főbb látnivalókat. El vannak ragadtatva a lóváros 
szépségeitől s azt mondották, hogy nem ismernek 
báosabb környékkel bíró és díszesebben épített nagy 
várost. A polgármesteri titkár elvezette a japániakat 
Kárásy József statisztikai hivatali igazgatóhoz, aki el­
látta őket a kívánt könyvekkel.

— A tudományegyetem könyvtára. A tudo­
mányegyetem könyvtára e hónap 15-ig marad nyitva, 
a hétnek keddi és pénteki napjain délelőtt 9 órától 
12-ig. Augusztus 16 én elzárjak a könyvtárat a közön­
ség elől és szeptember 1-ig tartják zárva, hogy újra 
rendezhessék.

— W ald ersee  — h erceg . Egy berlini lap 
ma azt újságolja, hogy Etitnos császár hercegi 
rangra emeli gróf Waldersee tábornokot, az egye­
sült khinai hadtestek parancsnokát. Igaz-e ? Egye­
lőre nem tudjuk. De könnyen moglehet. Vilmái 
császár rendkívül szereti az öreg tábornokot és 
nagyon meg van elégedve khinai működésével. 
Igaz, hogy sem fényes stratégiai megoldásokról, 
sem nagyszerű csatákról nem adott hirt egyszer 
sem a beszédes pekingi táviró, de nyilvánvaló, 
hogy nem is a hadvezért éri majd a császári 
kitüntetés, hanem inkább a finom és sike­
rekkel koszoruzott diplomatát. TFaMereeenek sike­
rült hatféle hatalom egymásra féltékeny tiszt­
jeit és parancsnokát barátságos ogyűttmükö- 
désbon tartani és elejét venni minden kellemetlen 
súrlódásnak, ami csak nagynehezon akadályozható 
meg ily különös körülmények közt. A többi ha­
talmasság tábornokai sokszor olyan instrukciókat 
kaptak kormányaiktól, amelyektől joggal lehetett 
a sikeres együttműködést és fegyverbarátságot 
félteni. De Waldersee okosan kibogozta ezeket a 
csomókat és mindvégig harmóniában tartotta az 
alájarendolt különfélo nemzetségü parancsnoko­
kat. Ezt az érdemet, amely hozzájárult Német­
ország nomzotközi tekintélyének gyarapításához, 
ily rendkívüli kitüntetéssel akarja megjutalmazni 
a császár.

— Istenháza a pusztaszeri rónán. A szegedi 
szombatos társaság, amel.v évekkel ezelőtt kezdemé­
nyezte az országos Árpád-ünnepet, az idei ünnepen 
elhatározta, hogy országos gyűjtést indít a pusztaszeri 
Árpád-kori templomromok Átépítésére. A gyűjtés 
már meg is kezdődött és a társaság tagjai több száz 
koronát adtak össze s az országos gyűjtés indítására 
már a közeli napokban engedélyt kérnek a belügyi 
kormánytól. A társaság reméli, hogy az ország Aurai, 
a főpapság, a városi és megyei törvényhatóságok, 
BŐt a községek és egyéb erkölcsi testületek is na­
gyobb összegnél tárulnak az alapításhoz s az Árpád- 
templom uuáópitését mar a jövő tavaszszal megkezd­
hetik. Az önkéntes adományokat Kovács József sze­
gedi tüzoltó-fóparancsnok a szombatos-társaság elnö­
kének kezeihez kell juttatni.

— A  szen tes i a lk irá ly  — A m erikába  
m ent. ügy is mondhattuk volna, hogy a szentesi 
közvélemény, mert ő volt a mostere annak, hogy 
évek hosszú során át a maga képére teremtse 
meg Szentesen az igazságot — minden tekintet­
ben. Orákulum volt nagy meg kicsi, helyi és or­
szágos politikában, meg az egyházban is. Bukta­
tott és választott képvisolőt, meg papot és kántort 
is és ő volt a megyei, meg a városi, meg az orszá­
gos ellenzék. Mindig ellenzék. Az volt tudniillik 
az erőssege s ha az ellonzékiség elveszett volna 
a lábai alól, ha megtörtént volna valami csodá­
latos véletlen folytán az, hogy a pártja kormányra 
jut — akkor is meg kellett volna hogy maradjon 
ellenzéknek. A kenyere is ez volt, mert hát fura, 
(ura, nagyon túra látványosság lett volna Sima 
Ferenc, ha valami, akárraiosoda kormányt támogat,
— Érdekes embor, az tagadhatatlan. — Semmi­
ből lett valami és a valamiből aztán semmivé 
lett Sok szélhámos tempóval dolgozott s 
mivelhogy a mi talajunk nem alkalmas 
arra, hogy gyökeret verjenek benne az ilyes 
ekszisztenciák, tömérdek dörgedelmes ellenzékies­
kedés, ha kell, ha nem-szónoklás után letört a 
szentesi alkirály. A nyilvános szereplés sokba ke­
rül s a lavirozás a nfnre és a között a látszat 
között, hogy tan — csak ideig-óráig tarthatott 
Be is rántott egy csomó embert, a pártbelieket 
csinált mindenféle vállalkozást a mások zsebére, 
malmot, tarhonyngyárat, aztán csődbe került. Azaz 
hogy került volna, ha lett volna mivel. Mert még 
ahhoz is pénz kell, hogy az ember tönkremenjen. 
Ingyon azt se adják. — A pozíciónak azonban 
vége lett s egyszerre rémsok pörbon lett esedé­
kes nem az a fizetés,, amivel egyezkedni lehet 
hanem a fogház. — És Sima Ferenc megindult 
a bukott emberek utján. Ma már Amerikában 
van. A Clevelandban megjelenő Szabadság cimü 
lapban olvassuk, hogy valami harangszentelési 
ünnepen közkívánatra hazafias beszédet mondott.
— Lehet, hogy arra a harangra bízta azt, hogy 
kiegyenlítse mindazt a kötelezettséget, amivel itt­
hon adós maradt.

— Á ltá lá b a  v is s z a h e ly e z e t t  k o loa torfőn öZ . D r. 
Raáics Emíliánk a krusedoli kolostor iónokét, akit 
büuen kezelés miatt Brankovics pátriárka nehány év 
előtt lel üggesztett állásától, a magyar kormány ren­
deletére állásába és papi méltóságába visszahelyez­
ték A pátriárka egvutlal azt a figyelmeztetést kapta, 
hogv ezzel a sokat hánvtorgalott ügy be e ezeltnek 
tekintendő. Brankovics pátriárka állító ag emiatt le 
akar mondani állásáról.

— E lp u s z tu lt  v á ro s . Ftírésziből láviratozzák, 
hogy ott tegnap délután e városnak három pontján 
tűz támadt és eddig két külvárost elhamvasztott Az 
oltásnál a szmolenszki tűzoltóság is segédkezett, de 
mindeddig nem sikerült eloltani a tüzet. Vitebszkben 
nagyon szegény emberek laknak. A kormányzó 
segélyakciót indított,
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— A  zseb. Ott kezdődik a története, hogy 
megjelenik azon a kötényen, amit kis lurkókra 
és kisasszonykákra azért húznak föl, hogy no 
piszkolódjék be időnek előtto a kantus. Belekerül 
egy kis zsobkendő is, arnivol azonban a zsenge 
ifjúság még nem tud bánni. Meg aztán sok min­
denféle rnasznt. Kavics, porond, áteszi magát 
rajta a cukor meg egy-egy hirtelen zsebrovágott 
vajaskenyór is boleolvad, ha az ifjúnak mind u 
két kezére szükségo van valami átfér gyors lebo­
nyolításában. Ez az ogészen ártatlan, becsületes, 
naiv zseb, amely azonban rövid pár esztendő 
alatt már sunyi és alattomos lesz. Takar­
gatja, letagadja azt, amit bolerejtenek. A 
krajcáros oigarettát, a dohányt s később már 
a dohánytárcát is, a mire vissza tetszik még 
emlékezni, ugye kórom. Bádogból van, a tetején 
képpel s az oldalán kell megnyomni, hogy föl­
pattanjon a födele. A zseb életében oz a stádium 
körülbelül az első gimnázium időjén kövotkezik 
be. Jól teszed, ó tisztes családapa, ha nőm na­
gyon kutatsz utána, mert bizony meg kell ver­
ned a fiacskádat a zsebe miatt, amit bőségesen 
varr bele a kabátba, mellénybe, nadrágba a szabó 
és a mi nincs üvegből. Maga a kínálkozó alkalom 
az efféle gyerekbűnre. Később már komolyodik a 
tartalma. Azaz hogy csak részben. Notesz-könyvecs­
két szerez bele a diák, amiben ilyen rovatok van­
nak : — osztálytársaim névsora, tanáraim névsora, 
aztán megtelik jegyzetekkel, ceruzával, tollszár­
ral, amiben ténta van s mindezek közé elrejtve
— belekerül a kabátzsebbe, éppen a szív fölé a 
humor is. A szerelmes levelek. Az ifjú uracskák 
és kisasszonykák feltett titkai tanúságai annak, 
hogy a nyerek már omberesedni kezd. Kamaszszá 
válik. Belép abba a bizonyos veszedelmes korba, 
amelyben a legjobban kell vigyázni reá s amiből 
nem a vigyázat, a nevelés, az elvek és az ezek­
kel együtt baktató sok hiábavalóság húzza ki 
épen, hanem a maga egészséges ereje. Ila Iksz 
Jóska negyedik gimnáziumi tanuló ur az apja revol­
verével főbe puffantja magát azért, mert Ypszilon 
Katica, a nála egy esztendővel fiatalabb kisasszony ka 
nem viszonozza érzelmeit, az nem azért van, 
mintha talán nem vigyáztak volna rá eléggé. Nem. 
Iksz Jóskának meg kellett halni s a többi ezer 
meg ezer már egy-két évvel később mulat azon, 
hogy mi mindent hordozott a zsebében akkor. . .  
Akkor tudniillik, amikor megcsináltatta az első 
névjegyeket Ez is fontos a zsebben. Rendesen 
keresztül-kasul kockázott színes papirosra nyo­
matig, oz az okmánya annak, hogy Iksz Jóska 
férfi lett — és roppant különös betűkkel. Némely 
kis nyomdák abból élnek, hogy eltalálják a 
diákiziést a névjegyek dolgában. — Egyéb­
ként azonban azt lehetne mondani, hogy még 
szűz a zseb. Pénz, olyan pénz, amit annak 
lehetne nevezni, nem volt tenne. Knpoga- 
tott a gyerek itt-ott hatosokat meg egy-egy 
lorintocskát is néha, do nz még arra se igen volt 
elég, hogy megismerje vele a kávéházi élet né­
mely költségesebb nüánszait, például a billiárd- 
játékot A zseb podig akkor válik gyötrődéssé, 
folytonos, hónapról-hónapra és napról-napra mog- 
ujuló teherré, amikor nehéz kellene hoiry legyen
— és üres. Vannak ennek az igazságnak a meg­
világítására igen-igen goromba esetek a történe­
lemben.— Idők múltúi: meckomolyodnak bonnük a 
jegyzetek, a névjegyekről lekopik a cifra botü s 
teherre fakul a színük. Szerelmes levél nincs ben­
nük. mivelhogy a férfi megtanulta, hogy az ilyes­
mit levél nélkül kell elintézni — s az élet, a rideg 
és követelő mindennap szólítja akcióba azokat a 
zsebeket, amelyek megindultak ártatlanul, maszato- 
san.akis emberke édes gyermekségével a világba 
s aztán egyszerre csak cserben hagyják azt, akit 
becsülettel szolgálniok kellene. Mert hát a zseb 
igen hitvány intézmény. Ilyenkor nyáron még 
csak tűri valahogy az ember. Nincs sok — ésrnin- 
denikbo jut valami. Do amikor kabát, mog még ka­
bát van rajtunk s mindenikon egy csomó zseb, 
hát ez cgvszerüen inzultus. — Minek annyi, ha 
csak legfönnebb egy-egy kulcs, meg egy papiros 
szivarszipka jut beléjük. — Szóljunk a szabóknak. 
Mondjuk meg nokik, hogy nem szép tőlük, foly­
ton és folyton eszünkbe juttatni, hogy annyi sok 
lyukhoz nem adatott meg számunkra a megfelelő 
tartalom. Végre is hát nincs a szivük köbül. El­
engedhetnek öltözetenkint két-három zsebet.

— A i  a lv ó  g r ó fn é . A Neues Wiener Tagblatt- 
nak Budapestről azt jelentik, hogy Balatonfüreden nya­
ral néhány hét óta egy grólné, aki már negyedik 
napja szakadatlanul alszik. A grólné idegessége ellen 
keres orvosságot a magyar tenger part án. Álmatlan­
ság gyötörte és az orvosa trionált rendelt neki. A 
grófné használta is a szert, de úgy, hogy egyszerre 
bevette az egészet, tíz grammot. Tüstént mélységes 
áiomba merült és immár negyedik napja, hogy meg­
szakítás nélkül alszik.

__ T ót ü n n e p s é g e k . Turóczszcnimdrtonból Írják:
E hó 6-ikáu vették kezdetüket az évenkint tartatni 
szokott ünnepségek, amelyeket a Zsivena tót nőegyo- 
sület rendez. Az ünnepségek három napig tartanak es 
különösen 1S75 óta, mikor a Szláv Maticát, a tót nem­
zetiségi túlzók gyülekező helyét feloszlatták, tulajdo­
nítanak ezeknek az ünnepségeknek a tótok nagy fon­
tosságot. A mostani ünnepségekre a következő ven­
dégek érkeztek Turóczszentmárlonba: dr. Svetlik Ru­
dolf orvos (Becs), Vavra József iskolai gondnok (Ivan- 
osice, Morvaország), dr. Slama Fereno törvényszéki 
bíró (Brünn). Krejcsi Ferdinánd biztosítási hivatalnok 
(Prága), A’iizner Aibert hivatalnok (Pozsony), éeerdtk 
Fereno pap (Oimütz), Urodtl József pap (Olmütz), 
Suliik Ignáo pap (Olmütz), Kriskó Pál városi levél- 
tárnok (Körmüozbúnya), Iirisko Jaronio mérnök (Bécs), 
Krisko Milutin földbirtokos (Stropko, Zemplénmegye), 
Adamik Riohárd orvos (Uranioz), dr. Lohart János 
ügyvéd (Prága), dr. Szadola Emil ügyvéd (Liptő- 
Szeut-Miklós), Svabodn Antal tanító (Brezlavy).

— D inam itos h a lá szá s . A háromszék- 
megyei Apéhben valamiképpen dinamithoz jutott 
két csángó. A dinamithoz különös ötletük támadt. 
Elmentek a Tatrany partjára, s onnan a vízbe vo- 
tottéka töltényeket. Az ötlet bovált, kisobb-nagyobb 
halak százával hevertek a víz szilién. A legtöbb hal 
a víz sekélyebb részébo jutott, do egy bal — a 
legnagyobb — örvényben került. Az egyik dina­
mitos halásznak, Erise Györgynek pedig éppen ez 
a tcphal tetszett. Azt mondta:

— Érte ugróm.
A  cimborája lebeszélte:
— Baj lesz.
Nem hallgatott rá s bátran belevetette magát 

a vízbe. Mikor már éppen csak ki kellett vobia 
nyújtani a karját a halért, az örvény elragadta. 
S aztán elmerült a nyolc méteres mély vízben. 
Es fel se jött többé. A cimborája, mikor már 
látta, hogy hiába várja, haza sietott s hirt adott 
a szomorít halálról. A szegény csángót tegnap­
előtt fogták ki nagy keresés után.

— A  f o k o m u l ru h ái. Nem mindennapi módon 
trélálts meg a minap ogv agyalurt tolvaj Lvov herceg 
budapesti orosz főkonzult. A herceg Budapestről 
Becsbe utazott és egy nagy kosárban több öltözet 
vadonatúj ruhát vitt magával. Béniié volt a kosárban 
egy pár frakkhoz való nadrág és mellény, egy vilá­
gos nyári ruha. egy sötétkék melegebb ruha, egy 
Ferenc Józseí-kabát a hozzá illő mellénynyet, egy 
-elöltő, egy világos nyári ielöitő és egy pepita nadrág. 
A kosár szerencsésen megérkezett Béosbe, de amikor 
kinyitották, csupa idegen, ócska ruhát találtak benne, 
igy két fekete nadrágot, egy zöld kockás nadrágot, 
egy rossz fekete kabátot és kis barna kabátot. A ko­
sarat valami utazó tolvaj útközben valahogy kinyi­
totta és a ml..lkat kicserélte.

— H a lá lo z á s . Légrády Annát, Légrády Károly 
országgyűlési képviselő iljun elhunyt leányát ma dél­
után temették. A temetésen, a rokonokon kívül, nagy 
számú résztvevő közönség volt jelen. A halottas szo­
bát egészen megtöltötték a virágkoszoruk. A nagy 
gvászinenet az elhunytat a Kerepest-uti temetőig ki­
sérte. hol édesanyja mellé, a esaládi sírboltba helyez­
ték. Légrády Károlyhoz a gyászeset alkalmából szá­
mos részvéttávirat érkezett.

Ö z v e g y  Udvarhelyi Károlynó, Debrecen város 
egyik köztiszteletben élt matróuáia. hosszas szenve­
dés után elhun t. Dr. Udvarhelyi Károly alagi orvos 
édesanyját, Sáska Mihály miniszteri ielügyető pedig 
nővérét gyászolja az elhunytban,

— Hajóvlzrebocsátás szerencsétlenséggel. A
III. Sdndor vizrebocsátásáról, amely szerencsétlenség­
gel járt, a következőket jelentik Pétervdrról: A hadi­
hajót, mely a legnagyobb és legjobban lölfegyverzett 
hajója az orosz flottának, a cári-család tagjai a fő­
méltóságok, az állami- és katonai hatóságok fejei, a 
diplomáciai testület és a pétervári társaság legelőke­
lőbb személyiségeinek jelenlétében bocsátották vízre. 
A vizrobocsátás te jesen sikerült, de hirtelen kinos 
körülmény zavarta meg az ünnepséget. Amint a 
hatalmas hajó a vizro siklott, szörnyű vihar kere­
kedett, amely az ünnepség színhelyét porfelhóbo 
takarta s rögtön ntána elemi erővel szakadt le az 
eső. A szélroham olyan heves volt, hogy zászlók és 
díszítések egy pillanat alatt eltűntek az ünnepség 
helyéről, vagy szétrongyolódva repültek szerte. Egy 
erős zászlőrndat felkapott a szél és egy csapással a 
földre sújtotta. Estében több embert vágott löldhöz a 
hatalmas szál gerenda. Három embert, nevezetesen 
egy esendőrezredest és a kronstadti műszaki iskola két 
növendékét agyonsnjtotta a lezuhant rúd, más két mű­
szaki tanuló súlyos sebeket szenvedett, egy katoná­
nak pedig egyik ujját szakította lo. A gerenda a cdri 
pár közvetlen közelében esett a földre, úgy hogy tekinte­
tüket nem korülhette ki a szörnyű katasztrófa.

— A  p écsi v ízv e ze té k . Ezelőtt nyolc évvel 
Pécsott négyszázezer forint költséggel uj vízveze­
téket készítettük. Ha már ilyou tengorsol: pénzbe 
került a pécsi vizvozeték, nem volna logikus do­
log, hogy jobb legyen a budapestinél. Elvégre is 
a vízvezetékek közt is kell valamiféle versonynok 
ionni s oz úgy látszik abban áll, hogy ogymást 
iparkodnak lölülmulni abban, hogy melyik rosz- 
szahb. A pécsi vizvozoték tehát éppon olyan rossz, 
mint a budapesti, do mindkettőben annyi jó mégis 
van, hogy takarékosságra sarkalja a polgárságot; 
Budapesten egyszerűen rajta ütnok azon a békés 
polgáron, aki a déli spriceerjét a vízvezeték alá 
tartja s úgy hütőgoti. A pécsi vízvezeték már 
egy hatalmas, do egyúttal szánalmas felhívást 
váltott ki a városi tanáesból. A fölhívás 
igen vastag botükkol arra figyolmezteti Pécs 
város lakóit, htjgy a vízvezeték vízkészlete 
aggályosán fogy, jeléül annak, hogy jóval 
nagyobb a fogyasztás, mint a hozzáfolyás. 
Erről a hibáról ugyan a vízvezetéknek kellene 
tenni, do mórt nz a szokás, hogy ilyenkor a pol­
gárok igyák meg a dolgok levét, a fölhívás a 
lakosságot vízpazarlással vádolja s kilátásba he­
lyezi, hogy a legcsokélyehb vízpazarlás esetén a 
legszigorúbb büntetést fogják alkalmazni.

Ö ez a kedvos vízvezeték, mely most a pftl- 
gárokat, különbeni szörnyű büntetés terhe alatt, 
takarékosságra szorítja, négyszázezer forintba 
került.

— Egy lég'hajó-ut ára. A léghajózás néhány 
esztendő alatt mind nagyobb teret foglal. Katonai cé- 
lókra már rendes gyakorlatokat folytatnak léghajók­
kal, pedig egy léghajó készítésének és fenntartásának 
meglehetősek a költségei. E -y felszállás szép pénzbe 
kerül. Egy tapasztalt léghajős, amikor megkérdezték, 
hogy mennyibe kerül egy léghajó útja, ezt felelte :

— A ttó l lügg, mennyi kéményt dönt le.
Persze nemcsak kémény kerül a léghajó Htjába, 

hanem sok más is. Ez alaposan megdrágítja a dogot. 
A rendes költségeket tekintve, különbséget kell tenni 
a , katonai" és .polgári4 léghajó-ui között A katonai 
légi utazások olcsóbbak, mert az anyag mindig ké­
szenlétben van es a szükséges emberi erőt a katona­
ság adja. A léggömb töltése a  legdrágább; száz to- 
riutba kerüL Az anvag, élelem, műszerek (amelyek el 
is pusztulhatnak) ütvén forintba kerülnek legalább. Az­
tán következik a visszautazás a leszállás helyétől. Min­
dent egybevéve, egy ilyen léghajő-ut körülbelül két­
százötven torintba kerül, ha különösebb baj közbe 
nem jön. Egészen más a helyzet, ha malőrös a légi 
u t  Ilyen volt az, amelynél nemrégiben két katona­
tiszt járt rosszuk A kémények, háztetők, iák, szántó­
földek és kertek tulajdonosai mind előállottak és kár­
térítést követultk. A kár körülbelül hatszáz forint 
volt, de sokkal nagyobb kártérítést követeltek. E g y  
orosz léghajónak az útja, amely osztrák területen ért 
véget, nagy pénzbe került volna, ha az osztrák ható­
ságok nem lettek volna udvariasak és költségesek 
azok a léghajózások, amelyeknél a kikötés francia 
területen történik.

— A  b ő k e z ű  J e lö it , A legutóbbi franciaországi 
kerületi választások egyik bukott jelöltje az Ígéretek­
ben való bőkezűség terén e.érte a legelső rekordot. 
A montpellieri kerületben egy szép reggelen megje­
lentek a jelölt nagy programúi-hirdetései, amolyek 
igy hangzottak:

A forradalom szent jelszavai előtt hódolva Ígérem, 
hogy rettenthetetlen harcot fogok a szabadság, egyenlő­
ség és testvériség eszméi érdekében indítani.

A szabadság novében megengedem a aucsujárásokat, 
de a tartalékosok huszonnyolc napi gyakorlatát beszün­
tetem, ezenkívül kinyittatom az összes börtönök ajtait.

Az egyenlőség nevében mindon franciát kényszerí­
teni fogok, hogy vidám színű, világos egyenruhát viseljen, 
kimondom, hogy a francia teste 1'75 méternél magasabb 
nem lehet, a túlságosan rövid franciákat ki fogom nynj- 
tóztatni, a  túlságosan hosszuakat pedig fejtől vagy láb­
tól — tetszés szerint — megrövidittetem. Egyenlőségnek 
keli uralkodnia, őseink nem hiába rombolták ie a Bastille!- 
Eltőrlöm az adót, a hadsereget, a rendőrséget és a csend- 
őrséget és a házbórfizetós csúnya szokását. Ezzel szemben 
jelentékenyen mogszaporitora a jól dotált állásokat és 
élénken fogok az iránt érdeklődni, hogy az abszint-po- 

harak nagyobbak logyenek.

A különös programm hangoztatója mindösszo 
csak tizenkét szavazatot kapott. Ami elég silány ho­
norálása az ígéretek e pazar lajstromának.

— Adakozás. II. J. név alatt két koronát kap­
tunk a Szünidei gyermcktclep-egyesillet javára. Az ado­
mányt rendeltetési helyére juttatjuk.

— V ls b o fu lt  m érn ö k , l'átoraijaujhelyröl távira­
tozzék, hogy a kassai kataszteri hivatal által a 
Bodrogközre kiküldött L/renka Mihály mérnök lürdés 
k özb en  a  T iszáb a  fűlt.

a  y r rVi B I H S í i # U -B IU ü f ir l
Természetes kénes ásványvíz uszodák.

—  ICvilorx rxőj. ó n  f é r f i  a g -^ ss a '? 1 -’3
-iü» A . v i x  f t l l u i i < l ó  H ö f o l c i t  ’- í l  IC . *•:-

K ö i l c k e d é s  a  S z t .- K n d r c i  l i .  é .  t  ami i la I  B u d a , P á l  i l y - t é r r ő l
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— A  m egtámadott szolgablró. A múlt szomba­
ton Liptő-Szent-Andrdson nagy tűzvész pusztított, el­
hamvasztva a község leiét A sok épület közt leégett 
a római katholikus plébánia is. A tűznek két ember­
élet is áldozatul esett özvegy Dzuroska Mária, az 
egyik áldozat, megégett kis unokáját kidobta az abla­
kon, őt magát a küszöbön érte a halál. Kiderült, hogy 
a tűz Horánszky István rózsahegyi szolgabiró és föld- 
birtokos épületében ütött ki. A nép e miatt meg­
rohanta Horánszky lakóházát, amelyből a szolgabiró a 
plébániára volt kénytelen menekülni. Időközben ki- 
gyuladt a plébánia is, a mire a nép vad ordítással 
berohant, hogy Horánszkyt kivonszolja s bedobja a 
tüzbe. A szolgabirónak egy mellékajtón sikerült el­
menekülnie, de, amint végigfutott az utón, az éjjeliőr 
mellen ragadta, a mire Horánszky fejbevágta az őrt s 
Hóra községbe menekült. A szolgabiró azonnal jelen­
tést tett a hatóságnak. A vizsgálat folyik. Horánszky 
az izgalomtól súlyos beteg lett.

— P á ly a t e r v e k  k iá l l í tá s a .  A  Pécsett és a Zág­
rábban építendő posta- és távirdapaloták tervpályá­
zatán kitüntetett és megvásárolt pályamüveket a ke­
reskedelemügyi miniszter a Magyar Mérnök- és 
Epitész-Egylet helyiségeiben (Újvilág-utca 2. szám,
II. emelet) közszemlére állította. A közönség azokat 
olt is a nap bármely órájában megtekintheti holnaptól, 
csütörtöktől kezdve jövő csütörtökig.

— A z  ő r s é g  h a lo ttja . Bécsből táviratozzak: 
Tegnapról mára virradó éjjel a központi temetővel 
szemben levő, ugynevezott Újépületnél a- órtálló ka­
tona agyonlőtt egy embert, akinek kilétét eddig nem 
tudták megállapítani. Az Újépület egy védő alakból 
és tornyokból álló épület, melyben lövőszerekot és 
eleséget őriznek. Tegnap délben a 4-ik bosnvák gya­
logezredből rendelték ki az Őrséget Éjféltájt a két 
órtálló katona, amikor a huszadik toronytól a huszon­
egyedik leié ment, egy fehérbe öltözött alakot látott 
maga felé közeledni. Az egyik Megállj !-t kiáltott, de 
az ember nein állt meg. Erre az őr elsütötte puskáját 
s az ember összerogyott. Amikor a két katona hozzá­
sietett. látta, hogy csak nadrág és fehér ing van rajta, 
kabátját és mellényét karján hordta. Az ismeretien 
semmiléle életjeit nem adott; a golyó, mely karját és 
mellkasát átfúrta, azonnal kioltotta életét. Hogy ki 
volt és mit akart, nem lehetett megállapítani. Az Új­
épület egyébként hírhedt hely, ahol gyakran szokták 
az őrséget megtámadni.

—- Ö n g y ilk o s  o r v o s . Bécsben ma reggel halva 
találták ágyában dr. Ölwein Gusztávot, Mosetig tanár 
asszistensót, ölwein építészeti főtanácsos fiát. Har­
mincegy esztendős vo t és hosszabb idő óta idegbaj­
ban szenvedett Eleinte azt hitték, hogy szivszélhüdés 
oltotta ki életét, de csakhamar kitűnt, hogy a szerencsét­
len ifjú öngyilkossá lett Amikor ugyanis ma reggel a 
takarítónő bevitte reggelijét, a fiatalember vértől borítva 
fonüdt ágyában. Azonnal értesítette a kórház ügye­
letes orvosát, aki azonban már nem segíthetett bol­
dogtalan kollegáján. Ölwein egy orvosi késsel elmet­
szene balkarján az ütőereket és elvérzett. Barátai azt 
mondják, hogy a szerencsétlen orvos azt hiite, hogy 
agy daganata van és nyilván ettől lélve követte el 
végzetes tettét

— H írek  V á o z r ó l. Váczott ma reggel Gyeney 
János gazdatiszt agyonlőtte magát. Azonnal meghalt 
Előbo reá lőtt a lelesógére is. ez azonban sértetlen 
maradt — Hajdú István és Hódi Pál Vácz környéki 
csavargókat ma reggel az utcán halva talállak. Mind 
a kettőt a pálink&ivás ölte meg. Bodi jómódú család 
gyermeke volt; hat gimnáziumi osztályt is végzett, 
de raadta magát a pálinkái vasra s teljesen elzüllött.

— E ltű n t  a zá m ellen ő r . A földművetési miniszté­
rium egyik számellenóro, Köneze József, aki most 
szabadságon van, a minap eltávozott lakásáról s 
azóta nőm látta senki. A negyvenegy esztendős em­
bernek súlyos idegbaja van s ezért a minisztérium­
tól hosszabb időre szabadságot kapott, hogy gyógyít­
hassa magát. A nyár elején családjával együtt a fő­
város mellett levő Solymár községbe ment üdülni. 
Odavaló lakásáról augusztus 3-ikán ment el s azt 
mondta, hogy bejön a fővárosba. Azóta nyoma ve­
szett Családja nagyon aggódik érte s most minden­
felé keresteti.

— R e n d ő r i h íre k . Uzsonyi Stefánia budapesti 
születésű 17 éves leányka a napokban eltűnt szülei­
nek a Nagyfuvaros-utca 2. szám alatt levő lakásáról. 
•7 Molnár János napszámos ma a királynak a Feren­
ciek-terén épülő házáról leesett és súlyosan megsé­
rült. A mentők a Rókusba vitték. — Mahler Imre 18 
éves kereskedelmi iskolai tanuló ma reggel szüleinek 
a báró Lipthay-utca 3. szám alatti lakásán felvágta a 
kezén az ereit Sebesüléso nem súlyos, s a mentők az 
első segélynyújtása után a lakásán hagyták. Nem tud­
ják, miért akart megválni az életétől. — Jerziek Károly 
hajókormányos 6 éves Margit leánykája a Cl. számú 
uszályhajóról a Dunába esett. Azonnal a mentésére 
siettek, a kis leányt azonban nem tudták kimentem. 
A szerencsétlen apróság ott lolte a halálát a Duna 
hullámaiban. — Az éjszaka nagy tűz volt Rákosfal* 
Ván. Deutsch Fülöp jégkoreskedőnek a 7699. helyrajzi 
számi; birtokán levő jégverme gyulladt ki. A szalma- 
lctő • óriási ̂ lánggal égett, az egészégaljat pirosra

festve. A X. kér. tüzőrség vonult ki a  tűzhöz s pár 
órai munka után eloltotta. így is leégett az óriási jég­
verem 81 méter hosszú és 18 méter széles teteje.
A jégverem biztosítva volt.

— Somossy-Mulató. A régi cím alatt ez évad 
folyamában uj nagyszabású varieté-színpad lép életbe, 
mely a budapesti előkelő mulatóhelyek számát egy 
uj, fényes intézettel lógja eyarapitani. Az uj mulató, 
melyet Márkus Gézn építész tervezett, a főváros leg­
élénkebb forgalmú pontjai egyikón, néhány lépésnyi 
távolságban a Nagy-köruttól a Király-utcában, a 71. 
szánu ház nagyterjedelmü kertjében lóg állni és a 
mellékhelyiségekké fényesen átalakított régi épülettel 
egybokötve, páholyokkal és karzattal ellátott kolosz- 
szális csarnok lesz oly szerkezettel, hogy télen telje­
sen zárt és íüthető színház, a meleg évszakban pedig 
oly nyári mulatóhely lesz, mely egy nyitott és szel- 
lős helyiség összes kellemességeit nyújtja a nézőkö­
zönségnek. A Somossy-család legújabb intézetének 
tulajdonosa H. Somossy Fanny úrnő. A művezető-igaz­
gató teendőit Somossy Károly, a budapesti artisztika régi 
mestere végzi, aki félszázadon át vezetett a varieté­
ügyek terén. Az uj mulató megnyitása körülbelül no­
vember hó végén lesz.

— C ig á n y z e n e  a  T e le fo n  H írm o n d ó b a n . Estén- „ 
kinti cigányzene közvetítéseivel kellemes szórakozást nyújt 
előfizetőinek a Telefon Hírmondó. Nyolc órakor megszólal a 
Hírmondó riadójele s ki se mozdulva otthonról, pompás ' 
cigáuymuzsikát hallhatnak az abonnensek egészen 11 óráig. E 
cigányzene átvitelt az Emke-kávéházból közvetíti a Telefon 
Hírmondó, ahol Zöldi Marci bandája játszid. E zeneátvitel 
azonban megszakítást szenved 8 óra 15 perckor, mikor a kül­
földi tőzsdezárlatokat olvastatja fel a beszélő újság és fél 10—10 
óráig, midőn az est folyamán érkezett legújabb hírek felolva­
sása van napirenden.

(x ) Ha őszül a haja, használja a Stella-vizet Ára 
2 korona, Zoltán B. gyógyszertárában} Budapest, V., 
Szabadság-tér. ‘

Makai Emil halála.
— A Budapesti Napló tudósitójától. —

B u dapest, augusztus 7.
A fiatalon elhunyt költő halála mély rész­

vétet kelt városszerte. Halála hiréro kitűzték a 
feketo lobogót a Budapesti Hírlapírók Egyesülete, 
az Otthon-Kör, a Nemzeti Színház és az Opera. A 
Vörösmarty-utca 11/a. számú házban, lakásán 
állították fel ravatalát, amelyhez egész nap za­
rándokoltak barátai és ismerősei. Temetése hol­
nap, csütörtökön délután lesz, a boldogult kíván­
sága szerint a legogyszerübb formák közt. Halála 
előtt néhány nappal meghagyta, hogy szülőváro­
sában, Makón temessék el, s temetésénél mellőz­
zenek minden díszes ccrimóniát: beszédet ne 
mondjanak, a pap mondjon egyszerű imádságot 
és egy vallásos énok hangozzék el koporsója 
mellett. A Nemzeti Színház igazgatója azt óhaj­
totta, hogy a színház udvaráról temessék, de a 
család, a Makai óhajához híven, lakásáról kiséri 
egyszerű menetben a nyugati pályaudvarhoz, 
ahonnan a délutáni személyvonat Szegedre viszi. 
Innon éjjel viszik Makóra, s pénteken reggel 
teszik lo az ottani temetőbe, szülei sírja mellé. 
Erre az utolsó útjára barátai és kollegái közül 
sokan kisérik eh

•
A hosszas szenvedés az egykor erőteljes, zömök 

termetű Makait csoutig lefogyasztotta, alig ismerni rá 
most, hogy ravatalán fekszik. Az érdeklődés, amely- 
lyel a nagyközönség betegsége ide;én körülvette, ak­
kora volt, hogy még ma reggel is halomszámra hozta 
a posta a levő eket és táviratokat távollevő ismerősei­
től, sőt nagyrészét teljesen idegenektől, akik csak 
munkáiból ismerték Makai Emilt Ravatala mellett 
nővérei és bátyja: dr. Eischer pozsonyi kórházi fő­
orvos gyászolják.

Utolsó perceiről a következőket jelentik:
Délután, mintha jobban érezte volna magát, kissé 

vidámabb lett. Bátyját megkérte, hogy hozasson őszi­
barackot. Teljesi'.ették kívánságát s valóságos boldog­
ság sugárzott az arcáról, mikor két hónapi szigorú, 
orvosilag előirt böjt után a lriss gyümölcsbe bele­
kóstolt.

— Meglátod — mondta bátyjának — jobban 
leszek. Úgy érzem, mintha a doktorok e lírták  volna 
rólam a betegséget. . .

Bátyja szomorúan adott neki igazat:
—- No ládd, biába beszéltéi a minap a temeté­

sedről. Ugy-e mondtam, hogy meg lógsz gyógyulni ?
Erre elborult a szeme:
— Azért mégis újra megkérlek: ha meghalok, 

vigyetek haza Makóra apánk és anyánk mellé, ne legyen 
a koporsómnál beszéd, csak csendes ima, meg ének...

Ezek után visszautazott Pozsonyba a bátyja, 
akit az ottani kórházba szólított kötelessége. Ott már 
várta a távirat, amely öoscse halá át jelentette.

Délután felment hozzá Kiss Józsel, Szállási Zsig- 
mond és dr. Bródy Miksa. Kiss József elhozta neki a 
Héthez érkezett tudakozódó leveleket., amelyekre meg­
jegyezte :

— Meglássa, felgyógyulok és mindenkinek hosz- 
6zu, szép lóvéiét írok cserébe . . .

, Ezen lul már nőm bőszéit. Néha-néha intett,

hogy könnyebben érzi magát Nővérei meg is kérdez­
ték, jobban van-e. Mosolyogva intett igent a fejével. 
Este bét órakor megjelent nála kezelőorvosa, dr. 
PreisacK Ignáo és az egyik délutáni vendég, dr. Bródy 
Miksa. Velük is megérttette, hogy jobban van. Ke­
véssel ezután merevgörcs fogta el s nyolc óra leié 
dr. Preisaoh, aki a kezét lógta, észrevette, hogy a 
pulzusa nem ver többé. Meghalt

9
Az első koszorút a Petőfi-társaság küldte a rai 

vatalra. Széles szalagján ez a lelirás van: A Petőfi- 
Társaság — szeretett tagjának, Makai Emilnek. Koszorút 
rendeltek még: az összes napilapok szerkesztőségei, 
a Budapesti Újságírók Egyesülete, az Otthon-kör, & 
Nemzeti Színház, a Vígszínház, a Népszínház, a Lipót­
városi Kaszinó, Kiss Józsel, Heltai Jenő, Márkus 
Miksa, dr. Pap Dávid stb.

A család a következő gyászjelentést adta k i:
Dr. Fischer Jakab, a pozsonyi m. kir. állami 

kórház főorvosa, úgy a maga, valamint testvérei, 
özv. Löwenstein Adolfné özv. Braun Jánosnó, 
Kansberger Simonná, Müller Mórné és az ösz- 
szes rokonság nevében megtört szívvel jelenti,, 
hogy szeretett öcsoso

Makai Emil
a Petőfi-Társaság tagja, a Nemzeti Színház dráma- 
biráló-bizottságának tagja és jegyzője lolyó évi 
augusztus hó ó-ikáu, este 8 órakor, ifjú munkás 
életének 30-ik évében hosszas szenvedés után 
jobblétro szenderült. A boldogulnak hült tetemeit 
folyó hó 8 ikán délután á órakor lógjuk a Vörös- 
marty-utca 11/a. számú gyászházból a nyugati 
pályaházhoz kisérni és a makói izr. sirkeriben 
folyó hó 9-ikén, délelőtt 8 órakor örök nyuga­
lomra helyezni. Budapest 1901. évi augusztus nő 
7-én. Az elhunyt kívánságához képest koszorúk 
mellőzését kérjük.

A Nemzeti Színház m a a k övetk ező  g y á szje len té st  
adta k i :

„A Nemzeti Színház igazgatósága, személy­
zete és drámabiráió bizottsága fájdalmas szívvel 
tudatja Makai Emilnek, a Nemzeti Színház dráma- 
biráló-bizottsága jegyzőjének 1. hó 6-án este 8 
órakor fiatal óletéuek 30 ik évében történt gyá­
szos elhunytat. A megboldogult hült tetemeit e hó 
8-án délután 4 órakor viszik lakásáról,. (Vörös­
marty-utca 11. sz.) Örök nyugalomra. Áldás és 
béke hamvaira!"

Oly korán elhunyt kedves barátunk temetése 
holnap, csütörtökön délután 4 órakor lesz a Vörös­
marty-utca 11/a. számú házból, ahol a halottat aa 
Otthon nevében Rákosi Jenő, a Nemzeti Színház nevé­
ben Beöthy László búcsúztatja el. A vidéki újságíró­
kat is mély fájdalommal illette meg az ifjú köitő ha­
lála. A nagyváradi hírlapírók koporsójára koszorút 
helyeznek és a temetésen Fehér Dezső, Halász Lajos 
és Kiss Gereben küldöttek képviselik a nagyváradi 
sajtót.

Kultúránk mint —  export.
B u dapest, augusztus 7.

A bosnyák-dalmát vasút által délkeleti irány- 
tan  kivitelünk kínálkozik. A dualizmusnak meg­
felelően, talán éppen a kvóta arányában expor­
tálni fogjuk a — kultúrát. Ezzel a bizonytalan 
tartalmú nyugot-európai gyártmánynyal togjuk 
majd elárasztani a Keletet, első sorban Boszniát 
és Hercegovinát.

Határozottan érdekes útvonal. A kopársága 
és ezzel kapcsolatos szegénysége által minaoddig a 
modern kultúra áldásaitól megkímélt földterüle­
tet most átszeli immár a vasút. Lépten-nyomon 
szembeszökővé válik az ellentét a tovarobogó 
alkalmatosság és a tájék között. Amaz a kultúra 
furfangjának egyik szuperlntivusát képviseli, emez 
a vadvidék primitív állapotát mutatja. Ellentét, 
vagy legalább is eltérés a barangolók mogszokott 
látványától már magában véve az, hogy mér­
földeken át vasúton utazva: nem alulról fölfelé 
nézzük a hegyeket, hanem felülről lefelé. A hegy­
csúcsok közelében kanyarog az omnibuszokat 
vontató igazi vasparipa és itt-ott szédületessé 
válik az a mélység, mely az egyik oldalról fenye­
get. A másik oldalon merodezö magasság pedig 
mint egy hidogszivü idogen közömbösen tokint 
lo ránk. Különösen Uskpolje és Gravosa között 
nyilott bőségesen alkalom a vasúti terv merész­
ségét ős a kivitel — könnyelműségét megbámulni. 
Uskpoljétól Gravosáig annyira lejtős a pálya, 
hogy a mozdonyvezetőnek nincs is szüksége 
gőzre, csupán fékre. De nem csupán lejtős 
n pályatest, hanem éppen itt logmerodokebb 
a hegyoldal is, molynek 200— 300 méternyi 
magaslatán siklik tova a vasút olyképpen, 
hogy a vágánytól egy arasznyi távolságra már a 
mélység voszi kezdetét. Ez a körülmény, termé­
szetesen kisiklás alkalmával abszoluto megszün­
teti és kizárja az ugynevezott életveszélyt, csakis 
az esélyekre föl nem osztható, biztos halálnak 
uttat szerepot. A kivitel könnyelműségét abban 
átjuk, hogy o válságos körülmények közt keringő 

vasút számára Uskpoljén még csak mozdony­
váltót sem csinálnak. Az a mozdony, mely Gra-
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vosából Uskpoljéba, hegynek fölfelé tette meg az 
atat: nem volt többé visszafordítható. Ennél­
fogva Uskpoljéból Gravosába a veszélyes lejtön 
végig megfordított lokomotivval haladtunk. Es 
ez, amint ezt minden vasúti gyakornok tudja, 
megnehezíti a mozdonyvezetést és lefokozza 
a biztonságot. Igaz ugyan, hogy ránk nézve 
ez a könnyelmű mulasztás nem járt oly kel­
lemetlen perspektívával, mint amonnyiro vég­
zetessé válhatik az a rendes vonatok utasaira 
nézve. Mi ugyanis nyolc vagy kileno kogyelmes 
úrral, legalább is harmino méltóságossal keverőd- 
tünk volna együvé és ily előkelő emberanyaggal 
iözóren lapultunk volna palacsintává, ha a vo­
nat kizökken és — ami ez esetben föltétlenül be­
következik — a mélységbe lezuhan.
< Szinte el sem képzelhető, hogy téli időben, 
hóval és jéggel borított vágányokon, különösen 
szélviharok alkalmával miképpen fog funkcio­
nálni ez az érdekes vasút. Ila babonás vélnék, 
nem merném falra fösteni az ördögöt. Do mint­
hogy so a parasztos, so az úri babonában — a 
távolhatás és a gondolotranszfuzió erejében — 
nem hiszek, ezért bátran ide merem írni azt a 
kasszandrajóslatot.hogyaz uskpolje—gravosai vas­
úti szakasz szenzációs balesetek szintére lesz. 
Óhajtom, hogy tévedjek.

Maga a hatalmas méretű völgy, mely a még 
hatalmasabb liegykoszoru meredek lejtői által kép­
ződik, láthatóvá teszi az utazóra nézve mindazt, 
ami a tantáziát gondolatprodukcióra serkenti és 
az emberi szellemet poétikus hangulatokba rin­
gatja. A mély völgy, mely szemünk előtt kitárul, 
és amelynek gyér vegetációja közül rideg szikla- 
tömegek kandikálnak felénk — egy kihalt világ 
omladékának hatását gyakorolja reánk, — any- 
nyira kopár és néptelen, zord hangulat bontako­
zik ki a hatalmas völgykatlanból, melyet gyön­
gén ellensúlyoz a szórványos zöld, impressziónk 
szerint: egy bedült sirhalomnak, egy romokban 
hevező óriási kriptának fogyatékos zöldje, fővénye, 
mohája. A völgy mélyén azonban a földalakulás 
szeszélyessége variációval mulattat. A völgy góc­
pontjából ugyanis egy kisebbfajta hegy emelke­
dik ki, még pedig két-három épülettel a tetején. 
A kis hegy csúcspontján egy hallgatag zárda áll, 
mellette egy templom szerénykedik. Szerénykedik 
annyiban, amennyiben mi felülről lefelé tekintet­
tünk az istenházára. Egy pillanatra elgondolko­
zunk a véletlen által nyújtott találó allegórián. 
Fönn a magasban lármásan robog a technika 
büszkesége, a győztes tudomány vívmánya: a 
vasút. Lent a völgy mélyében, dombnak beillő 
kis hegyen szerényen húzódik meg az igénytelen 
vallásosság csöndes aziluma: a templom. Néhány 
kanyarulattal későbben kiegészíti a zord hegy- 
koszorut és a tátongó völgykatlant és a völgy 
középpontjából kiemelkedő befásitott és beépített 
dombot: — a szilárd földalakulások abszolút 
ellentéte, a hig elem. Egy kis víztükör villan meg 
előttünk, melyet mintegy mutatóba küld a 
hegyek közé az Adriai - tenger. A víztükör 
sima, csöndes, sötétes kékbe játszik a színe és 
mintha pipere volna rajta a meg-megesillanó 
fodor, már a távolból is kacérkodik a nézővel. 
Kacéran és negédesen serkenti ez az idilli látvá­
nyosság az emberi képzelődést, fölébresztvén 
benne a régi mottót: Keresd a nimfát, — keresd 
az asszonyt. Mintha békekövetet küldene a ten­
ger a hegyek elé és mintha az ellenséges tábor 
durva sziklái között és az egész környéket domi­
náló bércek lábainál mosolyogva diskurálna rt kis 
parlamentair. Még egy kanyarulat és a víz biro­
dalmának előcsarnokába értünk: a gravosai öbölbe. 
Itt egy másik világ kezdődik, a tenger világa. 
Idáig vezet a bosnyák-dalmát vasút, ahol azután 
a nemzetközi országút, ahol a lokális végtelenség, 
ahol az internacionális tenger összeköti az orszá­
gokat és a birodalmakat egymással.

Az országok nagy esoreforgalmának egygyel 
több a véredénye. A bosnyák-dalmát vasút szo­
rosabban kapcsolja monárkiánkhoz az okkupáit 
tartományokat, melyek közvetve és közvetlenül 
immár összo vannak kötve a kiépített vasút ré­
vén Zágrábbal, Budapesttel, Bécscsel, Prágával 
és igy tovább.

Megkezdődhetik tehát a kulturális d/vi/el.
Csak az a kérdés, hogy — a frázistól elte­

kintve — a maga reális valóságában mi az, ami­
ben az ily exportok alkalmával a kultúra megnyi­
latkozik? Mit exportál a kultivált terület a félvad 
vidékre? Mi az a kiviteli cikk, mely által a, nyu­
gati kultúra keleti irányban terjoszkedik? Eleimi 
és ipari cikkok forgalmából áll-o a kulturális át­
vitel procedúrája — avagy hatásokból, hatások 
révén támadó reformokból, a reformok által meg­
teremtett újabb institúciókból?

Mit fogunk mi — és velünk együtt a nyu­
gati szomszéd — exportálni mint kulturális ténye­
zőt Keletre, első sorban Bosznia és Hercegovinába?

Talán a szelíd erkölcsökot?
Alighal
Úgy, amint a papirbuzát nem lehet vaggo- 

nokba rakni, azonképpon a mi papíron kimutatott 
szelíd erkölcseink is alkalmatlanok a kivitelre.
Csak azt lehet exportálni: ami van.

Talán ideálokkal, a közcélokért hovülő lélek­
ből sarjadzó eszményekkel fogjuk gazdagítani a 
Dél-Keletot? — Importra volna inkább szüksé­
günk őzen a táron, hiszen ideálok tekintetében 
nemcsak fölöslegünk nincs, de még a saját házi 
szükségleteinket se igen tudjuk fedezni.

A mi délkeloti kulturális exportunk nem lesz 
más, mint térfoglalása annuk a három faktornak, 
mely a nyugati társadalmakat jellemzi. Terjesz­
kedni és dominálni fognak a templomok, több 
diszszel és kevesebb bensőséggcl fog a néplélokbe 
bolekapcsolódni a vallásosság; meg fognak hono- 
sulni a pálinkásboltok, valamint ezekkel együtt a 
szerelemnek rendőri felügyolot alá helyezett nép­
iskolái is.

Ez különben aligha lehet másképpen. Csak 
ott nélkülözi a kultúra a torzvonásokat, ahol a 
magból vagy a gyökérből indul ki a további 
fejlemény. Csak ott egészséges és természetes 
a kulturális fejlődés, ahol a kultúra nem import, 
hanem hasai növény, belföldi plánta, történelmi kor­
szakok természetes evolúciójának következetes 
eredménye. Ahová a kultúrát úgy hurcolják be 
készen, kidolgozottal), a maga kialakult teljessé­
gében, mint valamely idegen föld termékét: ott 
nem a kultúrának érett és egészséges gyümölcsei, 
hanem annak túlérett és rothadt és maszlagos 
bogyói válnak piaci cikkekké.

Bosznia és Hercegovinában a népisekből 
ki fogja szorítani a kulturális hatás a megtisztult 
babonát a vallást és az elfajult vallásosságot 
vagyis a babonát. A vámpírok és lidércek dajka- 
meséit, a viliik és boszorkányok ködös gondolat- 
világának hagyományait oszlatni, gyériteni cs ha­
tásában le fogja fokozni a nyugati bölcseség, a hideg 
megfontolás és a számitóképesség. A félvad nép 
leikével összenőtt természetes poézist csökkenteni 
fogja a nyugati népek költői hangulatainak mes­
terséges inspirátora: a pálinka.

De mindez aligha hibás sakkbuzása az ér­
dekpolitikának.

Köteleit) akarták hozni a népek lelkének karak­
tervonásait eqymáshot. A nemzetközi politika egyen­
ruhát követői ez exkluzív népiélek számára. A 
bosnyák nép jellemének hasonlatosságban felénk 
kell közelednie és a szomszédságoktól eltávolodnia. 
Mert nem a kulturális misszió volt a bosnyák— 
dalmát vasút kiépítésének vezető motívuma ha­
nem : a stratégiai szempont. Az őrházak cirádái 
legtöbbnyiro lörésck. Mint Ízlés, mint csin, mint 
dekoráció jelentkezik benne — a politikai szá­
mítás.

I'eexl Gésa.

A kolozsvári zendülés után.
—  A  Budapesti Napló tudósítójától. —

Budapest augusztus 7.
Kolozsvár utcáin még ma is erős katonai és 

csendóri őr áratok cirkáltak, bár mindenfelé teljes 
nyugalom uralkodik. Néha egy-egy kisebb csopor­
tosulás támad de már a csendőrség illedelmes közbe­
lépése visszavonulásra készteti a kiváncsiakat. A saj­
nálatos esemény miatt és általában a rendőrség re­
formja ügyében ma délután rendkívüli közgyűlés volt a 
városházán gróf Bélái Ákos főispán elnöklete alatt. 
Nagy Mór helyettes polgármester jelentést tett a tör­
téntekről. mely — úgymond — a rendőrségre nézve 
igen siralmas volt Jelentésében íö említette, hogy a 
tömeg a nvári színház lelgvujtását is célbaveito és 
köszönettel emelte ki báró Feilitzsch és Palkovics al­
tábornagy láradozásait. Javasolta, hogy:

1. Vegye a közgyűlés tudomásul a tett 
intézkedéseket, tel hatalmazva a tanácsot rend­
kívüli kiadások megtételére.

2. A kormányhoz állami rendőrség soron- 
kivüli szervezésére feliratot intézzen.

3. Mig ez bekövetkezik, a városi rendőr­
ség újjászervezendő és szabályrendeleti javas­
lat dolgozandó ki a decentralizáció szem előtt 
tartásával, (eddig csak a központban volt 
rendőrség, a kerületekben nem) e céh.ól eset­
leg a fővárosi államrendőrség szakvéleményét 
is vegye igénybe.

4. A költségek beállítása a pótkőltség- 
vetésbo.

5. Hatalmazza fel a közgyűlés a tanácsot 
arra. hogy ha a zavargások netalán meg­
ismétlődnének, avagy éppen állandósulnának, 
továbbá, ha a meglevő rondőri erő nem vál­
nék ismét erkölcsileg szolgálatra képessé és 
ha a csendőrség hosszabb szolgálatra tölötto 
terhessé válnék, avagy megszüntottetnék, akkor 
állandó polgárőrséget szervezhessen.
A javaslatokra hosszabb vita keletkezett. Min­

denekelőtt az utolsó pontot mint teljesen fölöslegeset 
minden szónok elvetette s azt el se fogadták.

Balogh Károly tanár bizottsági tag a kénysze­
rítő körülmények folytán elfogadja a javaslatot, de 
— úgymond — nem válik a város dicsőségére hogy 
nem tud rendőrséget fenntartani. Kellő e lenőrzés és 
tanítás mellett kisebb szánni rendőrség is megállja 
helyét. Panaszolja, hogy a rendőri hivatalokban a

város előkelő polgárságával is úgy bántak, mint bű­
nösökkel.

Boros György a történteket a városra nézve 
morális katasztróiának mondja. A legnagyob békes­
ség idején ilyen zavargást támaszt az, kire rábíztuk 
biztonságunkat. A katonai fedezetet eltávolitandónak 
véli. A rendőrség azonnal kezdje meg szolgálatát. A 
mohnak nem szabad itt terrorizálni.

Dr. Török István: Nem kell állami rendőrség. 
A rendőrség je’enlegi keretében kellő ellenőrzéssel 
tehet szolgálatot A zavargásra nézve megjegyzi: 
Tanult embernek nevetnie kell azon, hogy akadt 
helybeli újság, mely azt a iranoia forradalommal, a 
Bastille bevételével hasonlította össze. (Derültség.)

Dr. Haller Károly föltétlenül állami rendőrséget 
akar, hisz a lókapitányt úgy is a kormány nevezi ki. 
Panaszol a, ho"y a rendőrség a közönséggel mily 
tapintatlanul bánik. A rendőrség fizetését emelni kell.' 
A közrendőr havi 40 koronát kap és éjjeli szolgálatot 
tesz. Ez tarthatatlan.

Feilitzseh báró azt mondja, hogy a zavargás 
anarchisztikus jellegű volt. A zavargók az ügyészség 
fogházát is meg akarták támadni, hogy a íegyenceket 
kiszabadítsák. A katonaság tehetetlenül állott, mert 
nem volt, aki irányítsa. Még mindig veszedelmesnek 
tartja a helyzetet. A posztokon nincs őrség. A rend­
őrség teljesen tehetetlen. A csendórség hosszabb ideig 
szükséges és a katonaság is legyen készenlétben. A 
javaslatot e.fogadja.

Szabó Samu felpanaszolja, hogy a városban 
semmi nyilvántartás sincs, százanként jönnek a gya­
nús alakok, kikről senki sem tud és kik a zavargá­
soknál a főszerepet viszik. A múlt bűnei nevelték a 
rendőrséget, erőszakosságai büntetlenül maradtak. Szi­
gorú takarítást követei.

iomodi István ügyvéd azt mond a, hogy a za­
vargó tömeg szocialistákból és csavargókból állott. 
Egy* két u súg tüzeite a uépet valótlanságokkal. Fel­
kéri a szerkesztőket, hogy munkatársaikat az izgatá­
sok elkerülésére utasítsa.

Bernjén lakatosmester panaszolja, hogy a szocia­
listákat senki sem kiséri figyelemmel. A szakegyle­
tekre a rendőrségnek ügyelnie kell.

Ferencz József püspök helyesli az intézkedése­
ket. A legnagyobb elővigyázati intézkedések szüksé­
gesek. Vizsga atot követe a mulasztások ügyében.

Yaradi Aurél, tekintettel az uj perrendtartás ál­
tal szükségessé vált nyomozati teendőkre, a rendőrség 
ál.amositását e tekintetben szükségesnek tartja. Elfo­
gadja a javaslatot

Szentkirályi, a gazdasági tanintézet igazgatója meg- 
vizsgá andónak tar. a a sajnos események dolgában a 
szocialisták és esetleg az anarkisták szerepét

A szavazás előtt gróf Bélái iőispán kijelenti, 
hogy a bizottsági tanok némelyike által előterjesztett 
indítvány t, hogy a katonaság azonnal bocsáttassák el, 
még a közgyűlés határozata ecetén sem hajtja végre, mert 
szükségesnek tartja. De nnuelyt erre nem lát szük­
séget köszönettel mellőzi a katonai fedezetet Erre 
va amennyi indítványozó visszavonta ily irányú indít­
ványát és a közgyűlés a jövőben való megnyugvássá* 
feloszlott.

F U V A R O S .

í*) Báró W o d iá n e r  a la p í t v á n y a .  A néhai báró
Wodiáner Mór alapítványából ez idő szerint 21ÜÜ ko­
rona ált rendelkezésre, az önhibá ukon kívül elszegé- 
nvedelt iparosok és kereskedők segéi>ezéséro Ennek 
az összegnek a kél harmadát, vagyis 1400 koronát a 
Budapesten lakó kereskedők és iparosok segélyezé­
sére kell fordítani, egvharmadát pedig, azaz 700 ko­
ronát a Nyílra. Szeged, Szoinok és Lúgos varosokban 
lakók támogatására. A belügyniin szter most tudatja, 
hogy a budapesti iparosok és kereskedők közül 
tizennégy folyamod't lehet ellátni 100—100 korona 
segélybe . Az illetőket a miniszter megnevezi s ezek 
a pénzt a központi állampénztárnál lölvehetik. A 
vidéki folyamodók az értesítést az illető hatóság 
utján kapják ineg. 1

(*) E g y  b e c s i  f e s t ő  & b u d a p e s t i  s z e g é n y e k n e k -  
Bécs város hat'snga ma tudatta a székesíőváros taná­
csával. hogy Delhaes István lestőmüvéss. aki az idén 
április lS-ikán halt meg Becsben a budapesti szegé­
nyek részére ezer koronát hagyományozott

( • )  A z  E r z s é b e t  k i r á ly n é  n t  k ö z b i z t o n s á g a .  A z  
utóbbi időkben g\akran előfordult hogy az Erzsébet 
királ’ né-ut köze ében gyanús alakokat, csavargókat 
láttak lézengeni a környékbeli .akosok. sőt nem egy 
ízben történt kiscbb-nag\obö tolvajlás is a villák és 
maiorok lákossaganak a kárára. Az odavaló lakosok 
a napokban értekezletet tartottak, amelyen elhatároz­
ták, hogy a rendőrfőkapitánytól a kültelki rendőr- 
e lenőri állásnak erre a hivatalra képes egyénnel v a ló  
betöltését fogják kérni.

( • )  A z  uj vizűi ̂ szabályzat. A belügyminiszter
a ma érkezett leiratában tudatja a főváros "hatóságá­
val, hogy a junius 12-ikéu alkotott szabályrendeletet, 
amely a  vízszolgáltatásra és vizdijakra vonatkozik, jóvá-,
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hagyta a hogy elutasította a os. és kir. hadtestparanos- 
nokságuak azt a kívánságát, hogy a lőváros adja a 
kaszárnyáknak kedvezményes áron a vizet,

(*) n y o m t a t v á n y - m ia t t it  a  m la la x tern á l. A  bel­
ügyminiszter tudvalevőleg elrendelte, hogy az összes 
'ügyiratok elintézésére szolgáló nyomtatvány-minták 
'példányait terjeszszék föl hozzá a hatóságok. Ilyen 
fölszólitást a lóváros törvényhatósága is kapott s en­
nek a teljesítése nem csekély munkát és utánjárást 
fog néhány tisztviselőnek okozni, mert tudnivaló, 
hogy a mai bürokratikus rendszer folyományaképp 
már csak az elöljáróságok is mintegy ezerféle blankettet 
használnak. Ehhez járulnak a szakhivatalok blankettjei, 
amelyek száma háromszáz körül jár. Ha mindezt három 
példányban küldik löl a minisztériumhoz, akkor leg­
alább is két nagy társzekeret kell velük megrakni.

S Z ÍN H Á Z ,  zene.
•• Színészek tanulmányútja. A Nemzeti Szín­

ház művészei közül az idei nyáron többen tettek ta­
nulmányutat. Gyenes László és Mihályfi Károly Lon­
donban járt, Iván fi Jenő Angliában és Franciaország­
ban, mig Beregi Oszkár Németországban tett körutat. 
A külföldi színpadokat tanulmányozó művészek most 
érkeztek haza.

• •  A F ő v á r o s i N y á r i S z ín h á z b a n  holnap csü­
törtökön lelelevenitik Strauss örökbecsű operettjét, a 
Cigánybárót. A c.mszerepet Mihályi Ernő, Szaffit. Sugár 
Aranka, Zsupánt. Leövey játszsza; a többi szerep 
Krémer. Parlagi, Környei és Havasi Szidi kezében van. 
— Nagy ambícióval készül a társulat a kül.öidi szín­
padokon szenzációs sikert aratott Zaza cimü szín­
műre. melynek bemutatója e hó 16 án lesz. Az igaz­
gatóság uj pompás díszleteket és jelmezeket készület 
a darabhoz.

•* Zivatar a színpadon. A színfalak között csi­
n á l mesterséges villámlásnak és dörgésnek erős kon­
kurenciát csinált Bayreuthben a felséges természet. 
A hosszuhaju Wagner imádók nem egyhamar fogják 
elfeledni azt a borzalmas ógiháborut, amely a „Bolygó 
holland?* bayreutbi díszelőadásán a hollandinak a ha­
jóját a színpadra érkeztekor logadta. Valósággal el­
törpült mellette a színpadi müvihar és a mikor a 
mélyített zenekar dobjai — előírás szerint — elhall­
gattak. hogy a lirai ömlengésnek utat csináljanak a 
villám és a mennvkó dühösen folytatta a mesterséget 
s alaposan elrontotta az egész előadást. Beszélik, 
hogy huszonöt évvel ezelőtt az „Istenek alkonya11 
bayreuthi előadásakor volt éppen ilyen kalamitás. 
Maga H’ay/ier dirigált. Ekkor is borzalmas égi- 
háboru volt és a művészek idegesen rettegtek előadás 
közben a villámoktól. Wagner nagyon elégedetlen volt 
az előadással és erősen , simfelt‘ , de Sichr kamarai 
énekes kijelentette a nagy mesternek :

— A mennydörgés ellen nincs óvószerünk.
Most a Bolygó hollandi előadása közben és álta­

lában egész éjjel rettenetes zivatar volt Bayreuthben. 
Az előadás után százan rohantak meg egy-egy omni­
buszt, hogy a városba meneküljenek, de ez is  bajos 
volt, mert a város tele volt tócsákkal és a mélyebben 
fekvő utcákat a viz teljesen elborította.

• •  H a n g v e r s e n y . Kánássy Géza. a Vígszínház 
fiatal énekes s/inésze egymásután aratja a sikereket 
Erdély jelesebb íürdőhelyein és városaiban. Legutóbb 
Tusnádon, Ko vásznán, Nugy-Ajtán és Kézdwásárhelyen 
tartotta meg hangversenyét; most Borszék. Élőpatak és 
Málnás lürdókre várják/ Augusztus második leiében 
Paltcson kezdve, Párád, Szhács, Koritnycza. Pöttyén, 
T r encs én-Téphez, Jgló-Füred. Tátra-Füred, Pdrtfa, Siófok 
fürdőket érinti és a Margitszigeten fejezi be hangver- 
senykörut át, mely eddigelé a  legjobban sikerült.

• •  A  M a g y a r  S z ín h á z  p őre . A Magyar Szinbáz 
részvénytársaság és Rajna Ferenc, a volt igazgató 
között felmerült 12.000 koronás kötbér pörben a na­
pokban volt az első tárgyalás a kereskedelmi és 
.váitó törvényszék előtt. A részvénytársaság jogi kép­
viselője Hegedűs Béla ügyvéd illetékességi kifogás­
sal élt, de a bíróság a kifogást elvetette, az il etékcs- 
séget kimondotta és a részvénytársaságot a kiiogá- 
solásból kuolyólag 100 korona perköltségben ma­
rasztalta el.

99 A  d e b r s o z s n l s z ín h á z  p á ly á z a ta . Debreczen- 
bői táviratozzék: Makó Lajos színigazgató ma Debre- 
czenbe érkezett, hogy a  debreczeni sziuházra benyújtsa 
a pályázatát. A debreczeni színházra eddig Makó az 
egyedüli pályázó, de Komjáthi is okvetlenül pá­
lyázni fog.

••  V id é k i s z ln ó s z s t .  Kövi Ede színtársulata 
nagy tetszés mellett játszik Balaton-Bogláron. A válto­
zatos műsor keretében A bort. is bemutatták, amelyben 
különösen Fehér Laurának volt nagy sikere aki 
Baracsné szerepében kiváló tehetségéről adott szá­
mot. Köri Juliska, Kövi Kornélia, Gerő Ida. Miklósi, 
Miklósinó és Csolnakosi a társulat kedveit tagjai.

M Ű V ÉSZET.
□ Z s i l in s z k y  m e llszo b ra . Zsilinszky Mihály köz- 

oktatásügyi miniszteri államtitkár mellszobrának min­
tázását most fejezte be Stróbl Alajos szobrásztanár. 
A bronzba öntött szobrot az epreskerti müvésztelep 
parkjában állítják föl.

Q  A z  uj S z é p m ű v é s z e t i  M u zeum . A  Város­
ligetben a Műcsarnokkal szemben serényen folyik az 
uj Szépművészeti Muzeum építése. Jelenleg az épület 
tetőzetén és az udvarok üveg.ödelének elkészítésén 
dolgoznak, hogy télire átíüthessék és kiszárítsák a 
termeket, amelyekbe már a jövő évben megkezdik a 
mügyü;teraények átszállítását. A muzeum előrészének 
alapozási munkálatait legközelebb megkezdik, mert a 
közoktatásügyi miniszter úgy intézkedett, hogy az 
egész palota folytatólagosan fölópittessék. Az építésre 
szükséges összeget már be is vették a jövő évi költ­
ségvetésbe. Az uj muzeum ünnepélyes fölavatása igy 
három év múlva megtörténhetik.

SPORT.

Tátra-lomniczi lóversenyek.
B u ^ p e it ,  augusztus 7.

Ma folyt le a tátra-lomniczi lóversenyek első 
napja. Bár a nevezések után csak szerény sportra 
számítottak a sportsmauok, váratlanul nagy mezőnyök 
indultak az egyes lutamokban és ha megemlítjük, 
hogy gyönyörű szép idő kedvezett a mai napnak, úgy 
valószínű, hogy sikerült napja volt a tátrazidéki ver­
senytérnek. A nap főszámát Scmper idem nverte izgató 
finish után Kalupri és Bombardier ellen. Semper idem 
győzelme a Reeves-istálló nagy lormá.a mellett 
szól Vak Bottyán. Aide de camp és Olympia győ­
zelme s úgy látszik az istálló eddigi sikertelenségért a 
jövőben busásan akarja magát kárpótolni. A jockeyk 
közül Adams volt a nap hőse, ki három versenyben 
aratott diadalt.

A részletes eredmény a következő :
I. E la d o k  han loapja. Díj 1800 korona. Tá­

volság 2800 méter. Wenckheim D. Vak Bottyánja 
(Smejda) első. Lip*ay B. Pattogója (Gallo) második. 
Egyedi A. títrohteuerjo í Laznik) harmadik. Azután 
Esztelen, Julis. Totalizatőri 10 : 50. Helyrotogadá- 
soki L 50 : 176. Másodikra nem volt tét.

II. C aorbal d ij. Díj 3000 korona. Távolság 1400 
méter. Gróf Wenckheim D. A id e  d e  oam p ja  (Adams) 
ei8Ő, gróf Károlyi I. Sanscorsets-eJ(Wiltou) második. 
Totalizatőr : 10 : 11.

i l f .  T á tra i han-H oap. Dij 20.000 korona. Távol- 
ség 1600 méter. Báró Königswarter H. Semperldemje 
(Adams) első, lov. Wiener-Weiten R. Kaluprija (Ross) 
második, Napagedli ménes Bombardierje (Cleminson) 
harmadik, azutáni AUréd. Felemás, Carmin, Ex-lex. 
Totalizatőr 10:28. Helvrelogadások: 1. 60:86. II. 
60: 160 III. 50 * 150.

IV. Kétéveaek eladóversenye. Dij 2000 korona. 
Távolság KXK) méter. Grót Degenfeld J. Dragina a 
(Wilton) első, báró Königswarter H. Wassererje 
(Southey) második. Mr. Brooke Tanbetyár harmadik. 
Azután: Lohkolri, Boba, Rusticus. Totalizatőr: 10: ltí. 
Helvrelogadások: L 50 64, II. 60: 64.

V. KétAveaex bandteapja Dij 2000 korona. 
Távolság 1000 méter. Báró königswarter O lym p laja  
(Southev) első. Geist G. Detreje (Köss) második, gróf 
Andrássy T. Cartell II. (Black) harmadik. Azután: 
Hü, Sparra'ucile, Naughti Giri. Aventure. Totalizatőr: 
10 : 82. Helyrefogadások: L 50 : 202. 1L 50 : 230, 
harmadikra umcs lét.

VI. Eladóverseny. Dij 2000 korona Távolság 
1200 méter. Mr. Brook Benczéje (Adams) első, id. 
Zanger Balekje (Gilcüristi második, dr. Haber L. iar- 
tomja (Cleminson) harmadik. Futottak még: Óarany. 
Trilla, Moderné. Pirosító. Totalizatőr: 10 : 14. Helyre** 
fogadasok : L 60 : 74. II. 60 : 68. Hl. 60 : 78.

•
A holnapi napon futják a kétéveseknek nagy 

handikapját. A  mai nap szép sikerei után ez a nap
is szép .efolyásunak ígérkezik. E nagy haudicapban, 
a lomnici handikapban:
. , «, Helena lov. Adams

Szamóca „ Ross
Red Poppy Sluxtable
Menykó , SegTott
Godiche „ 7 Wilton
Parsley , Slack

a vat'sxinii indulók. A handikap nyílt jellegű. Papíron
Helena, Gurli és Parsley egyenlő esólylyel konkurál­
hatnak Helénának Tátra Lomniczra menete e kétes* 
Igen jó híreket hallunk Red Poppy-ról, melynek tem­
peramentuma tavaszszat sok kívánni valót hagyott 
hátra, ha ez megjavult úgy a jelentékeny ver­
senyképességgel rendelkező kanca csakugyan nagy 
kilátással indulhat. így tehát első sorban Red 
Poppy bírja bizalmunkat Gurli előtt. A nap többi fu­
tamára megbeszélésünk a következő: Az eladók han- 
dicapját Cheerup nyerheti Ártatlan II. ellen. A handi- 
oanban Anita győzhet Oppositio ellen. A lomniczi han-

dicap esélyeit fentebb beszéltük meg. A poprádi-dij- 
ban Da kommt sie bírja bizalmunkat. Az eladóverseny­
ben Bencze bizonyulhat legjobbnak Royal Flush előtt. 
A napot befejező nyeretlenek versenyében Atalaya a 
tipünk Lunalillo előtt

Tipjeink a következők:
L Cheerup — Ártatlan II .

II. Anita — Oppositio.
III. Red Poppy — Gurli.
IV . Da kommt sie.
V. Bence — Royal Flush.

VI. Atalaya — Lunalillo.

Nyiltttéi".
Hegnyittatott az nj vizgyógyintézet

N Ö I - O S Z T Á L Y A
a  S z t . - L u k á c s f ü r d ö b e n .

Az uj vizgyógyintézet külön férfi és külön női osztálylyal bír, 
melyek egész nap használhatók. A vizgvógykezelés minden 
neme, hőlégfürdők. hideg, meleg és gözzuhanyok, villamos ív 

és izzófényfürdők, másságé, gyógytornászát stb. 
Á l l a n d ó  o r v o s i  l e l i i s r y o l e t .  A berendezések töké­
letessége és szépsége a legmagasabb igényeknek megfeleL' 

Prospektust kívánatra díjmentesen küld
a Szl.-LüKácsfiirdö r íszv .-tírs . Igazgatósági

Graz. szab. Orthopádikus-gyógyintézet
o r v o s i  v e z e t é s  m e l l e t t .

Első és legrégibb Intézet. Ismételten * legnagyobb dijakkal kitün­
tetve. Prospektusokat ingyen küld a tulajdonos t íe r U tz  U o t t l le b ,  

S parbersbachgasse 51 • 

A gerincoszlop meggörbülesenek, lőcslábak, lúdtalpak, valamint 
mindennemű izületgyulailas es bénulás kezelése. Saját műhely 

Hessing-fele corsettek és apparátusok készítésére. 
P r o s p e k t u s o k  i n g y e n .

Dr. W ITTER A., Grác, M er a n g a s se  2 6 .

Míg eddig a regi bőrbetegségek, a legkii önbözőbb 
súlyos idegbajok, (neuraszthenia, v.tustanci, a sápkor, a női 
arcot elektelenitó pattanások s a női nemi szervek folyá­
sokkal combinait hurutos megtetegedeseinek kezelésénél 
csekély értékű idegen vizekre váltunk utalva, addig 

újabban

a PA RÁ D I A R SEN  vízben
• ( v a s  t á r t u l  ó m m a l )  z z z z z z z z

olyan kincsünk vau, moly minden eddigi arsenvasas 
viznói (Roncegno Levico) hatásosabb, kenynyebben 
emészthető s manapság már, minthogy legelőbbkelő 
orvosi tekintéivoink felkarolják s a fogyasztók egész 
sorego dicsén hatásait hazánkban csaknem kizáróla­

gos keresletnek örvend.
Gróf Károlyi Mihály uradalmi felligyelAtéga Párád.

Egy postaláda 7 palack paradi arsen vasartalmu gyjgpizst 
Magjarorszag összes postaJlcmasaira 5 korona 80 TiUerért

bérmentesou ezállít a
Főraktár; É D E S K U T Y  L. BUDAPESTEN

cs. éa kir. udvari az Aliit <5.
Á s v á n y  v i z - n n q j tv k < ‘ r e s k e d ö .  

Kapható minden gyógytárban éa megbízható fützerkereskedétben .

ocw-yorki életbiztositó-társaság.

a világ Iflflnayyohb é s  Isgqszdatjabb biztos tó l í r x : ^

Vagyon 1900. december 31-én

5 ,9 1 4 ,4 9 6 ,8 2 9 * 1 2  f r a n k .

* Ifn g y a ro rsz á g i vezérig azg a tó  '
i -  BudaptíL IV., Kárjly-körut 26.
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O ea. éa  le ír . a p ó st, f e ls é g e  s z ü le té s n a p já r a , vala­
m int a S z e n t  istw án-uapra Magyarország nem zeti unnepero, 

ajánljuk a közkodveltségü 
„ T ran asy iván ia  é»  Vin b ru t"

magyar pezsgőket és a francia mód szerinti, pezsgőgyártás 
iránt érdeklődőket gyárunkban bármikor szívesen látjuk. 

Teljes tisztelettelHjoixís F r a n ^ o i s i  áfc C o .
pesafföborgyaroBO k «■ lü r . U dvart S séU lta h  BUDAFOK.

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

T Ö R V É N Y SZ ÉK .
§§ M é r v é r t  ta n ító . E z  év telén történt, hogy 

Boschán Józsof magánhivatalnok 7 éves fia sírva ment 
haza a dohány-utcai elemi iskolából s  otthon elpa­
naszolta hogy tanítója minden ok nélkül megverte. 
Az ágyban lekvő Boschán erre olyan dühbe jött, 
hogy felkeit betegágyából s elment az iskolába s ott 
Bartalus István tanítót tanulói szerueláttára megverte. 
Bartalus panaszára a törvényszék hatóság elleni erő­
szak büntette óimén rendelte el Boschán ellen a vizs­
gálatot. Ez a vizsgálat most befejeztetvén, a buda­
pesti büntető törvényszék vádtanácsa Czárán táblai 
bíró elnöklete alatt ma foglalkozott ez ügyben a vád 
alá helyezés kérdésével. A törvényszék Boschán Jó­
zsefet, akit dr. Várkonyi Oszkár ügyvéd védett, vád 
alá is helyezte hatóság elleni erőszak büntette miatt. 
Ezen ügyben a főtárgyalást már a jövő hó folyamán 
megtartják a büntető törvényszéken.

§§ A osaládl perpatvar vége. Örökös volt a 
viszály kodás a Dcmján János, Tomicza Meila, Tomicza 
György és Putnik István meszicsi főldmivesek család­
jában, melyeket pedig rokoni kötelék csatolt egymás­
hoz. A perpatvarok napirenden voltak és 1900. de­
cember 15-én este annyira fokozódtak, hogy vereke­
désre került a sor, aminek Donján János áldozatul is 
esett A jó rokonok, lélvén a következményektől, a 
holttestet az utcán végig folyó patakba dobták, ahol 
másnap a járó-kelők ráakadtak. A gyanú rögtön a 
rokonságra esett, akik nem is tagadták sokáig, mire 
az esküdtszék Tomicza Meilát és Györgyöt 13 évi, 
Putnik Jánost pedig 10 évi /egyházra Ítélte, szándékos 
emberölés bűntettében mondván ki mindhármukat bű­
nösnek. A védők semmiségi panaszszal éltek, melyet 
ma a k ir. Kúria szünet! tanácsa elutasított.
• §§ G y ilk o s  v a d o rzó . Dohot község határán híres
orwadász volt Komáromy Gábor, aki vadorzás miatt 
már három ízben szenvedett hosszabb-rövidebb tar­
tama fogságot. Egvszer egy karcsú, osiuos őzike 
akadt az útjába.* a Kámyáczky Lajos tüzesszemü fiatal 
felesége. Célba vette és szíven találta. A menyecske 
végtelen szerelemre gyuladt iránta és nem egyszer 
adott azon óhajtásának kifejezést, vajha az urától 
megszabadulhatna, hogy zavartalan csupán szerelmé­
nek élhetne. Végre is megfogamzott agyában a lórjgyil- 
kosság borzasztó gondolata. Egyedül nem merte meg­
tenni, kedvesét igyekezett tehát rábírni a gyilkosság 
elkövetésére. Komáromy sokáig habozott, de végre is 
az asszony hosszas unszolására beleegyezett a tervbe. 
Ez évi január 27-én beállított Kámáyczkyhoz.

— Nem jönnél velem özlesre? A Kőrös-gáton 
tömérdek öz futkos, elejthetünk egy-kettőt

Kámyáczky beleegyezett és éjtél tájban lopva 
megindultak a Körös-gát felé. Alig voltak a falótól 
néhány kilométernyire, a hátul haladó Komáromy 
nesztelenül levette válláról legyverét s a gyanútlan 
lépkedő Kárnyáczky hátába lőtt, aki a havas gáton 
nyomban kiszenvedett

A faluban csakhamar híre futamodott a gyilkos­
ságnak és mivel az egész talu tudott a viszonyról, a 
gyilkosok után nem sokáig kellett kutatnia a csend- 
őrségnek.

A gyulai törvényszék esküdtbirósága Komáromy 
Gábort gyilkosság büntette miatt 15 esztendei, Kámyáczky 
nét pedig felbujtás miatt életfogytig tartó /egyházra Ítélte. 
A védők semmiségi panaszszal éltek, amelyet ma a 
kir. Kúria szüneti tanáosa llammersberg Jenő korona­
ügyész indítványára elutasított.

T Á V IR A T O K .
* N á p o ly , augusztus 7. A Critpi állapotáról ma 
este 6 órakor kiadott orvosi jelentés szerint a beteg 
állapota változatlan.

Gasteln-fftrdŐ, augusztus 7. Kuype, hollandi 
miniszterelnök gyógyhasználaira ideérkezett

Róma, augusztus 7. Baccelli Allréd földmivelés- 
ügyi államtitkárt ugyanilyen minőségben áthelyezték 
a külügyminisztériumba; Tulci posta- és távirdaügyi 
államtitkár foglalja el helyét Tuloi utódjául Squitti 
képviselőt neve. ték ki.

P ária , augusztus 7. A kereskedelmi bíróság a 
Figaro részvényeseinek azt a határozatát, hogy Peri- 
viert és Kodayst elbocsátja, mint az alapszabályokkal 
ellenkezőt megsemmisítette.

Pétervár, augusztus 7. Külföldön nyomtatott 
orosz és lengyel könyvekre 4*/i rubelnyi vámot ve­
tettek ki pudonként > v

Bukarest, augusztus 7. Stojolan, volt liberális 
miniszter meghalt

A z  abruzzól h ero eg  a  M ont-Blanoon.
O ou rm ayear, augusztus 7. Az abruzzói herceg 

ma megmászta a Mont-Blano hegycsoport egy eddig 
el nem ért csúcsát. A lakosság a herceget és kísérőit 
visszatértükkor lelkes ováoiékban részesítette.

A  d an a ig i h a d g y a k o r la to k .
D a n i i g ,  augusztus 7. Az itteni nagy gyakorla­

ton Bobsrts lordon kívül, Brodriek angol hadűgyminiss- 
ter is meg fog jelenni. Kívülük a wtírtembergi királyt is 
várják.

A z orosz-rom án ö lelkezés.
B o k a r e .t .  augusztus 7. A Regele Carol hadi­

hajén tegnap adott diszebóden Bratiano közmunka­
ügyi miniszter, aki ideiglenesen a hadügyminisztérium 
vezetésével van megbízva, a román kormány nevében 
üdvözölte az orosz hajérajt, szerenssét kívánt neki és 
végül az orosz cárt és cárnót éltette. Hildebrand al- 
tengemagy a román királyi párra és Romániára . ürí­
tette poharát. Az orosz bajóraj ma reggel Vár­
nába ment

K on atan oa . augusztus 6. Az orosz hajóraj tisztjei 
reggel 8 érakor visszatértek Szinajába. Mindjárt meg­
érkezésük után istentisztelet volt a székesegyházban, 
amelyen jelen voltak a hatóságok és az orosz tisztek, 
Bratianu hadügyminiszter délelőtt 11 órakor ideérke­
zett és a Begele Carol hadihajóra, majd az Blisabeta 
cirkálóhajóra ment, ahol Hildebrand altengemagy láto­
gatását fogadta. A miniszter azután a Szinopo orosz 
hadihajón viszonozta a látogatást. Este a Begele Carol 
hadihajén az orosz tisztek tiszteletére 80 teritékü ebéd, 
utána pedig a tiszti kaszinóban bál vo L Károly király 
a Bománia csiltaga-rend nagy kereszt'őt adományozta 
Hildebrand altengernagynak. Az orosz hajóraj többi 
tisztjei is kaptak kitüntetést

Szófia, augusztus 7. Az orosz hajéra) ma dél­
ben Várnába érkezett. A hajóraj és a Nadjesta bulgár 
jelző gőzös agyulővésehket üdvözölték egymást A 
kikötőben Karavelov és Sarafov miniszterek és Paprikov 
tábornok a fejedelem és a kormány nevében üdvözöl­
ték Hildebrand altengernagyot. Az altengemagy Bara- 
velov miniszterelnöknél és Simeon metropolitánál láto­
gatást tett és azután visszatért a parancsnokhajóra A 
Nadjesta bajé és a város orosz és bolgár jelvényekkel 
van díszítve. A kikötőben óriási néptömeg lelkese­
déssel üdvözölte a tengernagyot és az orosz matró­
zokat

O la szország  B a lk á n -p o litik á ja .
B erlin , augusztus 7. Legutóbb mindenfelé 

különböző híresztelések terjedtük el Olaszország 
állítólagos szlávbarát Balkán-politikájáról s ezeket 
a hireket Berlinben és Frankfurtban is kolpor- 
tálták. Most itteni illetékes részről hangsúlyozzák, 
hogy az Olaszországnak tulajdonított szándék 
Albániát illotőleg morö koholmány, mert nyilván­
való, hogy Olaszország teljesen azonos célokat 
kövot Ausztriával és Magyarországgal. Minden 
állítás, amely ezzel ellenkozik, irányzatoa meg­
tévesztés, amely annál szemérmetlenebb, mert 
bizonyos körökben ezekbo a koholmányokba a 
legmagasabb személyeket is belekeverik s olyan 
szándékot tulajdonítanak nekik, amelyek a  béko 
fönntartása ellen irányulnak és sértik Olaszország 
nemzetközi viszonyait.

A z a m erik a i sztrájk .
H .w -T o r k , agusztus 7. A new-castlei National 

Steel Companynok mind a 275 alkalmazottja Schaffcr 
felszólítására éjiéikor abbahagyta a munkát. Azt hi­
szik, hogy e hét végéig 100.000 bányamunkás fog 
sztrájkolni.

K ö zg a z d a sá g i táv ira tok .
B er lin , augusztus 7. A boroszlói Discontobank 

felügyelő-tanácsának augusztus második leiére össze­
hívott ülésén, amelyen meg fogják állapítani a félévi 
mérleget, hír szerint a berlini flóklolcp esetleges fel­
oszlatásáról is fognak tanácskozni, A végleges dön­
tést rendkívüli közgyűlésre biznák. Ha ez a közgyű­
lés helybenhagy ja a berlini fiók feloszlatását, az ügyek 
lebonyolítása után felszabaduló összegeket kifizetik a 
részvényeseknek. Az ügyek lebonyolítására alkalmas 
pénzcsoport közreműködését fogják igénybe venni.

B e r l in ,  augusztus 7. Egy bécsi bank át fogja 
vállalni a boszniai (Jajce) villamossági részvénytársa­
ságnak négy millió koronát tovő obligáoiés adósságát, 
a német Sohuokert-társaság pedig kötelezte magát, 
hogy az obligációkat bizonyos idő múlva magasabb 
árfolyamon lógja visszaváltani. A boszniai kormány a 
jajcei villamossági társaságnak legutóbb nagy ked­
vezményeket adott.

London, augusztus 7. (Gabonapiac.) Az irány­
zat általában nyugodt. Az árak változatlanok, Városi 
liszt 23—29 sh. Repceolaj 26 sh. 10>/> p. Tengeri 22 
sh. 9 p. Behozatal: búza 80,000, árpa 19,000. zab 
60.000 au. Az idő szép, de borús.

BUDAPESTI NAPLÓ
Hevr York, augusztus 7. (Terménytőzsde.) (Zárlat.}

Gyapot: New Yorkban helyben 8.—. (8.—). ang.-ra 
7.05 (7.10). Novemberre 7.15 (7.20). New-ürleansbaa 
helyben 8 . -  (8 .- ) . — Petroleum: Stand wtnte New, 
Yorkban 7.50 (7.60). Stand white Philadelphiában' 
7.46 (7.46). Rafined in Cases 8.60 (8.50). Credit 
Balanoes at Oil City 1.25 (1.26). -  Zsír: Western 
steam 8.90 (6.95). Rohe és Brothers 9.10 (9.10). - ,  
Tengeri irányzata állandó. — Szept.-re BO.’/r (61.V*X 
Októberre — (—.—.) — Decemberre 62.— (Bl.’/aX 

irányzata szilárd. — Piros őszi helyben 77.’/«
(77.—). Szeptemberre 76.’/s (75.’/a). Októberre 76.’/a 
(7ö.’Z»). Deo.-re 78.*/a (77,‘Zs). Májusra 81.’Z» ( ) .  
Gabona szállítási dija Liverpoolba 1.— (1.—). — 
Havi: lairRio 7. sz. 5.'Z« (6.‘/«). Aug.-ra 4.80 (4.80). 
Novemberre 4 95 (4.90). — Liszt: Spring Wheat
cears 2,75 (2.75), — Cukor: 3.®/ie (3,®/i«). — Ón: 27.50 
(27.66). — B iz:  16.‘/i (16,’Zz). — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

C h lo a g o ,  a u g u s z t u s  7. (Tzrmtnytizsde.) (Zárlat.):
Búza irányzata szilárd. Szept,-re 71.’/s (69. Va). Okt.-re 
72.*Z» (70,’Zr). Tengeri irányzata szilárd. — Szept.-re 
67.*/» (65.1/1). — Zsir: Szeptemberre 8 57 (8.60). — 
Októberre 8.62 (8.62). — Szalonna short clear 8.35 
(8.35). — Sertéshús: Szeptemberre 18.82 (13 87). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat joizik.)

1901. augusztus 8. S 1 0 .  számi

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat néni aduik vissza. —

Madelalne. A szempillák hullásának oka vagy 
külső, vagy lokális, vagy ideges elváltozás. A therapia 
ezek szerint jár eh Ha az ok külső, például mérges 
szempillafestékek gyakori használata idézi elő a bajt, ak­
kor eszerek használatát meg kell szüntetni. A lokális 
ok, rendesen a pillaszőrök megbetegedése. Ez esetben 
pinzettával húzza ki a beteg szőröket, amelyek helyett 
egészségesek fognak nőni. Ha pedig ideges elváltozás 
volna a betegség oka, akkor gyengéd másságé segít 
a bajon.

Tanárjelölt. Igen. van. Szervezeti szabályzatát 
az egvetem dékáni hivatalánál kaphatja meg. Csak 
egy levelező-lapjába kerül.

F. A. B. A folyamodványhoz mellékelni kell 
a születési és az illetőségi bizonyítványt. Egyéb 
semmit.

M u n k a szü n et. 1. Igen, csak dohányt és szi­
vart szabad árusítani, mást nem. 2. Az büntetendő 
kihágás. 3. Nem, nvitva tarthat, de szigorú büntetés 
terhe alatt nem szabad mást árusítania. 4. Az csak 
az első büntetés, ismétlés esetén az mindig nagyobbodik.

8 z . D. Maros-Vásárhely. 1. Igen, nagy kedvez­
ményt adott a kereskedelmi miniszter. 2. Akárhonnan 
utazhatik. 3. Tíz ev alatt jogát mindig érvényesítheti.

K . G y Temesvár, i. Még nincs sehol sem életbe 
léptetve. 2. Önkéntességi jogot mindenesetre fogadni, 
amennyiben kimondják egyenjogúságát az érettségi 
vizsgákkal. 3. Megkapja ha ez iránt a kiadóhivatalt 
megkeresi.

S z T . Herend. Az ilyen gazdasági és uradalmi 
állásokat a Köztelek című lapban (IX., Üllői-ut 25.) 
hirdetik. Ott tessék tudakozódni.

8 . J . Orosháza. 1. Magyarul kell megírnia. 2. A 
cira is magyar nnelvü lehet 3. A folyamodvány az 
egvetemi tanácshoz intézendő és a vá lás- és közok­
tatásügyi miniszter címére. 4. Egy koronás bélyeg 
kell reá. 5 Igen. meg keli említeni.

Gond.s. Az orvos tanácsa helyes. Mégis ha 
skrnpulnsa van, lorduljon a központi fertőtelenitó 
intézethez, amelt csekély dijért elvégzi a deziníiciálást

D . N . Oszkova. 1. Erről a megbizatálTÓl nem 
volt szó. 2. A Magyar Kereskedelmi Közlöny (Károly- 
körut 15.) szállítja.

J u l lu s .  1. Ha tizenötéves, még kibu hat a frakk 
kötelezettsége alól.-2. Fekete kalap, jobb ha kemény, 
de lehet puha is.

V ilm o s . 1. Valamelyik antikvárius talán meg­
veszi, esetleg Vnss Józse. (Erzsébot-kürut). 2. A Ma­
gyar Kereskedelmi Közlönynél (Károly-körut 15.) 
kapható.

X. A. 1. A nevezetességéről nem tudunk.
2. Angolul és franciául.

8 z  I«. Legegyszerűbben úgy oldhatja meg a 
kérdést, hogy mutatkozzék bo a leán.nak.

1 7 0 .3 7 2 : N. L . Budapest', W . B . Nagy-Kát a. For­
duljon dr. Weyner Emilhez, (IV., Fürdő-utca 8.) ő 
megküldi.

H a tá r v id é k .  Móltóztassók megisméte’ni a kérdé­
sét szívesen válaszolunk reá.

Dr. F. B. Pápa. A levélről nem tudunk. Méltóz- 
tassék megírni, miről van s 6 és szívesen válaszolunk.

M a r g ltv ir á g . 1. Szerényen és előzékenyen. 2. 
E z nem illem kérdése. Ha megteszi, nem sérti vele 
az etikettet

R. 8 . Csak terv volt az, amelyet óppeü a jelzett 
okoknál fogva el is ejtettek.

R em é n y k e d ő . Mi is csak a hirdetésben olvastuk, 
egyebet nem is tudunk róla.

S z á z s z o r s z é p . 1. Ismeretlen a tartózkodásuk 
helye. 2. Ha alkalmasak, közö jiik.

J o g á s z . A bír még megerősítésre szorul, a szep­
temberi vizsgákra semmi esetre sem vonatkozik.

L. I. Kolozs-Borsa. Jogtalanság ez. legjobb, ha a 
kereskedelmi és iparkamaráuál bejelenti az esetet * 
jogorvoslatot kér.

X. X. M egrovásra  sem m i ok  sincs.
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K Ü L Ö N F É L É K .

Makai Emil verseiből.
Az öreg ur.

Templomba hívják, péntek este.
. .  . Csitt, csendesen jó emberek!
Az orvos senkit sem ereszt be,
Az öreg úr nagyon beteg.
A romlás ellen mi a zsoltár ?
Tízen vagyunk épp — mondjuk el. 
Hisz ahol ö van, nem koll oltár,
Az isten háza az a hely.

„Mely nem dicsér mindenha Téged, 
Szakadjon ketté az a húr —* 
Szívébe markolt az enyészet,
És csupa szív az öreg úri 
, . .  E résen át be nem mohettek,
Jól látni — ott a szenvedő . . .
Ne sírjatok, hisz csak a szentek 
Szenvedtek úgy, mint szenved ö.

,Az, aki Jámbor, istenének 
Nem hányja föl a bánatot —u 
Ugy-e, ilyennek ismerétek 
Ti mind a jó öreg papot ?
Nem zúgolódó, nem mogorva,
. . .  Látjátok ajkán a mosolyt ?
Múlt ünnepen, így mosolyogva 
A menyországról szónokolt. . .

Ki igazgatja, — az a bátyám,
A virrasztók: testvéreim.
Mindannyi boldogsága árán 
Könnyítne szenvedésein.
Ha rájuk néz — hogy mosolyognak.' 
Ha elfordul, mind könnyezik.
Ti mostohái voltatok csak,
Mi volt ő  nékem  é s  nekik!

Maga maradt — mi tova szálltunk, 
Amire beesteledett. . .
S míg egy-egy csókra hazajártunk, 
Már gyom nőtt a küszöb felett 
Lett volna puha fészke máshol 1 
De itt dőlt rommá közietek,
Nem vált el soha templomától,
Nem vált el soha tőletek 1

Az est az égen ott talál még 
Egy-kót elkésett sugarat 
Mikor még nem nyúlt el az árnyék 
S rózsákat ejt le még a nap;
Do a magányos öreg úrnak 
Ily szépen nem alkonyodott —
Az árnyak, azok ráborúltak.
De már a fényből nem ju tott. . .

Két éve, hogy csak romja annak 
A tisztes ősznek, ami volt;
A régiből szívó maradt csak — 
Mondjátok, van-e rajta folt ?

R E G É N Y .

E G Y  L E Á N Y .
Irta: MAXIM GORKIJ.

(Ml _____
Szcrgeievics Hippolit odanézett és nagy, 

fekoto foltokat látott Yarenka ruháján, amelyek 
mind jobban torjodtok a fehérségben és szinto 
bántották a szemet.

— Szeretem a megszokást, hogy téged oly 
szeut tisztaságban látlak tolyton, annyira szere­
tem, hogy ruhádnak egyetlenegy foltja is el­
homályosítja az én telkemet . . .

így szólt Szergojevies Hippolit. Lassan mondta 
és megállt a mondata után. Yarenka meglepeté­
sét nézte, az arcát, amolyen — a piros ajkak kö­
r ü l— egy olfojtott mosoly játszadozott. Kérdő 
tekintettol szegeződtek a szemoi Szergejovics Hip- 
polilra, aki úgy érezte, mintha tüzes lávával tel­
nék meg a inollo s mintha csodás igéket akarna 
kinyilatkoztatni, amilyeneket még senkinek sem 
mondott s amilyeneket eddig még nem is ismert.

— Mit mondott ? — kérdozte makacsul 
Varenka.

Szergojevies Hippolit megremegott, mert 
varenka hangja szigorúan csöngött. Valahogy kis 
nyugalmat erőszakolt magára és hozzá fogott a 
szavai magyarázásához:

— Egy költeményből idéztem . . .  Oroszul 
ngv hangzik, mintha próza volna . . .  do azért 
hullhatja, hogy vers . . .  Azt hiszem, egy olasz 
költeményből való ez az idézőt. . .  komolyun, nem 
emlékszem pontosan . . .  Kiilonboa lohot, hogy 
próza, valamely regényből v a ló ...  Csak úgy hir- 
lolonében jutott az eszombo . . .

— Hogy hangzik? Mondja csákói rnégegy- 
szor — kérdozte Yarenka.

— Szoretom . . . .  — mogakadt Szorgojevics 
Hippolit és a homlokát törölto. — Iliszi-o kérőm,

A gyűlöletből egy szemernyi 
11a rátapadt-e valaha?
Mert nem tudott mást, csak szeretni,
Úgy mint még senki és soha.

Hogy vitte ugy-e házról-házra 
A verset, mit a fia irt l 
S odaszorítva ajakéra,
Rongygyá csókolta a papírt 
Isten helyett egy szőke lányról 
Dalolt a pogány troubadour —
És mégis elolvasta százszor,
Es sirt és sírt az öreg úr . .«

. . .  A zsoltárt hol is hagytuk abba ?
Ne vétkezzünk, jó emberek;
Imátokat mi se zavarja,
Én betegünkhöz bemegyek.
Ott folytassátok, hogy a jámbor 
Nem halhat úgy meg, mint a gaz —
. . .  Ah, feje fölött gyertya lángol I 
Ne folytassátok — nem i g a z . . .

A mélységből.
És őgyelegve uton-utfelen.
Van éjről-éjre egy nyugvóhelyem.

Egy ház előtt — olyan csak, mint a többi, 
Egy édes álom lelkemet betölti.

S restelve félig, hogy valaki Iát,
Sokáig nézem egyik ablakát

Sokáig nézem, üzenetre lesve —
A vasredőny, mint sisak, leeresztve.

S mögüle mégis látok minden éjjel 
Fényt, — mintha rózsát hintene egy kéz el.

Aranyfodrokban átgördül az éjen,
Hírnök, ki jö, hogy .álmodról regéljen . , ,

S amerre színes szárnyát bontja széjjel, 
Egy folttal ott fehérebb már az éjjel.

S míg annyi más jár nappal is sötétben, 
Én egyetlen sugárral megelégszem.

Romantilca.
Hét éve koldulom szerelmed,
Hét hosszú éve, angyalom,
Fáradt madárként ér le hozzád 
Hajdanta szárnyaló dalom.
Melódiáim már kopottak,
A tavasz elhágy, itt a nyár — 
Kijózanodtunk mindaketten.
De kár érettünk, óh bo kár!

Hiába sírtam a tilinkón.
Én együgyü pisztorgyerek 1 
Teérted eljön a királyfi.
Ki nem dalol s nem érzeleg.
De rám. bohó királykisasszony 
Többé tudom, seholse vár —
S szivem be fogja érni mással,
Be kár érettünk, éh bo kár 1

már el is felejtettem, hogyan mondtam I Valóban 
elfelejtettem 1

— Hát akkor . . .  menjünk 1
Varenka indult el előbb.
Néhány percig Szorgojevics Hippolit gondol­

kodott ezen a jeleneten, amely nagy bizalmatlan­
ságot teremtett közte és a fiatal leány között és 
arra az eredményre jutott, hogy bizony nagy 
ügyetlenséget követett el Varenkával szemközt. 
Hallgatagon ment mellette Varenka, lohorgasz- 
totta a lejét és nőm nézett Szergejovics Hippolitra.

— Hogy magyarázzam meg neki az esetet? 
— töprengett Szergejovics Hippolit.

Varenka hallgatása bántotta, lohangolta. Úgy 
érezte, hogy Varenka rosszat gondol felőle. Mivel 
pedig semmiféle kibúvót nem talált, kelletlenül 
mosolyogva mondta:

— Kár, hogy a vendégeik nem tudják, hogy 
tölti maga tőlük távol az idejét. . .

Varonka ránézett, mintha messziről hivnák 
vissza a szavai, lassan-lassan eltűnt arcáról a ko­
molyság és egy gyerokesen kedves mosolygásnak 
adott helyet

— Igen . . . Ha tudnák, bánkódnának . . . 
De meg fogják tudni, ah, mogtudják majd . . . 
Es talán rosszat fognak felőlem gondolni . . .

— Fél? . . .
— Én? Ezektől a vendégektől? — kérdezto 

hnlkan, do mégis bosszúsan Varenka.
— Bocsássa meg a kérdésemet 1
— Nem baj . . . Hiszen ön nőm ismor en- 

gom . . . Nem tudhatja, monnyiro ellenszenves 
nekom valamennyi 1 Némelykor valamennyit sze­
retném letoritoni a főldro s rá szoretnék lépni az 
arcukra, aztán bekötném a szájukat, hogy soha 
többé no beszélhessenek, 0  valamennyien alá- 
valóak I

A harag és düh úgy tüzelt a szemében, 
hogy ránézni is kellemetlen volt. Szergojevies 
Hippolit elfordult és így szólt:

— Milyen kár, hogy olyan emberok között 
koll .élnio, akiket gyűlöl . ; .  Hát igazán nincs

Megverte isten azt az órát, 
Amelybe’ hüs fészket rakok; 
Kemény lesz minden párna nékem, 
Ha rólad nem álmodhatok.
Reád egy elhibázott élet,
Reám kettőnek átka vár —
De sajna, majd csak elviseljük,
Be kár érettünk, óh be kár I

Még csak nem is ölelkezik majd 
Sírunk fölött két rózsatő,
Amely kettészakadt szivekből 
Egy éj alatt bimbózva nő.
Nem fonja együvé szerelmünk 
Még az a hant se, mely lezár —  
Meghalni sem lesz érdemes hát,
Be kár érettünk, óh be kárl

+  A  k i r á ly  s e g í t  Lisszabonban kedves törté­
netet beszélnek Dóm Carlos királyról. Nemrég ugyanis 
egy impresszárió öt spanyol táncosnőt hozott Lissza­
bonba, akik a Teatro Trinidadéban léptek fel estén- 
kint. Az utolsó est után az impresszárió megszökött 
és az öt táncosnő pénz nélkül, adóssággal telten ma­
radt Portugália fővárosában. Másnap a szállodából is 
kitették őket Az öt leány a spanyol konzulhoz lordult, 
aki azonban nem volt hajlandó segíteni rajtuk. Elhatároz­
ták tehát, hogy Cintraba a királyi kastélyba zarándo­
kolnak, hogy a királynak elpanaszoxják a bajukat Ez 
azonban nem volt olyan egyszerű dolog, amint hitték. 
Audienciát nem kapnak egykönnyen, folyamodásukat 
pedig leltétlenül elutasítják. Azt a tervet főzték hát 
ki, hogy* a királyt megszólítják, amikor a parkban sé­
tá t Elbújtak egy bokor mögött és amikor a király 
néhány lépésnyire volt csak tőlük, előrohantak rej­
tekhelyükből, de egyszerre zavartan megálltak. A ki­
rály jóakaróan mosolygott feléjük:

— Mit óhajtanak hölgyeim?
Erre könnyzápor között elmondták a leányok 

szomorú helyzetüket. Dóm Carlos, akinek a szive 
nőkkel szemben ritkán kőkemény, hamar megpuhult 
és sokáig csevegett a táncosnőkkel, akiknek végül 
odaajándékozta pénztárcája tartalmát, amely minden 
bajnak és bánatnak véget vetett. A leányok hálából 
meg akarták csókolni a király kezét, de Dóm Carlos, 
az udvarias király nem engedte és — amint azt egy 
indiskrót tanú állítja — ő csókolt . . .

A  további részletekről hallgat a krónika.
•

+  O la sz  párbajok. Gelli Jakab, a Duelli morteli 
nel lecolo X IX . oiinü könyv szerzőié, nemrégiben ér­
dekes tanulmányt tett közzé, amely az olaszországi 
párbajokról szól. Tanulmánya az utolsó két évtizedet 
tárgyalja. Kimutatja, hogy az uj büntetőtörvény be­
hozatala óta a becsületbeli ügyek logvuak. 1879-től 
1889-ig átlag 27Ő párbaj volt egy évben; az utolsó 
évtizedben, főleg a Zanardelli-törvény alkalmazása 
után ez a szám 116-ra csökkent Meglehet, hogy

közöttük egyetlenegy sem, aki magának is kel­
lemes . . .  ?

— Nincs. Tudja, az egész világon roppan! 
kevés a nekem kedves és kellemes ember . . ,  
Valamonnyi olyan kopott, olyan lelketlen, olyan 
kellemetlen . . .

Szorgojevics Hippolit mosolygott ezen a pa­
naszon és némi gunynyal mondta:

— Maga még nagyon fiatal ahhoz, hogy 
úgy beszélhessen. Várjon egy kissé, talán mégis 
találkozik majd egy emberről, akivel meg lesa 
elégedve . . .  Ez aztán majd mindon tokintetbon 
érdekes, kedves és kellemos lesz maga előtt. .

— Ki legyen az? — kérdozte hirtolon Va­
renka.

— A leendő férje.
— De ki lesz az?
— Hogy tudjam én azt T1 — fololto Szerge- 

jevics Hippolit, vállát vonogatva, miután az élénk 
kérdezősködösek nem is voltak ínyére.

— És mégis így bőszéi. . .
Varenka sóhajtott és tovább ment
Egy cserjés, bokros részhez értek. A cserjék 

alig értek a vállukig, az ut azonban a logszerte- 
lenebb kanyarulatok között vezotett benne. Olyan 
volt ez, mint ogy sürü erdő. ?

— Férjhez monne maga? — kérdezto Szer­
gejovics Hippolit.

— Igon. . . . Azaz, hogy nem tudom I Nem 
is gondolkodom effölött. . . .

Szép szomeivel mintha a távol messzoségbo 
pillantott volna, mintha valami olyanra gondolt 
volna, ami nagyon kedves és nagyon drága a 
szivénok.

— Magának a tolet a városban kellene töl- 
tonio, ott a szépségo általános feltűnést kclteno, 
Es csakhamar megtalálná, amit kiván . .  . Mórt 
sok-sok férfinak lonno az n hö vágyakozása, 
hogy magát feleségének szólíthassa . . .

Szergojevies Hippolit őzt lassan és halkan 
mondta, miközbon végignézto többször a leány 
termetét.

(Folytatása következik.)
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ez a csökkenés csak látszólagos, de tény az, 
hogy mióta a párbajozók és a segédek egyaránt szi­
gorú törvények alatt állanak, sokkal kevesebb becsü­
letbeli ügy jut nyilvánosságra. Nem csekély hatással 
volt a párbajok csökkenésére néhány halálos kimene­
telű párbaj, főképp a Oavalotti-féie párbaj, mely a 
codici cavallereschi módosítását vonta maga után. Ma 
már inkább a törvényszéknél keres elégtételt az olasz, 
mig azelőtt Olaszországban mindenki párbajozott. 
Hivatalnokok, sőt papok párbajoztak, nem is szólva a 
katonákról, képviselőkről és újságírókról. A hadse­
regre átlag 90 párbaj esik évente, a sajtóra 4-5, az 
ügyvédekre 27, mig a képviselők, igaz, hogy csak 
508-an vannak. 15 lovagias mérkőzéssel is beérik.

•
4- Tombola a  Hohenzollern yaohton. A német 

császár legutóbbi északi tengeri útja alkalmával Laer- 
dalsgerenben talá kozott az Auguste Viktória nagy 
személyszállító ha óval. amelynek számos előkelő 
utasait meghívta a Hohenzoilern-vachtra, akiket ieje- 
delmi módon megvendégeltetett. Vacsora után mikor 
az egybegyüit vendégek kedélyes beszélgetésbe ele­
gyedtek egymással, Vilmos császár egv étlapot vett 
elő s annak hátlapjára a következőket irta :

Az Auguste Viktória legénysége számára rendezendő 
tombola céljára.

Laerdalsgeren, 1901. juhus 21.
Vilmos.

Elképzelhető, hogy a császári eszmének milyen 
hatása volt. Egy-kettőre elhatározták, hogy ezer darab 
sorsjegyet bocsátanak ki, amelynek darab át négy 
márkáért adogattak el az utasoknak. Az eiadás sike­
rét előmozdítandó, rögtönzött művésze.őadast is ren­
deztek a császári yacuton. Így a ha.ón levő katona­
zene hangversenyén kívül Kielmannsegg grótné zon­
gorajátékával és humoros kupiéival gyönyörködtette a 
vendégeket. Majd Lautenburg Zsigmoud. aki két nagy 
német színháznak az igazgatója, néhány költeményt sza­
valt el Petődtől, amely viharos tetszést keltett. Közben 
mindenléle tréfás csalafintasággal túladtak az ezer 
sorsjegyen, jóllehet mindössze csak haromszázhatvauöt 
utas volt a Hotienzoilernen. Végre a húzás is meg­
történt és a szerencsés nyerő egy dúsgazdag amerikai 
fiatalember lett. aki örvendezve vette at a iőnyero- 
ményt — a császár kéziratát. A lomoola nagy örömet 
okozott a nag\ számú vendégseregnek, de az Auguste 
Viktória legénysége örült legjobban a sorsjáték ered­
ményének.

•

A  boromissza képviselő. Néhány nap előtt 
meghalt Párisban dr. Michou, a irancia képviselőház 
legeredetibb alakja, áiindig hajadon övei járt az 
utcán is, a legnagyobb hidegben is A parlamentben 
mindig fantasztikus vadaszöltönyben jeen t meg. 
Michou éber őre volt az államháztartás rendjének. 
Csak két tétel izgatta lel mindig: a színházak szub­
vencionálása és az uj vízvezetékek tétele. Öohsem 
járt színházba és sohsem ivott vizet.

— A bort tisztán kell inni — szokta volt 
mondani.

Egyszer egy nagy vízvezeték terve feküdt a 
a kamara asztalán. Nagy beszédeket mondtak medette 
és ellene és felemlítették, hogy mennyi minden iran- 
cia polgár napi vízszükséglete. Michou egyszerre 
felugrott a helyéről és ezt kiáltotta:

— Hát vannak emberek, akik naponta 100 liter 
vizet fogyasztanak ?

Amire egy párisi képviselő nagy derültség kö­
zött a következő választ adta :

Vannak nemzetek, amelyek a vizet mosásra 
sőt mosdásra is használjak 1

Amikor Grenier. a muzulmán képviselő tartotta 
bevonulását a kamarába és a Korán utasításai szerint 
naponta elvégezte a mosdó szertartást a Szajna part­
ján, Michou kimaradt a házból. Ennyi vizet még egv 
kollégának som tudott megbocsátani, ottbag\ta inkább 
a politikát.

•
4 “ A z  arany hazája. Megbízható becslés szerint 

a klondikei aranybányák ez évben ötven millió dollár 
értékű ércalappal log,ák Amerikát gazdagítani, sőt a 
hír szerint biztos alapra fektetett jóslat még azt is 
mondja, hogy tíz éven át évról-évre legalább is ennyi 
jövedelemre lehet számítani. Biztossá teszi ezt a mesés 
előirányzatot a geológiai tünetek alapos ismerete, egy­
úttal pedig az is. hogy a kiaknázás módozatai a lehető 
legnagyobb tökélyt ériék el és lehetővé teszik azt is. hogy 
a töld gyomrában rejlő aranj-tartalomnak megdézsmálása 
szünet nélkül, szakadatlanul funkcionáljon. Mikor a 
klondikei aranybányák művelését megkezdették, akkor 
csak a téli hónapokban lolyt az aknamunka, a nyári 
évszak pedig megakasztotta a lolytatólagos munkál­
kodást. Ezentúl az évszakoktól függetlenül napról- 
napra és hóról-hóra szedegetik ki a  sárga fémet a 
tőidből és gyűjtik rakásra a milliókat Habár itt rend-

1 kívül magas a munkabér és kedvezőtlen az égalj, sőt 
a közlekedés is nagyon nehézkes, azért mégis ez a 
legjövedelmezőbb aranybányája a iöldnek. Sehol se 
oly gazdag a földréteg és a kőzet aranytartalomban, 
mint Klondikéu.

4 -  A  m é z e s k a l á c s ,  m in t  a  n é p s z e r ű s é g  f o k ­

m é r ő je .  Faure Felixről beszélik, hogy nagyon hiú 
volt a népszerűségére. Népszerű akart lenni minden­
áron és bizonyosságot óhajtott volna szerozni arról, 
hogy hát valóban népszerű ember-e ő ? Rettenetesen 
zavarba tudta hozni a környezetét ezzel a kérdésé­
vel, amely mint versben a refrén, folytonosan visz- 
szálért:

— Mondja kérem, népszerű vagyok én?
Történt, hogy egy napon az elnök meghívta 

asztalához az Etysée őrségének a soros parancsnokát, 
egy fiatal hadnagyot, aki nem ösmerte Faurenak ezt 
a gyöngéjét. Az ebéd vége leié azonban ő is meg­
kapta a szokott kérdést.

— Mondja kérem, népszerű vagyok én?
A hadnagy ötöit-hatolt, aztán egész őszinteség­

gel igy feleit:
— Aligha elnök ur.
Faure elszomorodott és látható bosszúság­

gal szólt
— Azt hiszi, hadnagy ur? És miért hiszi ezt 

a hadnagy ur ?
A hadnagy látta, hogy bakot lőtt, de megható 

naivsággal tisztára mosta magát.
— A do»og igv áh, elnök ur. Még gyerekko­

romban volt, hogy atyám így szólt hozzám: fiam 
milyen nagy ember az a Thiers ! Es milyen népszerű. 
Ott van a képmása mindenütt a lü szeres boltok kira­
katában. mézeskalácsból gyúrva. Ernők ur, az ön 
mézoskaiacsos-portréjat még egy xüszeresbult kiraka­
tában se láttám.

Faure megkönnyebbülten mosolygott.
— Valóban, ennyire mégsem vagyok népszerű 

mondotta.
Es három nap múlva megjelentek a lüszc-rés­

ből tok kirakatában a népszerűségének mrdetői a mé­
zeskalácsból gyúrt Faure Fé.ixek és azon év költség- 
vetésében egy ilyen tétel is szerepet: „A mézes­
kalács ipar tamogatasara — 10.000 ..ránk- . . .

*
4 -  A  bonbon történetéből Történeti adatok 

igazolják hogy a bonbon már az ókorban is nagy 
szerepet játszott azoknál, akik kedvelték az édessége­
ket Kóma és Athén asszonyai mindig hordtak ma­
guknál bonbonokat és különösen Atnéu ipara e térén 
oly tökéh re eme kedett hogv a későbbi idők emberei 
is irigyelték érte. Az elkénye letett római nők né.kü- 
lözheticn dolcxume a. alak és iz tekintetében, azonosak 
vo.tak a mai olasz specialitással: a maivloriatoval. 
Amikor Kieopatra egyszer a bonbonnierjében csak 
néhány lajta cukrot talált, a változatosságra vágyó 
asszony leoldott a nyakláncáról egy gyöngyszemet 
és azt nvelte Je. A gyöngy egy él millió koronát ért. 
Ez az ötlet nagyon megtetszett Claudius tékozló fiá­
nak aki aztan többször megengedte magának ezt a 
luxust. Mava Caligula is többször elkövette ezt a 
drága trélát. Velencében a konfetture nagvon régen 
ismert csemege, ünnepi lakomákon nagy tömegben 
fogyasztották. Franciaországban csak a keresztes had­
járat ide én ismerték meg amikor a lovagok hasonló 
produktumokat hoztak a szent földről és a tengeri 
utazók Indiából. 1099-ben Bouilloni Gottíried Szíriá­
ban megismerte a cukornádat és nagyban élvezte an­
nak pompás nedvét. A 13. század elején a zsidók 
Szicíliában nagy területen ültették a Keletről importált 
cukornádat. Munkáinkat siker követte. Madeirában, 
Brazíliában. Portugáliában, a Kanári szigeteken, Sant- 
Domingó szigeten a cukornád nemsokára a gyarma­
tok lukrativ keresetforrása lett. A lrancia forradalom 
elölt való időben a cukoripar hatalmasan lellendült. 
A Fr'eres Boucherie de lierey cég gyártmányai világ­
hírűek voltak.

A középkorban bonbonokat csak a leggazda­
gabb nemesek részére készítet ek. Az erre szükséges 
lőszereknek Keletről való megszerzésére bátor ha ó- 
sok vél aikoztak. A bonbonniért akkor aprídok hor­
dozták magukkal, de csak a ház urát és úrnőjét 
kínálták. A vendégeknek csak a bonbonok — né­
zése jutott.

A zsebbevaló bonbonok divafia az újkoré. Na­
gyon hamar terjedt el az e őkelő társaságban IV. Hen­
riknek a genuai bonbon kedvenc csemege e volt és evvel 
tüntette ki a logadások alkalmával azokat a hölgyeket, 
akik szimpátiáját megnyerték. A Mediciek kereskedelmi 
szempontból szerették a bonbonokat. Es a történet­
írók megemlítik, hogy a bonbonokon szerzett jöve­
delmük meghaladja bankjaik bevételét. A tizennyol­
cadik században a legtökóiotesobb módon késziiett 
bonbonoknak veszélyes koukurrunse támadt: a csoko­
ládé. Azok a spanvo'ok akik Cortez Ferdinánd veze­

tése alatt Mexikóba mentek, fedezték fel ezt az 
előnyös táplálószert. Hazájukba hozták, ahol csak­
hamar nagy mértékben elterjedt. A sennoriták a kel­
lemes italt még a templomban misék alatt is itták, az 
inkvizioió tüzes máglyája mellett is, sőt a bikaviada­
lok alkalmával is.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ip ar és  k eresk ed elem .
Ipar- é s  m e z ő g a z d a s á g i  k iá l l í t á s  V er  s e  őzen .

Verseczen a jövő év derekán lierczeg Ferenc ország- 
gyűlési képviselő támogatása mellett ipari és mező- 
gazdasági kiállítást rendeznek amelynek Zákó Milán 
főispán lesz a védnöke elnöke pedig Seemayer János 
polgármester. A tervbe vett kiállítás célja: a kisipar 
pártolását elősegíteni, az iparosok termékeit minél 
szélesebb körben megismertetni az iparosokat kitün­
tetésekkel buzdítani. Verseoz városának a iparkialli- 
tás mellett nagy és ontos érdekei csoportosul­
nak a kiállítás körül. Hazánk déli nemzetiség­
lakta végvidékén Versecz városa mindenkor ön­
magára volt utalva • hazafias lakosságának lelkes 
buzgósága kitartó szorgalma és a jövőbe vetett bi­
zodalma annyi végzetes csapás ellenére is ujjáterem- 
tette a város és vidék gazdasági exisztenciáját A ki­
állítás megnyitását 1902. augusztus 15-ére tervezik s 
valószínűleg szeptember hó 15 én zárják be. Időleges 
állat-, baromfi- gyümölcs- és szőlőklállitás is lesz, 
amelv utóbbi borvasarral lesz egybekötve. Részletes 
prospektust és be elentési ivet mindenki kaphat a ki­
állítás végrehajtó bizottsága:ól. A bejelentés határideje 
lolyó évi október hó 15-én jár le.

O y t im ö lc s e r t ó k e s l t ö  t a n f o ly a m .  A  budapesti 
m. kir. kertészeti mtézetben (Gellérthegy. Ménesi ut 
45. sz ) férfiak és nók számára e hórap 26-ikától 
30 lkáig bezárólag gyümöicsértékesitő tanío.yaniot 
rendeztet a löldmiveiési miniszter. A  jelentkezés egy­
szerű levélben történik és e hónap 10-ikeig küldendő 
be az intézet igazgatósásához. A z  igazgatóság a 
jelentkezőket .(.érésük, eredményéről közvetetlenül 
’Ogja értesíteni. A tárnokain ingvenes. a részvétel 
azonban az í lető lial gató költségén történik.

V á s á r c s a r n o k .  ( Vámos és bruszt hatósági köz­
vetítők űz eti jelentése). Jótékonv hatast gsakoro't e 
bet első .eiétiea orgaimara a bűvösebbre fordult idő­
járás. Különösen a tojás- vad- és hugüziet érzi ennek 
áldásos hatasat s a lorgaloin is érné k meg elelóen 
élénkebben a akult. Részleteiben a következő képét 
adhatjuk üzletünk menetének A  to ásúzletben tegnap 
javu as állott be s kész.eleinket 55—56 koronás áron 
beíveltük el A keres.e! ma még jobban emelkedett tojás­
ban. uvv hogv riss árut ma már 57— 5 K-va értéke- 
s tettül k Ez utón is eitnv uk t üzletfeleinket hogv most 
a egszor^almasabban sza litsanak. A  gyümölcs élék 
közül a ima. ringló őszt barack és szőlő vo.t jelen­
tékenyebb mennyiségben piacon. Nyári aima rnéter- 
mazsajat 8 — 14 koronával teher ringló métermázsáját 
12 koronával őszi barack kitóját 4"—60 fillérrel he­
lyeztük el. Korai madeiam szőlőt 40—« 0 fillérrel ad­
tunk el kilónként. Közönséges sárgadinnyét 7 koro­
nával görögdinn\ ét 16—28 koronával hoztunk lor- 
gaiomba 100 darabonként, vaggourakománvokban el­
adva. Turkesztan dinnye a nagybani eladásnál 14 ko­
ronával keit métermázsánként, a detail eladásnál né­
mi.eg jobb árakat értünk el. A  vadak szállítása 
a hűvös idő következtében már nem igen ve­
szélyes. Özek egészben 1.40—1.60 koronával kerül­
tek eladásra kilónként Vadruca 1.-----1.20 koronával,
logolv 1.20—1 40 koronával kelt darabonkmt. — A  
tejtermékek általában jól keresettek s a íőzővaj iránt 
is most nagyobb érdeklődés mutatkozik. Príma tea­
vaj kilónkmt 1.90 — 2.20 koronával, ir.ss .Őzóvuj 1.60— 
1.70 koronával kelt, tehéntúró kilójáért 8—20 fillért 
fizettek. — Élő baromfiakból rántani való csirkét 
1 .-------1.30 koronával, sütni valót 1 40—1.80 koroná­
val. tyúkot 2.-----2.40 koronával adtunk el páronkint,
minőség szerint. Hízott ruca 3.20—4.20 korona, so­
vány I.öO—2.4o koronát jegyez páronkint.

Szeszárak. A kontingens nyersszesz ára Buda* 
pesten pénzben 42.— korona, áruban 42.50 korona. 
Bécsben 40.80 korona pénzben, illetve 41.20 korona 
áruban

B u d a p e s t i  s e r t é s - k o n z u m v á s á r .  A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-tóvárosi sertés-kon­
zumvásár árjegyzése 1901. évi augusztus 7. Készlet 
196 darab. Érkezett 605 darab, összesen 801 darab. 
E.adatott 700 darab. Maradt 101 darab. Napi árak: 
120—180 ki ogramm súlyban 88—92 koronáig, 220— 
280 kilogramm súlyban 88—92 k o r o n á ig .  3 2 0 — 380  
k ig r . s ú ly b a n  8 6 — 9 0  K.-ig. öreg nehéz páronkint 
400—500 kilós 76—84 koronáig. M alac--------k o ­
rona. A vásár élénk volt.

A  bud apesti g ab on atőzsd e.
B u d a p e s t ,  a u g u s z tu s  7.

Nyugodt irányzat és változatlan árak melleti 
24.0t0 métermázsa búza került forgalomba.

Rozs csöndes.
Zabot sürgősen kínáltak. 10 fillérrel olcsóbb. 
Árpa nyugodt.
E adatott:
Búza (6). Tiszavidéki: 150 mm. 78 k. 8  K . 1 0  f i  

250 mm. 76-6 k. 8 K. 10  f.

k
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Makói: 3800 mm. 78 k. 8 K. 27*/, £
Pestvidiki: 250 mm. 77 k. 7 K. 50 f.
Bánsági: 1000 mm. 76'6 k. 7 K. 00 f. 
Raktárán: 250 mm. 77 k. 7 K. 50 t. dohos,

1000 mm. 76 k. 7 K. 90 £, 1000 mm. 76-5 k. 7 K. 
85 t ,  1000 mm. 75-5 k. 7 K. 85 £, 300 mm. 72-5 k. 
7 K. 60 f.

Uj busa. Tissavidéki: 500 mm. 80 k. 8 K. 37*/, 
300 mm. 81-6 k. 8 K. 30 í. 400 mm. 80-5 k. 8 K. 22*/, 
£, 300 mm. 80 k. 8 K. 27*/» í ,  300 mm. 80 k. 8 K.
26 £, 100 mm. 80 k. 8 K. 25 £, 100 mm. 80 k. 8 K.
25 1., 100 mm. 79-7 k. 8 K. 22*/« £, 100 mm. 79 6 k.
8 K. 10 £, 100 mm. ' 0 k. 8 K. 10 L, 650 mm. 79-5 k.
8 K. 22*/, £, 500 mm. 79 k. 8 K. 22i/« £., 300 mm. 
79 5 k. 8 K. 10 f., 100 mm. 79-5 k. 8 K. 10 £, 100 
mm. 79 k. 8 K. 10 1., 600 mm. 79 k. 8 K. 22i/» £, 
600 mm. 79-5 k. 8 K. 22*/, 1„ 100 mm. 79-5 k. 8 K. 
05 (., 100 mm. 78-6 k. 8 K. 05 £., 600 mm. 79 k. 
8 K. 20 £. 100 mm. 79 k. 8 K. 22*/, £, 100 mm. 
79-7 k. 8 K. 22V, {., 100 mm. 79 5 k. 8 K. 20 f ,  100 
mm. 79-5 k. 8 K. 17*/, £, 200 mm. 79 k. 8 K. 10 1., 
100 mm. 79'5 k. 8 K. 06 £, 100 mm. 79 k. 8 K. 17v» 
{.. 100 mm. 79 k. 8 K. 10 f., 600 mm. 79 k. 8 K. 05 1. 
sárga, 100 mm. 79 k. 8 K. 22*/, £.. 200 mm. 79 k. 
8 K. 22i/, {., 200 mm. 79 k. 8 K. 22*/« f., 200 mm. 79
k. 8 K. 22V, £, 200 mm. 79 k. 8 K. 06 {., 100 mm.
78-5 k. 8 K. 05 £, 200 mm. 78-5 k. 7 K. 95 £, 100
mm. 78-5 k. 8 K . 20 f„ 100 mm. 78’5 k. 7 K. 97*/,
100 m m . 78-5 k. 7 K. 95 1., 200 mm. 78 k. 8 K. 10 1.
100 mm. 78 k. 8 K. 05 £, 200 mm. 78 k. 8 K. 15 L,
100 mm. 78 k. 8 K. — £, 100 mm. 78 k. 8 K. 05 £., 
100 mm. 78 k. 8 K. —, 100 mm. 77-5 k. 7 K. 95 f., 
100 mm. 77 5 k. 7 K. 90 £., 100 mm. 77 6 k. 7 K. 96
l. , 100 mm. 77 k. 7 K. 85 {., 100 mm. 76 k. 7 K. 85 
£, 100 mm. 76 k. 7 K. 85 f. üszkös, 100 mm. 75 k. 
7 K. 80 f.

Bihari: 100 mm. 78 k. 7 K. 90 f.
Felsi-Tissavidiki: 600 mm. 79 5 k. 8 K. 20 f.
Fehirmegyei: 100 mm. 78 k. 7 K. 90 f., 1450 mm. 

77 k. 8 K. 10 i.. 100 mm. 77 k. 8 K. 10 t
Budai : 600 mm. 77-3 k. 7 K. 90 £
Pestvidiki: 460 mm. 79 k. 8 K. 10 £, 100 mm.

79 k. 8 K. 05 £, 100 mm. 78 5 k. 7 lí. 90 £, 100 mm. 
78-5 k. 7 K. 90 t ,  300 mm. 78 k. 8 K. — £, 100 mm. 
79 k. 8 K. 07*/, £. 100 mm. 78-7 k. 7 K. 95 {., 100 
mm. 77-5 k. 7 K. 95 1., 100 mm. 78 k. 8 K. — f , 400 
mm. 76 k. 8 K. — {.. 200 mm. 77 k. 7 K. 90 £, 100 
mm. 78 k. 8 K. — £, 200 mm. 77 k. 7 K. 90 £, 100 
mm. 76 k. 7 K. 80 £ sárga, 50 mm. 76 5 k. 7 K. 66 í.

Bácskai: 200 mm 75-5 k . 7 K. 80 {.
Mind károm hónapra.
Rost: 200 mm. 6 K. 65 £, 200 mm. 6 K. 65 £, 

200 mm. 6 K. 60 (., 300 mm. 6 K. — £ ab Nagy- 
Károly.

Árpa: 400 mm. 6 K. 30 £, 800 mm. 6 K. 15 £
hibás.

Zab: 260 mm 6 K. 47V, £, 100 mm. 6 K. 37*/, 
f ,  109 mm. 6 K. 37«/» L, 100 mm. 6 K. 35 £., 100 mm. 
6 K. 30 £, 120 mm. 6 K. 26 L

Késspinzásetis mellett.
A készáru hivatalos egyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde aokásai szerint készpénzben 50 
küogramnionkinL — A minőség hektohterenkint és 
khogram monkint.
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A h a tá r id ő  ü z le t  fo ly a m á n  a  k ő v e tk e z ő  k ö té se k
történtek .-

Búza októberre. . . 6.09-8.10-8.08 
Áprilisi buta 1902. . 8.46—8.47—8.46
Rozs októberre . . . 6.70—6.69—6.68 
Zab októberre . . . 6.21-6.19-6.18 
lengeri szeptemberre 6.28—6 27 
Májusi tengeri 1902. . 6 .10-5.09-6.10-6.08 
Augusztusi repce . . —.—

D é U  e g y  ó r a k o r  a  k ö v e t k e z ő  z á ró á ra k a t á lla p í­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza o k tó b e r r e ............. 8.C6 „ 8.07 »
Áprilisi búza 1902. . . . .  8.44 „ 8.46 „
itoxs o k tó b e r r e .............6.68 „ 6.69 „
Zab ok tóberre ..................6.18 „ 6.19 „
lengeri szeptemberre . • • 6.26 „ 6.26 „
M á ju si te n g e r i  1 9 0 2 . .  .  .  .  6.08 „ 6.09 „
Repoe augusztusra . . . .  — „ —.— ,,

D é lu tá n  fé l  6  órak or z á r u l:
Búza októberre • • • • • •  8.03— 8.04
Búza áprilisra • • • • • • •  8.40— 8.41

Rozs októberre...................
Zab o k tó b e rre ...................
Tengeri szeptemberre . . 
Májusi tengeri 1902. . . . 
Repce augusztusra , , ,

. 6.66— 
. 6.17— 
. 6.24— 
. 6.05—

6.67
6.18
6.25
6.06

A  budapesti érték tőzsde.
A mai előtőzsde a tegnap esti zárlatokhoz vi­

szonyítva csaknem változatlanul nyilt meg. Az árak 
tartottak voltak, azonban semmi néven nevezendő 
íorgalom nem volt elérhető. A zárlat kedvező.

A helyi piac teljesen el volt hanyagolva, oly­
annyira., hogy még névleges jegyzések sem fordul­
tak elő.

A déli tőzsde szintén tartott irányzattal, kedvező 
árfolyamokkal és Íorgalom nélkül folyt le.

A valuták és ércváltók változatlanok.
Ax előtőzsde'. kedvező irányzatú.
Kötöttek : Magyar hitelrészvény 647.-----649.—.

Osztrák hitelrész vény 640.25-642.—. Állam vasúti 
részvény 633.50—635.— korona

A dőli tóxsde tartott
Jegyeitek: Magyar hitelrészvény 649.—. Osztrák

hitelrészvény 638.60—641,50. Államvasutak 633.-----
634.—. Rimamurányi vasmű 445.-----446.— korona.

Vtótóxsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrész vény 638.—. Magyar hitelrész­

vény 647.—. Leszámítoló bank 430.—. Kimamurányi 
vasmű részvény 444.—. Osztrák-Magyar ádamvasut 
634 75. Közúti vasút 515.—. Villamos vasút részvénv 
282.— korona.

A  bud apesti term énytőzsd e.
A termónyüzletben a szezónzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar —.•-----.—
korona, vörös aprószemü —.——.— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.------ —,—
korona, középszemü — ——•— korona, nagyszemü
—.-----korona. Disznózsír: budapesti: 48.55—49.25
korona, vidéki —.—----- .— korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki —.--------korona, városi 4
darabos 41.----- 41.69. korona, 3 darabos 42.60—43.—
korona, íüstölt —.--------.— korona. SzUva: boszniai,
szokás szerinti minőség 12.-----12.25 korona 120 da­
rabos —.-----------. korona 100 darabos 13.25—13.76
korona, 86 darabos 15.——15.60 korona azonnali szál­
lításra Szerbiai szokás szerinti minőség 10.50—11.—* 
korona 100 darabos 11.75—12.26 korona 8ö darabos 
13.25—13.50 korona Szilvái::: szlavóniai 19.26—20.— 
korona szerbiai 17.76—18.25 korona, azonnal való 
szállitásra.

A  b écsi gab on atőzsd e.
B é o s ,  augusztus 7. (A Budapesti Napló telefon je­

lentése.) A külföldi jelentések nem mutattak egységes 
irányzatot. New-York gyöngébb volt, Liverpool és 
Paris ellenben emelkedő ; igy az itteni piac szűköl­
ködött direktíva híján, de különben sem mutatkozott 
kezdeményezés s igy a határidőlorgalomban a rész­
vétel nem éléukült és az üzlet nagyon csöndes volt 
Az árfolyamok továbbra is elaprózódtak és eladásokra 
nagy voit a hajlandóság.

tíuza őszre 8.22, zab őszre 6.51 — 6.62, tengeri 
szeptember—októberre 6.64, tengeri május—júniusra 
6 35. rozs őszre 7.06, tengeri julius—augusztusra 
5.46—6.48. repce augusztus—szeptemberre 14.05—14.20 
korona.

Zárlatkor maradtak : búza tavaszra 8.62—8.61, 
rozs őszre 7.06 korona.

A  b écsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén ismét szilárd volt az irányzat
Déli tőzsde valamivel gyengébb.
Z árla t B e r iin r o  ism é t  g y e n g e .
B e c s . augusztus 7 íAJaqyar értékek tárlata.) 

aranyjáradék 118 65 fiaza ea szeged* Kölcsön sorsjegy 144.25. 
Magyar vasút: kölcsön ezüstben 100.35. Magyar keleti vasúti 
állami sötvény 118.60. Magyar esxámitoió- és penzváitóbauk 
—.—. Rimamuranvi vasmürészvény 442.—. Magyar ko- 
ronaiáranék 93 40. 4u'»-os Magyar löldteherm. kötvény 92 45. 
Magyar hitelbank résrvény 646 —. Magvai nyeremény köl­
csön sorsjegy 173.50 Kassa • odert-ergi vasúti részvény 
352.—. Magyar screskedelm: bank 2435. Magyar cukoripar

B e o s  augusztus 7. (Osztrák értékek tárlata.) 4’2u/i>os 
papirjáradék 9 9 —. 4%-os osztr. aranyjáradék 118.65 1860-os 
sorsjegy 139 50. Osztrák hiteisorsjegy 3>-8 50. Angol-osztrák 
bank 269—. bécsi bankegyesület 441.50 Oszuás-magyai 
bank 1667.—. Déli vasú, 88.50. Dunagőzhajózási részvény 
780.—. Dohán yrészvény 280.— Császári és királyi arany 
11.33. Német bankváltók 117.20. 4,2°/(*os ezüst járadék 08.90. 
Osztrák koronajáradék 95.85. 1864-ilo sorsjegy 207.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 637.50. Umonbank 530.50. 
Osztrák Lánderbank 401 50. Osztrák-magyar államvasut 
633 50. Elbavölgyi vasú? 482.—. Alpesi Mnvarészvénv 419.50. 
20 trank. arany 1P.C3 I.ondoni váltóár 239.60. Bécsi íramway 
Litt B. 228.—. Bécsi Iramway Litt A. 230 —. Lapét kohó 382.—. 
Az irat y.at gyengült.

Becs augusztus 7. (A Budapetti Napló tudósítójának 
telelonjelentcse.) A délutáni magánforgalomban a sáriatok a 
következők voltak: Osztrák bitclrészvény 637.50. Magyar 
hitelrészvcnv 646.—. Angol-Osztrák bAnk 269 50. Bécs* bank- 
•^resület 442 — Union bank 531.— , Lánderb&nk 401 50.

Osztrák-magyar államvasut részvény 633 50. Déli vasút 88.05r 
Elbavölgyi vasút 488 50. Északnyugati vasút részvény 483.—* 
Dohányrészvény 282.—. Rimamurányi vasmű 443.— . Alpesi 
bányarészvény 420.—. Májas: járadék 99.—. Magyar korona 
járadék 93.40. lürök sorsjegyek 98.25. Német nn'od&lmi 
márka 117.23—32. Napóleon d’or —.—.

K ü lfö ld i érték tőzsde.
B e r l in ,  augusztus 7. (’lotadei íudótUdt.') Födözésekre 

és a Handelsgesellschaft és a boroszlói Discontobank között 
állítólag tervezett fúzió hírére a bank- és bányaértékek emel­
kedésével indult a tőzsde. Utóbbiakban sok baissepoziciót 
rendeztek. Belföldi járadékok gyöngék voltak, idegenek na­
gyon csöndesek. Vasutak nagyon csöndesek. Kanada Pacific 
és transvaali részvények szilárdak. Keletporosz déli vasul 
emelkedő. Később vasúti részvények gyengültek, bányaérté­
kek szintén. Magánleszámitolási kamatláb 2l/ao/o.

B e r l in ,  augusztus 7. (Z á rta lj  4*2ü/o-os papirjáradék  
99.10. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 101.25. Elbavölgyi vasút 
—.— . Magyar koronajáradék 94.40. Osztrák-magyar állam* 
vasút 135 80. K.assa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár
85.25. Magyar vasúti beruházási kölcsön 102.10. Alpesi bánya­
részvény —.— . Disconto-Commandit 171.90. Általános villa­
mossági Edison 174.75. Gelsenkircheni 159.75. Laura-kohó 
178.60. 4’2ü/o-os ezüstjáradék 99.25. 4°/oos magyar arany- 
járadék 100.25. Osztrák hitelrészvény 200.75. Déli vasút 
—.—. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.05. 
4°Zo-08 uj orosz kölcsön —.—. Törők dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék 97.50. Magyar hitelbank —.—. Dynamit Trust
148.25. Harpeni 148.40. Az irányzat gyenge.

B er lin , augusztus 7. (A Budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) k s ti  forgatom. 40/o-os magyar aranyjáradék 
100.25 Magyar koronajáradék 94.30 Osztrák hiteirészvény 
200.75. Osztrák-magyar államvasut 135 50. Déli vasút 21.60. 
Északnyugati vasút 120 25. Elbavölgyi vasút —.—. Orosz bank­
jegy készpénz 216.05. Buschtichradi —.— Orosz bankjegy 
—.—. (Ultimo.) Lombard —.—.

H am b u rg , augusztus 7. [ZőrlatJ  4,2°/o-os ezüst­
járadék 99.10. 1860. sorsjegy 139.75. Déü vasút 21.50. 4°/o*os 
osztrák aranyjáradék 101.20. Osztrák hiteirészvény 200.80. 
Osztrák-magyar államvasut 135.75. Olasz járadék 97.—. 4G/o-os 
Magyar aranyjáradék 100.25. Az irányzat csendes.

F ran k fu rt, augusztus 7. (Z á r la tj  4*20/ix>s pap ír-  
járadék 99.25. 4ü/oos osztrák aranyjáradék 101.—. fclagyar 
koronajáradék 94.35. Osztrák-magyar bank 120.—. Déli vasút
21.80. Elbavölgyi vasút 111.70. Londoni váltóár 20.42. 
Bécsi bankegyesület 111.— . Villamos részvény 122—. 3®/'o*os 
magyar aranykőlcsön 84.75. 4‘2%-os ezüstjáradék 99.15 
4°/o-os magyar aranyjáradék 100.25. Osztrák hitelrészvény
200.80. Osztrák-magyar államvasut 136.—. Északnyugati 
vasút 118.—. Bécsi váltóár 85.25. Párisi váltóár 811.16. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarészvény —.—. Az irányzat 
szilárd.

F r a n k fu r t, augusztus 7. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. E sti forgatom 
Osztrák hitelrészvény 201.10. Német bank —.—. Disconto
172.25. Berlini kereskedelmi bank —.—. Gelsenkircheni 
—.—. Harpeni 148.80. Laura-kohó 177.50. Olasz járadék

P a r i s ,  augusztus 7. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam­
vasut —.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 102.—. Osztrák 
LAnderbank —.— . 3°/o-os francia járadék 101 22. Ottoman- 
bank 628.—. S’/^ /oos  francia járadék 101.50. Aipesi bánya­
részvény —.—. Déli vasút —.—. 4%-os magyar arany- 
iáradék 100.90. Párisi bankrészvény 1048.—. Olasz járadék 
96 85. Francia törleszth. járadék 99.90. Osztrák 1 öldhitel- 
intézeti részvény 1200. Török dohányrészveny 314.—. Az 
irányzat tartott.

B u d ap est-k őb án ya i sertésk eresk ed elm i 
csarnok  jelen tése.

Augusztus 7. A seríésüziet irányzata változatlan.
A) Hízott terítsek á ra ;L  A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Óreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban) 

80—82 fillérig, öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő s u iy b a n :--------- íillcng. Fiatal nehéz páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban i 87—88— hllerig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 88—89— fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) ------------ fillérig. — JL M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 230 kilogrammon felüli s u iv b a n )------------ fillérig.
Közép (p áro n k in t 240— 280 kilogram m  s ú ly b a n ) ----------ol-
léng. Könnyű .páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
------------ fillérig. — Hl. R o m á n i á i :  Nenez párom: mt
320 kilogrammon felüli sú lyb an)------------ fillérig. Közép (pá-
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő s ú ly b a n ----------— ui-
léng. Könnyű (páronkint 250 Kilogrammig te rjed ő  sú lyban .
--------- — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e  © t i (8 t a c h 1).
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő s u iv b a n ------------
fillérig, a ö n n y tt (páronnin* 240 K ilogram m.r terjed ő  =ulytan)
------------ fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz páronkint 200
kilogrammon felüli súlyban 88----- 89 fillérig. Közén (páron-
kint 240—260 kilogrammig terjedő suiyban>86----- 88 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) t ö ----- S8
fillérig.

S e r t é «  I é t  «;• á  ra 1901. augusztus 5. napján voit 
késziet 46.654 darab. — 1901. augusztus 6. napján feli.a lá­
tott 642 aarafi. 1901. augusztus 6. naujan eiszálüttatott 455 
darab. 1901. augusztus 7. napiára maradt Készletben 40 811 
darab.

N a p i r e n d .
Naptár: Csütörtök, augusztus 8. Római kathofikus : 

Cirjék vl. — Protestáns Cirjék. — Görög-orosz : (julius 
26.) Hermdans. — Zsidó: Ab. 23. — Nap ké : 4 óra 
32 perckor. — Nyugszik: 7 Óra 0 perckor — Hold kél : 
este 11 óra 38 perckor. — Nyugszik: délután 2 óra 5 
perckor.

A miniszterek nem foqadndk.
Nemseti Múzeum. Termiszetrajztúr Nyitva délelőtt 9 

órától 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíjjal tekinthe­
tők meg.

Nemzeti Szalon d. e. 9 órától este 7 óráig. Belépődíj 
50 fillér.

Országos Képtár az Akadémiában zárva. 
lparmúvesteti muteum az ÜUői-uton nyitva 9—1-ig. 
Teknoioyiai tparmuzeum nyitva délelőtt 9 órától

1 óráig.
Metöijatdatági Xluzcum (Eercpcs.'-nt 72.' nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
Földtani Intézet múzeuma (Stefánia ut 14.; nyitva dél­

előtt 10 órától délután 1 óráig.
Közlekedési Múzeum a Városligetben zárva.
A z Akadémia Goethc-szobája zárva.
A z összes könjfktdrak zárta .
Allalkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
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Magyar Kcretkedeimi Aftueum. Igazgatóság, kereske­
delmi szakkönyvtár és keleti míntatár: V. kerület Váci-körut 
32. szám alatt Hivatalos órák: délelőtt 9-től délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereekedelemtörtóneti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz- 
letvezotóseg árusításokat is pszközöl) a városügeti ipar­
csarnokban n y itva: délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A kttltölúi kirendeltségek központi üzlet­
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) V., Váci- 
körut 32. szám alatt

K iv o n a ta  h iv a ta lo s  lapból.
—  Augusztus 7. —

Kinevezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Grill János és Grillnó Steigcr Erzsébet tanitót, illetve tanító­
nőt a lazonyi állami elemi népiskolához rendes tanítóvá, 
illetve tanítónővé, Babinetz Anisett tanítónőt a szántói állami 
elemi népiskolához rendes tanítónővé, Keszthelyi István, Ni- 
kolics Zsigmond és Keszthelyinó Nyuli Eteiha tanítókat, il­
letve tanitónőt a polsiczi állami elemi népiskolához rendes 
tanítókká, illetve tanítónővé, Wedel Lujza kisdedóvónőt a 
nagykereki állami kisdedóvódához kisdedóvónövó, az uj-szent- 
annál polgári iskolához Szabó Béla és Szántó Péter uj-szent- 
annai községi polgári iskolai tanilókat rendes tanítókká, 
Bérezy Lajos uj-szt.-annai községi polgári iskolai tanítót pe­
dig segédtanítóvá nevezte ki, egyszersmind >zabó Bélát az 
igazgatói teendőkkel megbízta. — Az igazságügyuiiniszter 
Jeuey Sándor debreczeni törvényszéki aljegyzőt a debreczeni 
törvényszékhez jegyzővé nevezte ki. — A nagykikmdai tör­
vényszék elnöke Kaity Antal nagykikindai lakost, a vezetése 
alatti törvényszékhez hivatalszolgává; a szombathelyi törvény­
szék elnöke Gerencsér István szombathelyi lakost a kőszegi 
járásbírósághoz ugyancsak hivatalszolgává nevezte ki.

Kirendelés. Az igazságügymimszter dr. Simonfay Emil 
ujaiadi járásbíróság: albirót a temesvári Ítélőtáblához tanács­
jegyzőül rendelte be.

Áthelyezések. Az igazságflgyminiszler Klie János lengyel­
tóti jáfásbirosági végrehajtót a szigetvári járásbírósághoz; — 
a vallás- és közoktatásügyi miniszter Kecskeméthy László és 
Kecskeméthyné Barabás Margit gyalúri állami elemi iskolai

tanítót, illetve tanitónőt, a mezöbándi állami elemi iskolához, 
Kramer Gyula pásztói állami polgári iskolai tanitót, je 
lenlegi minőségében a békés-csabai állami polgári iskolá­
hoz, — Kochlerné Érti Aranka magyar-óvári állami pol­
gári leáuyiskolai tanítónőt, jelenlegi minőségében a pápai 
állami polgári iskolához; — Polgár József zólyomi állami 
polgári iskolai tanitót, jelenlegi minőségében a szegzárdi álla­
milag segélyezett községi polgári iskolához, — Windiscb 
Hilda tököli állami elemi iskolai tanitónőt a budafoki állami 
elemi iskolához, jelen minőségében áthelyezte.

Névmayyirositások. A belügyminiszter megengedte, hogy 
Bzduch János Budapesti lakos vezetéknevét Vikárra, Deutsch 
Sámuel berlini iakos vezetéknevet Németre, Neuwirth Albert 
budapesti lakos vezetéknevét Nógrádira, kiskorú Rosenzweig 
Lajos budapesti lakos vezetéknevét Ráczra, Gottlieb Antal 
budapesti lakos vezetéknevét Gáborra, kiskorú Hakenberger 
István temesvári lakos vezetéknevét Havasra, Mujzer András 
karmacsi lakos saját, valamint kiskorú gyermekei; Anna, Er­
zsébet, András, Mihály és Mária vezetéknevét Dömötörre. 
Mujzer István karmacsi akos a saját, valamint kiskorú gyer­
mekei : István, Julianna és Terézia vezetéknevét Dömötörre, 
kiskorú Schlesinger Jenő és Schlesinger Károly aradi lakosok 
vezetéknevüket Sebesre, kiskorú Stern Lajos csucsi lakos 
vezetéknevét Irsaira, Weiss Sámuel kaposvári lakos vezeték­
nevét Vargára, Kontyák Péter szólyonikőhutai illetőségű Va- 
rannón állomásozó csendőr vezetéknevét Kunfalvira, Baum 
József mikesi lakos vezetéknevét Benedekre, Salamon Náthán 
tordaturi lakos, valamint kiskorú Simon, Lajog, Bornát, Lina, 
Antal és Mór gyermekei vezetéknevét Andrásira, Kellner Li­
nót budapesti lakos vezetéknevét Kovácsra, Stern Mór győri 
lakos vezetéknevét Csillagra, Müller Dávid sárvári lakos ve­
zetéknevét Molnárra, Weioreb Adél budapesti lakos vezeték­
nevét Verőre átváltoztathassa.

I d ő j e l z é s .
— Xr Qrstágot hlcleorologxai Intézet hivatalos jelentése. —

B u d a p e s t , a ugusz tu s  7.
A depressziók Oroszország és a Fekete-tenger felett 

egyesültek, mig nyugaton a maximum helyzete változatlan.

Az idő európeszerte és igy hazánkban is változékony és 
gok helyütt esős, vagy zivataros volt.

A hőmérséklet jelentéktelenül sülyedt és eloszlása egyen­
letesebb lett.

K ilá tá s: Északnyugati légáramlással változékony és sok 
helyütt, de főleg Keleten esős, vagy zivataros és enyhe idő 
várható.

V í z á l l á s .

BchXrdlng .

Aog. Aug. 
ü. 7. 
mé t é r

2.80 2.10 M .-8xlge»___

Aug. Aug. 
0- 7.

m é le  r
0.66 o.&u

Pmtaau - s TekehAsa „ 0.32
Linz . . -  . 1.7 b s V.-Níuuény _ 0.02
Bóch --------- a Tokaj ______ o.tu
Pozsony 8 81 3 4-1 * Tisza-Efired _ u .— 0.3J
KomSrőm__ 3 6G Szolnok 0 lü U.OG
Buda).est l ó i 2.44 C söngesd___ 0.23
P a lm ______ 1 IC Szeged ----- 0 41 0.62
Moh Ács _ _ _ 2X7 Török-Becse 0.J6 u.lö
Gombos 2.C.Ö 2.Ö.

O ndóvá
TiUtl __ 1 7d 1.7i

Újvidék ___ 2 — 1 05 BArtfa _____ u.tb J.Öb
Paucsova ___ T opolya I lo ő r _______ b.vo
Orsóra __ _ 1 82 B odrog Zemplén _ 0.' 1 0.78

M órra Magyarfalva. U WC. 1 07 Sajó Zsolna - í .b j 1.7W
V á g Zs.ilr.a ____ _ 1.10 H e m ád H -KAninU . 0 61 0.42

Trcuoeén __ 0 7Z O.fiö B e r e tty ó  Margit*. . 0.06 U.18
6zor>-d 1.20

Kórt.
B.-U ofalu___ 0 8 í 0 .2 /

R ába Bz.-UotthArd J.2J C lü Cmucns ____ 0 .— 0 .—
FArvAr___ _ Ó.01 II G8 N.-Viiud ----- o.ul U.lá
Gvór ______ 2 .-a 2 07 BolAnyoe _ _ 0 .4 ' 0.48

ZXrAva Pcttau .. , 1.30 1.2 Tenke , 0.0. U.Ü7
ZAkAny ____ U 82 0 .— Gurahono---- U.i'4 U.84
Barcs_____ _ C.18 o öp BoroHjauő__ O.t.4 0 .—
Esz'k ____ 1.68 1 t i Békés_______ ' .40 o.8«

Mura M.-Szprdah.. u.fcO 0 40 Gyoms _____ 0.40 0.38
BzAva ZAgrAb ____ 0.28 0.22 tto ro a Ov.-Fonérvár 0.8b 1.40

Sziszek - 0 .Í6 o .ta a Br&nyicska _ 1__ í  30
Miirovioa___ i e t U.4U Soborsln — 0 42 0 —

S za m o s D eé. , , 0.41 o .,o Arad - U.6* 0.40
BratmAr 1.20 1.42 M a k ó _____ 0.68 0.68KrvBzna N.-M .-lény _ O.«’ 0 .— T em oa K.-Kontói/ _ 0.74 0.62

L atorca Muri.Acs ___ ?.4b u .l K ls z .t tó ___ 0.82 b.8t
I.uborca Iloniouua o . u 0.16 Temesvár U.07 0 .—
Vps: IJnyvto 0.10 O.bb • Beoskeruk ‘ 0.27 0.22

S z a b a d a lm a z o tt’ S z a b a d a l m a z o t t !
Nem hitejrot. mint lldórcfény S5-
A Hoc l.t-bou klói vett i^ árréa f,
Ott az íjra*i szerencse. gg
Iyórv'-nyt bál ott szerez i be. R 3-
Forlnna csupán ott kedvet, *-3
S feléd repül a sok ezres.
A He. ..t-baa LnAJ van le  Hiány,
Ho.’ v beüt a főnyeremény. C=r

S k o r .  .K if l i i .  í ö lc l l í it e l- lj íe r v  é n y . Nyeremény- 
jegyzéket küldünk. I»i;< I I T -b a u k h ü s  B u d a p e s t  , ■

F e r e u c ív k - te r e  6 .  a z á u i. o n

Nincs többé poloska! H s S á a y i í m l ő -  és t a n i n t é z e t

Akar Pesten  
jól mulatni!

Ú gy jöjjön hozzám S a e a lla tT á a  
n a p r a . Hogy igen Uzz- 
tel» vovöimvek kedves­
kedhessek
»következő 
előnyüket . 
biztosítom.|

Minden
vevő Ingyen kap .

1 á l la t k e r t i  b e lé p ő -
t e ,

1 lóverseny belépő-jegy 
nagy díjra egy tartós tipp<

ó s -b u f la v d r l b e lé p ő - Minden elpóhöz 1 ári irta.

1 tégely guwkonöcsut, mely 
a bór repedését klrtrj.t

Végül az Alanti árban I pár I 
clegtns gavallér cipőt. j

Vidéki readelésnél csak 80 kr. porto fizetendő, mértéknek ele- 
”í>nd5. ha harisnyába egy papírra állva a láb talpát lerajzoljuk. 
Kórjo képes árjegyzékem ingyen. Magyarok pártoljatok, mintán 

kizárólag magyar gyártmányt késznek.
Férfi elma vix cjpő _  ... 3 . Nói xergebőr eugoa ▼ . fQ>.
Elegtne vix b otétee____ 3 .3 0  K, g^n- zerge gombot — 3 .5 0
Gavallér vix füxőe _ ... 3 .3 0  Férfi bagaria csizma egy darab-
Ekgána lak f t l z S s ------ <•— ból vízmentes, erős talppal, hal-
Póriast divat feltűnő elegáns, hólyaggal bélelve, 8 évi jóltl- 
k nnvú, ídzős v. gombos Ő.50 lássál a felső bőrnek ... 7 .—

Águlár Dávid fia

2)urhints só g o r
Mert mondok, ha mán írtak könyvet a lórnl in, 
ffvesznórul is, miért no lőhetne könyv a sógorral 
is ? Vagy más szóval ez a könyv főképpen a Dur» 
binta sógorral foglalatoskodik, benno van a sógor 

tzethalála is m ög inas efléio kcaörvos történetük. 
E g y  k ö n y v  1 f o r i n t .  

Megrendelhető a .Budapesti Napló4 kiadóhivatalá­
ban. Józsof-körut 18.

A „ P o l o s k a  v i l l á m ' ’4 a leg­
jobb legbiztosabb szer a 
poloskák ellen s ezért minden 
vevőnek, kinek utasításom 
szerinti használat után e szer 
nem hozza meg a vart ered­
ményt, a pénzt visszaszolgál­
tatom. Egyszeri bekenés után 
nem csak a féreg, de annak 
minden petéje is elpusztul s 
ezért tanácsos a szobák be- 
festésénél vagy meszelésénél 
a festékbe szeremből keverni. 
Csakis l l< * n n e  Á r p á d -fé le  
„ P o l o f c k a  v il lá m o t* *  tes  

és aláírásomra kérem figyelni!
fta ry  Iveffjre l 3  k o r o n a .

Cim:

B e n n e  Á r p á d ,
I .r ib lc z ,  Szepesmegyc, Felsőiuagyarország.

L e g sz e b b  L egjobb  L e g o lc só b b
PAPu-PAJ-u. PAP,„

M
1 ősesehsjlfcstA vaságy 8 db 

kivehető matraccal------ 10.—
1 rouge paplan------------------l.S)
1 .  .  prtma-------Í.SW
1 caohmtr paplan — — — 8.40
1 natm . ------------I.HO
1 aüaez cacbmir — — — 4.80 
1 selyem atlasz paplan — 8.V,
I fodros selyem all. papi. 13-60 
1 jé vászon paplan lepedő 2 
1 .  . á g y  .  : i-
1 flanell ágytakaró pokróc 2 > .
1 PJ»pjQ s  s1 Jé lópokróc — — — l 60
1 téb p o k r ó c ---------------4.00
1 szép fali s z ő n y e g ------ 7.60 j

O I C H N E K

acél sodrony ágybetét 
tengorifn matrao — — 
afrique .  — —
lószór a — —
ablak kőper függöny — 

,  tunie a — 
.  «ry»pja • —

ágy, 1 asztalterítő bonret 
.  i .  rr*pju 

nagy azobaezönyeg------

ágjel őke ! . -------------
tapeetry ágyel’ ke — —
mtr. jó fntőszönyeg — 
a a mintázott — —

J Á N O S

fr
6.—
4.60 
5 . -

1 3 .-  
3 -
1.50
4.50
5.60 

12.
2.60 
6.80 
0.85 
1.60

- .4 0
-.7 6

paplan, matrác és kárpitosára gjáros. szónyog, függöny, vas 
bútor stb. négy raktára

f íu t la p r s t ,  E r s* é b e t-k 6 r u t 20 .
Árjegyzéket kívánatra ir.gvci; c > bérmentve küldök. Vidéki meg­
rendelések pontosan cazküzőlletnek. nem tetazó áruk kicseréltet­

nek. vagy a pénz vlsssadatik.

.......... Szerkeszti: Peres Sándor............

— TímoB«t|« Jó könyvekkel t  ten ltóeáget knlturille munkájában.
— Tájékoztatja a tanltóeágat a tudomány fejlH eeéb en  á l  Jelan

tő i  táreedalml kerdeeekben.
— Fejleeztl a magyar pacdagógltl Irodalmat óa ■ tanítók g*ad«

góglai m űveltségét
—  Megjelenik évente 3 —4  füzet; füzetenklnt 5 —7 Ivet munka.

M in d e n  f ü z e t  k ü lö n  k a p h a t ó .

O Egy-egy szám á ra  1 korona.

nyilvánossági O  A  x  - a  H JL X  nyilvánossági
joggal felruházva, B a  ESk EJ? a  « « ü á i f t i í í  joggal felruházva. 
Áll 4 elemi és 4 polgári osztályból. Kitűnő tanerők. Elfogad b e n n l a k ó  nő- 
\ ondékeket (felnőttek, t is). Kiáuit államérvényes bizonyítványokat. A neveidéi 
díj igen mérsékelt. Rákospalota Budapesthez csak 15 percnyi távolságban 
fekszik, egészséges, falusi levegővel. Tágas, árnyékos kert. Kívánatra ismer­
tetővel szolgál. Ö2w. STETTKER AUGUSTA, igazgatónő .

T itk o s beteirséffek  ellen
2t évi, részb eu  saton&orv>>8t (a t>écst us buda­
pesti katonakórházakb& n), részben  ma -ánorvo-,

tapasztalatai ntán lefrmeleorcbben aiánlható

D5 KAJDACST,
v. c s .  é s  lá ir . e z r e d o r v o s  é s  k ó r h á z i  fö- p  

o r v o s
Electrotherapiai rendelő-intézete 
IV. Kígyó-utca 5. I. em. Klotild-palota

(átjarőhkx ee  lift h a szn á la t).

A legelhanyagoltabb hugycaőfolyácokat, legsú­
lyosabb bngyhólyagbajokat, bajakóros sebeket,

rvphilikt, ac ön/ortősftotés ítóbajait

ESiryengtilt fé r f ié rő l
az orveei világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan Fikerü

E lectro -íáassage
vagy P sychrophor

által, magömléseket, nőknéi fehérfoiváct befecs­
kendezés nélkül, a legmakacsabb bőrnetccrsége- 
ket. valamint ifjúkori bűnök következtében b«- 
áll jtt idetr és ennek utókóvetkeinaénycképp létre­
jött iMUger.ucoajokat gyógyít a legújabb pryóry- 
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
R endel: délelőtt 9 órától 4 óráig ; oeto 7— i  óráig 
Nőknek ú g y  mint férfiaknak külön be és kijárat

Külön váróternwsk.
Levelekre díjtalanul aaannai válasroltatik ; eset­

leg iryóf^yBwrokről is gondoekodra lesz.

fi yfcpnevelők budapesti €gycsaieténck tulajdona.
M e g j e le n t e k  e d d i g i

1. füzet Komnromy Lajos : />(íy .A n d rá s , mint paodagógus. 1 kor. 
*. v Schón József: A szocializmus ismertetése. 1w. . • m  a.»ww.eaai*.*zswo aenaaaui IU71VBC. . . 1 kOT.

Somogyi Géza ’̂*gy Britannia kö^pktatásügvo . 1 kor. 
Körösi H .: Paadarógiai K h I a u s  a népnevelés céljaira 1 kor. 
Dr. Pocserl Karoly; Quiutilmnus és Plutarchus. Novelós-
törtónelini tanulm ány . . ........................................ 1 kor.
Peres Sándor : A beszéd- és értelemgyakorlatokról. V e­
zér könvv gyanánt, 3. jav. k i a d á s .....................1 kor.

. w Pethes János Gyermekpavchologia. (Szülők, tanítók és
tanitóuövendékck szám ára)..........................................3 kor.

E lö f iz p t ís p líp t  n é g y  s z á m r a  4 k o r o n á v a l, v a la m in t  nipir- 
r e n i le lá s e k e t  eg y e n  f ű z e t e k r e  is  e lfo g a d  11 k iu iló -c á g :

CampelH. (Wodíatier 7- és Jiai) c s .  é s  k ir . u ő v . k ö n y v k c r e s k e ö é s e  í j i i ő a p e s t , / í n ö r á s s y - i i t  2 1 . s z .

székesfővá­
rosi kÓp68 
útmutató. 

Összeállította:
J n n e r n i k  N á n d o r .

A főváros élénk színezésű, 
könnyen allckinllietó tér­
képe, melyen első pillanatra 
megtalálható minden kerü 
let, minden ulc? és lér. min­
den középület és közleke­
dési vonal, közúti vasút, 
földalatti vasút és hehnr- 
deku hajóközlckedés. ő t- 
■xtnü láto ltépb on  m egvon  : 
a Ounapart, az uj orszag- 
ház, a Bazilika, a budai 
honvédszobur, a Curia, a 
Nemzeti Muzeiim, az Anny­
ié • -bor, az Akadémia, a Má- 
tysstemplom. a Millenniumi 
köemltk, a Képzőmmcszeti 
palota, a Nyugati pályaud­
var. a Hem/cli sz.nház, a 
Vígszínház, az Opera, a 
Népszínház a Központi vá­
sárcsarnok, az Alagút és a 
királyi palota, az Iparmű­
vészeti Múzeum, a Margit­
sziget. zuhatag. a Földalatti 
villamos bej.irata, az ó- 
budai Hajógyár es a Keleti 
pályaudvar, a déli pálya­
udvar stb. A ra  40  (Ulór. 
Kridta: Lnnipel Róbert
(Wdian-r F. es Fiai! es. és 

kiró udv. kőnyvk-Tvskedő 
cég. Budapest. VI., And-

árssy-ut 21.

E i i í s p s s t '

j

Vfl L 0 -
di francia különlegessé­
gek (gummi és hal.'iolyag, 
úgyszintén összes nő 
óvszerek) F. Berguerand 
fils Icgnirueveset-b pá­
risi gyárostól legolőnyö 
sebben beszerezhotok: 
POLGÁR SANUOR-oál 

BUDAPEST,
VII., Erzeébet-körut 50 

ItSaAlev-ak p«A árjegy­
zék Ingyeu. *Art t>orii*fct<AD 

Egén h ir d e t i  bofcllldéae 
emetAnr*'» engedni ny. 
Kivágatott. • „3uflapMti 

KaplO*-uol.

1 5 1 0  □ - t e l e k  
X . k e r ü le t ,  M u tfltfd t-a lo n , 
v ll lu iiy o w  kÜ B elC heii, » 

p e r c  u H ir a ly -  Ch l  .» l«drl- 
e e r ln z ó ie tő l .  r y S r l  »-elra 
lu< ii a lk u  inná*., ig e i i  k e d ­
v e z ő  l e l t e t c l e k  m e lle t t  e l ­
á lló  i a s i  e le a e r e ie m ld ,  
I .e v e te k  „ I I .  J.** JellK e  
a la t t  a  k ia d ó b a  k e r e t n e k .
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S z ín h á za k , s z ó ra k o z ó  helyek.
fővárosi nyári színház.

Csütörtök, 1901. augusztus hó 8-án.
A  c ig á n y b á r ó .

Nagy operett© 3 1 elvonásban. Irta Jókai Mór. 
Kezdete 7 órakor.

V Á R O S L IG E T I S Z ÍN K Ö R .
Csütörtök, 1901. augusztus hó 8-án.

S v i l iá k o k .
Vig operett© 3 felv. Zenéjót szerző Ziehrer C. M. 

Magyarosították Féld Aurél ós Móréi Adolf. 
Kezdete 7!/s órakor.

G r a z .  G z a e .

Hotel „zűr goldenen Birne“
a város központjában, a meráni parkkal szem­
ben, a legszebb fekvésű szálló, újonnan kényel­

mesen berendezve. Villanyvilágítás.
H V T T K K  J . ,  tulajdonos.

KISFALUDY SZÍNHÁZ.
Csütörtök, 1901. auguhitus hó 8-án.

K a c é r  O lg a .
Kezdete 7J/a órakor.

F ővárosi Q rfeum
(Nagymező-utca 17.)

WALDMANN IMRE
£ H  IGAZGATÓ = 5 5

MEGNYÍLIK » q g » s r f » »  i s - é n  g
'▼"V’T '’MCFWH’TS TV

O ! * i -  I J T J I )  A  V A R A
Ma, csütörtök, esti 6 órától régnél 4 óráig

fénye1* kivilágítás mellett

nagyszerű  uj varieié-m nsor.
l j  ! Ó r iá f il s i k e r !  Nagyérdekii látványosság I

T h e  L o u is a n a  A m a z o n - G u a r d
« n é g e r  é n e k e s n ő  é s  ló n r in u r t ,  s z r n z á c M t  v n r lr té -  
k ü lö n le g e s s é g ,  A n g e lo  élő szobor-csoport ;ai, M ister*  
♦ lo rd én  a világhírű I5« rr l» o n  q i i iu t e t t b ő l ,  l ln r r y  
l .n m o re  a n s v . sík. rfl kacagtató sodronyait! vész, U iu lln  
M eo u ti, 1‘i e t r o  JB nssu lnrl, J ú l iu s o n  «1 KriiMU s tb .

felléptével.
A budapesti m klr. hoovedkerüieti zenekar hangversenye.

A „ F o l i r a - C a p r lc c -  V e n d é g j á t é k a .
I I  I-J -  A . L  I  - 1J E  Y  T ii  i*ú /.r«MKÍiiliik%c&

Olnwa b e r s a g l ic r l  r e n e k n r .
B elépődíj 6 0  fillér. Gyermekeknek 12 éven alól 20 fillér. A 

kedveim é » jegyek minden tőzsdében.
■ ■ A  fö ld a la tt i v U la m o i o ijell 1 «3 ó rá ig  k ö z lek ed ik . BBB 

T á tsa c k o c c lk  e g e s c  rJJoL

e s t e á s ó r a !
teZc-uhteZ

gyerinekszanatóriuma és vizgyógyintézete
~ ■ A b b á z i á b a n .

Eiüéd és arteilfikurík egész év. n át. A tauulőifjuság legjobb 
Üdülőhelye.

Gyermekek 6 éven túl kiséret nélkül is elfogadtatnak

H irm an n  F e ren o  fém- 
öntöde es ercaru gyár. 
Budapest, VII. Csany -u. 9.

V b . K e le m e n  H a la m o n  pápai lakos férfi- 
szabó caődt&megéhes tartózó és » c.-«öd>liár I — ‘J l ' i .  
folyó számok aluli leltározott 5 .571  k o r .  7 *  U llc r  
beszerzési áru é« lOttJI k o r .  -»S U l lc r  becsó t -kü 
ferfl r t s h n s / .ö r e t e k  é s  b o lt i  h e r e n d e z é w e k -  
»ol álló ingóságok a osődválsastniáuynnk mai napon 

k<* t határoz ita folytán z á r i  a j á n la t i  v e r s e n y  
utján fognak eladatni.

Venni ssáQdékozók kötelesek zárt ós szabály­
szerűen íeinélyegesendő ajánlataikat 11)01 . é v i  
augUNZtn* h ő  lO -é n  d é l i  it»  é r á i g  alu Írott 
tumi'ggutidnokuál (Pápán, Kossuth Lftjo»-utca 70.) 
bonyujtani és ajánlataikhoz a beceertek lOo/o-át 
k>'8zpónzben óvadék gyanánt letenni.

A c&ödválasztmáuy a zárt alánlatok feletti 
tárgyaiért l i l O l .  é v i  a u g v is z tu a  h ó  1 0 -é n  d. 
u. .1 ó r a k o r  aluliiott tumeggondnoknak fennebb 
<J lakásán tartja, de az ajánlatok beérkezte 
duóéra a lőniog feletti szabad retidclkozési jogot a 
Csodválasztmány fenntartja.
• .... csódvalasztmány sem a csődleltárban meg­
jelölt mórotokért, sem az áruk m inőségéért szava- 
Osságot nőm vállal.

Azon esetre, ha a csőd választmány valamely 
»JánIatot elfogad, az ajánlattevő köteles a megálla­
pítandó vételart ós a vételi illetéket 1 9 0 1 .  é v i  
a u g u sz tu s i h ó  S 9 - é Í <  a tömcggondnoKiiak k zei- 

készpénzben kifizetni, az árukat átvenni és a
Dolthelyiséget kiüríteni.

Akiknek ajánlatai a csődválasztmány által el 
JWn fogadtatnak, bánatpénz? két azonnal vüsza- 

apják, n,jg a csődvalasztmánynyal szerződő aján- 
a levonok bánatpénze visszatartatik, és a vételárba
'’e8zámnist,k.

Az urursktár d. o. 9-től 12-ig és  d. n. 3-tól 
alulírott tömoggondnok közbcjövetelóvel bár-

-ly napon megtekinthető.
Keit Pápán, 1901. augusztus 6-én.

U r .  K e n d e  Á d i ' i m
ügyvéd,

miüt vb. Kelemen bálámon férfiasabb 
csődtümvggondaoka,

Ruházati Ipar.
L eg jo b b  eg y e n r u h á k ,
legszebb diazöltöny ok,leg­
olcsóbb libériák, valódi 
olasz vivószerek, Tiller Mór 
és Tarsa ea. és kir. udvari 
szállítóknál Budapest, IV., 

Váci-utca 3b. szám.

S a o m b a th e ly l m a g y a r  
p a m u tlp a r ,D o c to r  H er­
m áim  $. Szombathely.
Gyárt nyers, íebéntett és 

ezwets pamutárukat

W o lfn e r  G y u la  és tá r sa  
gyapjumosó Újpesten.

Gép ipar.
R o ck  I s tv á n  Budapest, 
IX., Soroksari-utca 24 és
Kelenföld. Gőzgépek, gőz­
kazánok, szivattyúk, hütök, 
jéggepek.vumü-, gőzmalmi, 
gőztegik-, olajgyári- és bo­
rászati berenilezc sok.

B e o h o r n o r  A . M. ós  
ha, m . klr. u d v a r i rari- 
sro ö n to k , Budapest, Vil. 
külső vaci-ut 119. Ércönt- 
vóuyek, díszítmények és 

szoboröntvónyek.

fta n g e r h a n se n l g é p -
gryar magyarországi 
gyártelepe. Budapest 

Külső Vaci-ut 1443. Gyárt
az összes mezőgazdasagi 
iparok számára szükséges 
gépeket, főleg cukorgyári 
és szeszgyári berendezé- 

seknez.

K tthne E  mezőgazdasági
gépgyára Mosonban. Fő­
raktár: Budapesten VI., 
Váci-körút 57/a. „Hungária 
—Drill* és mindennemű

gazdasági gépek.

M ik ló ss y -fó le  a cé lm ű -  
g y á r  P e ls ü c . áyart me­
zőgazdasági, bányászati és 
vasul, szerszámokat. Ár­
jegyzék kérendő.

Papír ipar.
Első magyar acel.rétoll, toll­
szar- es indigó masolopapir- 
gyar. S o h u ler  J ó z s e f , 
Budapest. Gyártelep es roda 
VI., Dalaok-u. 26. 8 . Gyárt 
vei yi osztályában : h eny- 
érsékeny negatív és pozi­
tív másolópa; irt és vász­
nat. {Szabadalmazott in­
digó ós színes másoló­
papírt. Rajsmáeolópapirt 
és olajlapokat. Fénymáso­
latok anonns’ eszközöltet­
nek : egy □  méter nega­
tív 1 kor. 30 ftll., pozitív 

1 kor. 70 tUU
•

Botor ipar.
l'o rn a to rm ek  teljes be­
rendezését és felszerelését 
vidékre is, vlvádal a leg­
előnyösebben Reffor A n ­
ta l iparteb i»e Budapest IV., 
K.irjly-ufca I, boitszam 12. 
K ü z d ő i i g  városház épü­
let) Árjegyzők kívánatra

H irso h ler -fó le  s xók- 
g y á r  B u d a p e st , VI1L  
B a r o s s -u to a  135. Tele­
fon 53— 12. Nagy raktár 
és választék minden fajta 
ebédlőszékben a legogy- 
sz»ríihbtől a legfinomabb 
kivitelig, o h ész bőráthu- 
zattal, bőrbetéttel, vala­
mint nádüléssol. Legjobb 
kivitel. Kizárólag saját

gyártmány.

Agyag és üvegipar.
L é d é  re r M árton , Élesd 
(Biharna). Tűzálló (Cha­
in otte) tégla, disztéglák 
5 ros és fehér, aJagcsövek, 
gyári kemény téglák, fran­
cia hornyolt tetőcserép, 

kitűnő mész.

Hangszer ipar.

egyedüli magyar 

l o o j o r t c j l r . í  

BUDAPEST, 
Cllői-nt 60 . íz lm . 
hol nagy Tilsaitól, kil a L 
közönség részére, külön­
böző bel és külföldi fa­
nemekből, német, francia 
és angol gépozettol a 
a legmesszebbmenő jót­
állás m ellett Raktárak 

vidéken is.

Műszerek.
P o lg á r  S án d or, ra. kir. 
szán. nyert orvosi mü- ós 
kötszerésznól, Budapest, 
VII. Erzsebet-körut 50. sz.
jutányosán boszoraanetők 
„bazaL” h aját g y á rtm án y ú  
servkötek. nategyenestartok, 
ríopaediai készülékén mu- 

láb, mukez stb. betegápo-
1 .shoz szükséges eszkö­
zök és tárgyak. Képes 
árjegyzők ingyen és bér­

li) entve.

Élelmi szerek.
W e ts z  M ór ó s  T ársa
|. gyula cogn;c és likőr- 
gvár. törköly es p ílinka-lóz- 
tí»jn Gvulan i békés megyei. 
Mindonn mü gyümölcsből 
párolt szeszes italok, cog- 
nac, szí vónuin, likőrök és 

rumok.

Vegyészeti ipar.
Magyar gyártmány tengeren­
túli termek, kböl pr»e:.aralt 
természotes pálmán. Bir- 
koszoruk pálmaág ikból 
összeállítva, parafa és 
nyirfakéregből stb. külön- 

legostégeá gyártása. 
Fidor iozi-f, Szabadka.

Bőr Ipar.
W o lfn e r  G y u la  és tá ra a  
b ő r g y á r a  Budapest '.vári 
U|pe«l. Iroda : VII, Karoly- 
körút 3. Ló-, juh-, gépszíj 
ós kipsbör, talp-, blank- 
bőr, ha. ló-, varró- éj
kótösíijak. Hadfelszerelés

sikkek.

Dr. Rennar vizgyógyintézete
bel& ró b e te g e k  m á n iá ra .

Budapest, V1L, Valeró utca 4. (Telefon).
Aa  InUMt 84 6 U  Síi f»na, UZ>«en oJjA aUkltra, a l»g-

modernobb gyd«7»e»Wlxö*k«l szereltetett Wl.

A lk a lm a x á s b a a  le » «  g y ő < y e » « k # » S k
A tadomStayoa viacvAgymód ösaaee aijArás&l, maascfau, vUlA- 
moa fteyfbrdő (ethlsZáaknAl), m  elektromos** mÚMjen faja 
(saivaurtMtlo, f»r»dla*tk>, FrankUnisatfe, elektromo* maseztea), 

hütőkésaüttkek (Faychrophor »tb.).

S Z É N S A V A S  F Ü R D Ő K
(Naehfltnjl atjSmte, nivlwjoaok •iSmAr*). Kezelés *14 vétettek. 
Különféle ide«- verlncbajok, ideges gyöngeae*! Állapotok, 
Álmatlant**. azédOHs, a gyomor éa belek renyheségw, időit 
izfilotiée Izomcaúi stb. Prospektus kívánatra.Árak m érsékeltek.

3 í í egnyití[

MINTA-SZÁLLODAI
Budapest, VI. Nagymező-utca 62. 

M odern e g é s z  r é zb er en d e zé s .;
ViUamoi világítás, kádfürdők.

S zob ák  SO  k r t ó l  feljeb b . K,-

Van Rzerencaém igen tisztelt vevőimet értesiteui, hogy  
1840. évben alapított

férfiszahó-üsieftem et
I V . F e r e n c i e k - t e r e  2 .  sa . (félemelet)

*14 holyoztem ét.
Egyben nem molaeatom el kiv&ló ízléeö nagy an^ol 

M ü v e t  raktáramra 6* c ls ő r a n t j u  in n n b t ie r ő lm r e  b. figyel­
mét felhívni.

Magyar d t a z r u h A k a *  a leglslóacaebben kósxitek.
Elönyöi m h n b d r le t  feltételeim Irént kérem szives 

érdeklődését.
Eddigi nagybecsű bizalma fentertéeét és nagybecsű láto­

gatásét kérve, vagyok kiváló tisztelettel

K á l a i  FJSór, f é e f i s z a b ó
IV. Ferenc:ek-tere 2. (félwnelet}-

Az angol 
P re m ie r Helical

kerékpárok
27 év óta legjobb hirneviiek a világon.

Kiállítása anyag ös munka tekintetében fel Ul ma ihatatlan '.

A délafrikai tábori csendörség
évek óta •  P r e m ie r  k r r lk p i l r o k M  használja, mert ások 

a legrohscabb terepeken is beváltak !
G y á ra k  (A n g o lo ra ra g jC o v e n trs , W ürnfcerg-D oosés E g er.
Kaphatók az eredeti gyári árakon, esetleg előnyfis fizetési 

feltételekkel a magyarországi főraktárban

Láng Jaliab és Fia
k c r ó k p á r k c r c s k c d ő k n é l

Budapest, Józs6f-M rat 41. S ,‘ í :  Rattsnbillar-u. 1,
■ Á r je g y z é k  In g yen - — — — — —

Saját szakértői javító-m űhely.

Novegyen
senki

t o f r a t ,M r inig
BKEónyi

Mihály
mübang-
szorósz

legújabb
képes ár­
jegyzékét
ál netn ol­

j,. y-íjt '̂ 7 vasta. me­
lyet ingyen
és bóriaentvö
küd Bu­
dapestről,

Király-utca 44/d.

A  c ig á n y  jósnő.
A  kA rtytthnzás é s  a kár-

ty a v e tó a  m ü v esz eto . Negye­
dik bővített kiadás. Ára 1 kor. 
Kapható L um péi R ób ert (W o-  
dtaner F . é s  F ia l) könyvke­

reskedésében (Budapest, 
Andrásey-ut 21.) a pénz előze­
tes beküldése vagy utánvét 

mellett.

Magyar kir államvasutak. 
G y o r s -  é s  f e h é r á r u i t  

h á z h o z  s z á l l í t á s a .
A n u g y ír  kir. államvasutak 

a vasúti üzletszabályzat 68. j-a 
alapján már érőkkel ezelőtt rend- 
hzorositette azon intézményt, 
hogy a budapest-józsefvárosi, 
huóapest-uyugoti es budapost- 
dunaparti .teherpályaudvarukra 
érkező gyors- és toheráruk á  a 
címzetteknek saját szerződött 
fuvarosával házhoz, — illetve 
a feladandó áruk vt a lakiéból 
a vasúthoz szállíttatja, ha a 
címzett a puna balpariján a 
IV—IX. kerületben vagy a 
tisztviselő- elepen lakik.

Ugyancsak ezen szerződött 
fuvarosával vámoltatja el a 
Budapesten átmenő és azon 
Budapestre helyt >n rendelt 

vámárukat Is, melynek elvá­
molása a vasútra biaatott; egy­
úttal a külföldről érkező - Imá­
hoz szállított szállltmánvok 
után kiállítandó árnyiia-kozato- 
kat is ezen me. iizottja által 
állíttatja ki.

Utánvétellel terhelt, Budapes­
ten a Duna jobbpartján lakó 
felek részére szőlő, tovább* 
terjedelmes, liizv. s/.őlyna ée oly 
áruk, melyeknek összeülje o* 
egy tonnái meghaladja, csakis 
a  vállalkozóval kötendő előze­
tes egy esség alapján szalli. lat­
nak házhoz.

Jotrában áll azonban mindenl 
kin>a, hogy a váJaikozó ál te 
való házhoz ezálLtasi igénybe 
ne vegye, mit az illető állomá­
sokkal egyszerű írásbeli iueg« 
ksroeéseel közölhet.

A házhoz való elszállítási di­
jak a Következők:

a* gyorsárukért:
10 kg. s ú ly i g ------ — 80 QHér
10 kg.—2ő k g .-Ig____ 40 .
2 5 k g .-o n f .u lz ik r .- ig W  .
W kg.-on léiül uunuen

rnegkezd. it ÓO kg. 40 B 
bt Uherárukért:

50 kg. s ú ly ig _______ 40 fillér
W kg.-on leiül minden

megkezd 'tt 80 kg. 80 .
A steúNzttkal urnyiiatkozatek 

kiállításáén a vállalkozó nyi- 
laikozaionként 5 krajcárt szá­
míthat.

Az áruk házhoz szállítása 
esetén, ha az áru fogyasztást
vagy vámUleteknek alávetve 
nincs, s ha a címzett a fuvar­
levél: en kijelölt helyen félte- 
álható, s az árut o t t i s  vcsnk  
csak a fuv írlevő.* n felszámított 
összeg Medetik be.

Ha az áru vámiUeléknek vagy
yvcsztási
é g  a cím endfi

vámnyugta, illetve ad.márca 
szerint fizetett vámllleték, fo­
gyasztási adó és vám közvetítési 
Uletf ite k Is mc-gfizeieudők.

A szállítmányozó az árut a 
lakás vagy llzietheiylsóg azon 
rwazvi’ú tartozik állítani, mely 
e célra neki kijelöltetett.

Ha címzett az áru befuvaro- 
zár. idején l.k .-á u  nincs, a 
másodszor. > ■ i többször is 
megkísértett kézbesítésért kü­
lön illeték nem számítható föl.

11« azonban Címzett a fuvar­
levélben kije.olt helyen nem 
találtatnék, s lurtózkodási he­
lyét csak a bejelentési hivatal 
utján lehet megtudni, a rendes 
fuvarozási díjon kívül még 10 
krajcár fizetendő.

Ha címzett az ára átvételét 
megtagadja, vagy azt a városnak 
más. nem a fűi arlevélben meg­
jelölt helyére i. i. 11, a vissza­
vitel. újra való elhozatal, vagy 
más helyre való sz illitásért a 
díjszabási-zerü illeték újból fel­
számítható.

<*Ü _^ M »G W H 0H  tlSÓlEGMAGYOBB LEGJOBB HÍRNEVŰ ŰBAÜZIETE |

8 R A U S W E T T E R J A
^ < - - - ' 1  II II— I S J 1 .S Í L 1 .

R f

CS. ts  KIR. KI2ÍRÓUS0SU 'OS. V «• /
KRONOMÉTER-'és MÜ-ÓRÁS ' Í V / '  
JTILTALÁLÓJ* A RGMONTOIR 
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Minden szó egyszeri beiktatása 
non páréi He betűkből 4 fül. V a s ta ­

g a b b  b e t ű k b ő l *  f i l lé r . HIRDETÉSEK Á hirdetésekre díjmentesen ad fel- 
▼ilágositást a k iadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra
xn ven  .dunfc * ~ l  .  r í l „ z r .  . .Ü J c - S -  b t ly g M  kall m e l l é ü l .  T n d > k „6d á .,k ne  .  h ird et*  . . dm*. a k i.d ö h iv .u n .!  n n a d i, k ö z ö lm j^ .

A p r ó  h i r d e t é s e k e t  
kó apón ti lrodánkhan  és ere­
deti nyögi.. melled még t  
következő fiókokban lehet íöb 
at^pi:

B r e n e r  n ő v é r e i t
dohánytőzsdéje,

Teréz-körut 54. szám alatt.
K n r e lm a n n  f l ó r

gyors-aj tónyomda,
IV. kér.. Kálvin-tér 2. síim .

F r a n k é  P á l
könyvKereskedése,

IV. , Gró? Cziráky-féle palota. 
(Kossuth Lajos-utca. Kigyó-tér,

Koronaneroep-utca zárkán. I
J t n b r l k . T l I i  

doh ny tőzsdéje, 
Kerepesi-a 150. *Takarékp. épül) 

E c k s t e i n  H e r n á t  
hirdetési iroda,

V. kér., Fürdő-utca 4. szám.
F l s e h e r  J .  D.

hirdetési iroda,
IV., Zaib.irue-ute* 7. iám.

G o ld b e r jr e r  A . V.
hírdet' *i iroda,

IV. , kér., Váci-utca 9. szám.
H a a s e n s te ln  e s  V o g le r

hirdetési iroda.
V. kér.,Dorottya-utó* 9. szám.
L e  «  p e  i d y  n  1 a

hirdet-si irodája,
VII., Erzsébet-kőrut 54. 1. rm.
H o a a e  R u d o l f

hirdetési iroda,
VII. kér., Karoiy-körut 9. sz.

M u r i  t a t a i
hirdetési irodája

V. , Gizei.a-tér (Haas-palota).
S c h w a r r z  J ó z s e f

hirdetési iroda,
V. kér., Waroákúi-ute.. 4. sz.

T e n e z e r  G y u la
hirdetési Iroda.

IV. kér., Seervltatér 8. szám. 
S l l i r a y  S a n ta  

hirdetési irodája 
Budapest, Václ-körut *8. 

K e r n b e r s  R o z á l ia  
dohSnytőzsdéje,

VII], kor., Muzeum-körot 18. sz. 
I f J .  K a r é i  Ö t t é  

könyvkereakedó, 
Mnzeum-körui 2. zz. (Nemzeti 

tssinnaz térhaza.)
S t  ai 1 1 1 ,  k  a .  J .

ujsóg-amdája,
Petőf-tér 3. szám. 

R o h o n e z i  I lo n a  
doháoytőzsdéje. 

Andra»sy-ut 48. szám. 
S z á n t ó  M é r  

dohán ytőzsdéjs,
IV., KeeikeméU-utca 14. szám. 

S a p r o n y l  V. 
dohán Tnagv árus,

▼ni. kér.. Kerepesi-ut 1. szám. 
S e h ö n n a ld  l e r e n e n é  

dobó: y tőzsdéje 
Ferenc-körut 32 e-ám. 
T ó i é i  L a j o s  

könyvke* esk-dése,
L kár., Fő-a tea 2. szám a ld t

f i a l d e r a b r r  M á r
kényvneresKádfi 

Buda 11., F5-utca 7. szám. 
Minaer apró hirdetés, melyet
I tt e s t e  e  á r á t *  lo la ü a á k  
mar masca: m r < j< -le n ik  a 

b u d a p e s t i  k a p lá b a a .  
D r a t . r h  H i k a á a é ,

Anóraaay-ut I-.
W e l t i r n t c l á  J a k a b ,

Király-utca 1.
Z ip t e r  é fi K ó n l<

xáceu ü«ereszedét*!. 
Anóraaay-ut «, szám al.tá.
B e n d a  J  ö n t e t n e ,

AnaiSaay-ut öt.

A x O r s z á g o s  , T a n u lo k .
M n g y a r  « y o r a lr ö -E g y e s ü -  I b u d a p e s t i  ( i* r .)  h iv a t a l ­
i é t  T e p lA u sz k y  E m íl ia  o b i .  n ő k  c s a lá d h o z  t e l j e s  ellA -  
t iu m r n o  vezetést) alatt n u - tán  e»* g o n d o s  lelügry* 
g u s z t u s  h ö h n n  u j m a g y a r  le t r e  e lv á l la l ta t i iK k . <>»_ 
én n é m e t  n y e lv ű  g é p -  é e  ' k ö z é p i s k o lá k  a  la k n a

............................' k ö z e l é b e n .  R u d a p e s t ,
V i l i .  P A l-u tc a  « . 11. en i. 
3 0 . a j t ó .  l .e v é lb e l l  m eg*  
k e r e s é s e k  „81. N.“ J e lz é s ,  
s e l  e z e n  c ím r e  k é r e t n e k .

g y o r s í r á s z a t i  t a u lo ly a -  
m o t  n y it .

Jelentkezőket korlátolt számban 
felvesz a

Y o s t  í r ó g é p  r é e z v é n y tá r -
sasAg- Budapest Erzsébet-kör- 

ut 9—11. New-York palota.

K it ű n ő  r i ih a ia r r ó u ő
munkát vállal mérsékelt díjazás­
ért. Cím : Buda, 11. kér. Széna- 
tér 1. ez. II. em. 23.

K H iin ö fr h é r w a r r r t iiö
ajánlkozik. Cime : Magdolna- 
utca 42. fdsz. 9.

F.IIz.
Nagyságos Asszonyom I Mindig 
csodálom Önt ós nagylelkűsége 
előtt csak laborulni tudoa . * 
nyújtott békejobbot ei lógatom  
én mindenha áldani fogom.

9967

S o h a .
Drága angyalon ' Mindenre ee- 
kOszöni, hogy két levelet küld­
tem, J. tanúm rá. Most 1h kül­
dök a fenti jelige alatt, gyö­
kei! azt mielőbb Atver.nl Vég. 
télén sokszor ölellek, csókollak 
és szeretlek utolsó lábelletem g

9651

C se n d .
Nagyon nyugtalanít, bogv hir 
nélkül vagyok. Miért nem vá­
laszolt utolsó levelemre, magam 
nem mertem többet In 1. Kérek 
azonnal néhány sort ism* rt 
helyre, de csend jelige alat,. 
Fá édeeem, csókollak.

V e le p j r n  M f f .
hogy naplómat u r a d  utján Jut­
tatom hozzád. Szerető Sándorod.

T iv a d a r .
Nagyon fáj Honának, hogy nem
▼álaasolt hirdetéeír'.

K ERESLET.

B i z t o s í t á s i  t i t k á r
alkalmazást nyer egy minden 
ágHzatbaa működő, régi nyug- 
dijintézménynyel biró hazai 
biztosító-társaság brAesói fő- 
ügynökségénél. Igényeltetik, 
hogy sz illető kellő képzettség 
mellett úgy az elemi, mint az 
életosztályí Ágazatban, valamint 
a bel- ée külszolgálatban jár­
tassággal és gyakorlattal bír­
jon, és hogy a főügynöksóget 
önállóan vezethesse. Bizonylt- 

ványmásolatokkal felszere.t 
ajánlatok kéretnek Kolozsvárra 
i. sz. postafiók. 9634

f ü r j e s  segféd
a norlnbergl, diszmü- és játék- 
szakmából, ki a kirakat rende­
zéshez árt, jó modorú, felvéte­
tik Polxtzor Hamunál Kaposvá­
rott. 965J

O k i. t a n ít ó n ő
kf a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja úgy tanítás, 
mint társalgásban és a zongora- 
tanltánbau jáitas. állást nyerhet 
egy III. oszt. végzett le-inyua 
mellett. Arcképes ajánlatok 
Kani’zer Gyula Fegyvernek 
pályaudvar c.mre küldendők.

M ü r^ ös v é t e l r e
keres -k egy teljes nyeregfel- 
szerelé,t jó karban. Cím a k i­
adóhivatalban. 9653

P e r í e c t  n é m e t  l e v e ­
lező, ki magyarul is levelez, 
egész esetleg fél napra a.kal- 
u.ázást keres. Szives ajánlatok 
, L e v e le z ő '  jelige alatt a k i­
adóba íntézendők. 89**3

B a n k -  é s  tő z s d e -  
b isn tn A n y » s , akinek önálló
Irodája volt, előbb pedig első­
rangú régeknél töltött be bi­
zalmi álltét, levelezésben, köny­
velésben jártas, elsőrendű iefe- 
rencíákkal rendelkezik, vala­
mely megfelelő állást keres. 
Címét megmondja a kiadóhi­
vatal.

Eg\v j ó r a v a ló
II-od inas jó bizonyítványai el­
látva ki szobát is tud vikszolni 
azonnal felvétetik. Kígyó-utca

Ecy m a s z lr o z ó n é
azonnal felvétetik Kígyó-utca
6. 1. 2.

ÍOOO k o r o n á ig
tl»zt<letdijban részesítem azon 
egyéniscget, ki egy perfekt 
raer.cgképvs könyvvezetőnek 

— bármilyen megfelelő minő­
ségben — állandó lellegü állást 
közvetít. C ím : Heh. J ., VL. 
e/ondy-utca 42 B, 11. 17. Ta.ál­
ható vagyok d. n. 1—2, ette
1 zö— ’(t7 óra között.

S z é p ír á s t ! ,  
fiata l, o k le v e le s  tan ítón ő  
irodai munkát keres. Ajánlatott 
.iroda* jelige matt továbbu­
talnak.

H á z  m e s t e r i
állást keres v z»gázolt gépész.
ki vízvezeték, rtUanyazereiési 
és gózfuiéshez ért, niiudenfél 
rAzi dolgokra aján.kozik. i *m 
Vórosmarty-utea77. foidsalnt l.

ÍOOO. k o r o u a
T ■ - _ '; • 7 • • •

zéges pr lgár ember ai 
s köz s. hadacix'gnél szakasz 
vezető volt nivaia.szotga vagy 
i aan« - <n . áll <st ki !«■-,

K ÍN Á L A T .

T ő z s d é b e
elárusitönőr.<,k ajánlkozik csi- 

■ *
tőzsdébe alkalmaz vajv(*l-.j.-/ \ * •. 
megkeresések „K. M * je ligé­
vel e laphoz küldendők.

I . k é r .  Y a p h e s y -
lépcaő 1. szám : ház, kerttel, 
szabad kézből eladó. Értekezni 
lehet ugyanitt.

G a z d a s s z o n t  n a k .
vagy a aa lzA ean ó iin k  a ánl
kozik csinos fistól h** gy ki « 
háztartás minden ágában kellő 
jártnssácnl Mr. K  n iftl UyM 
már több években nagy házak­
nál alkalmazva volt.’ Szives 
megk* reséseket .S . E* je ligé­
vel ellátva e lap kiadóhivata­
lába kérek.

l l d z l k i s a s s i o n y
óhajt lenni 22 éves, csinos, 
mtl -elt leány, vidéki magányos 
urnái. Ajánlatok „Marsbál* post- 
rest. Bács-Zombor. 965C

R e k lá m - k o c s i
Igen jó karban eladó. Bihari, 
Illés-utca 14. 9654

B ú t o r .
Faragott hálószoba, kredene, 
díván, asztal, szék, olcsón el­
adók. Dohány-u. 39. földszint 8.

ÖÖub

E l s z á m o l á s r a
átvehető 3 igen jómenetelö és 
jóh rnevü korcsmái üzlet íövá- 
r s legélénkebb helyén 200-300 
írt óvadékkal. Bővebbet Niemetz 
Gyulánál. József-kőrut 18. 9656

K a la lo n - F ü r e d e n
egy jó forgalmú pékilzlet, c«a- 
lá.ii viszonyok végett azonnal 
kiadd. Bővebbet a tulajdonosnál 
özv. Koloz Sándornénál. 9638

K ok  p é n z
megtakarítható. Ügynökeimet 
vlbocsájtotiam. tehát gyártmá­
nyaimat 2 0 '  .-a l  o lc s ó b b a n  
aűhatom mint eddig. Át jegyzék, 
minták ingyen és bérmeutve : 
R u c l i l it z ,  zsalu-váazmredőny- 

rolet •.agyár, Budapest, Ló- 
völdetér 2. 9631

E < y  h á z  K i s p e s t e n  
s s é p  g y ü m ö lc s ö s  k e r t t e l ,  
k it ű n ő  f e r g a lm n  k o r< » -  
mii*M l szabadkézből a ü r g ó -  
s o n  e la d ó .  Scnw arts Márton, 
k ispest, lakása Fetóíl-u. 157.

39 8

S z é p  b ü k k ía s z é n
vaggonszámra eladó. Büvobb 

tclvilágositáat Braun Kde,
Dund, u. p. Ternova.

K is a s s z o n y ,
az elemi osztályok tantár 

gyait tanítani kéoes, gyerme­
kek mellé ajánlkozik egész 
napra. Sándor Linka Vll., Cser 
hát-utca 8.

O U le á e le s  t a n ít ó n ő
rivát órák adására válla.kozik 

nyári hónapokban, szerény 
fizetésért. Szives ajánlatokat 
kér „F. E.* jeligo alatt a ki­
adóba.

K e r é k p á r o k a t
zálogházból kiválloláakai, 
forinttól feljebb szál..tünk.Láng 

kerékpártúiét, Józ»ef-
körnt 41.

í'ry«»
fűző készítőin . ki mindég a leg­
előkelőbb üzletekben dolgozott, 

éitékszerintl uj munkát és 
.vitásokat a legjobban és leg- 
isób tan  elvállal, esetleg üz­

letekben is > Ív állni munkát. 
Cím F.lbogen Jozsn, Holló-utca 
1. 11. em. 34.

V a d á s z f e g y v e r e k
2 darab I.aneaster vadászfegy­
ver, 1 drb 16-os és l.-e s  Hu­
bertus Seller-félo rózsadamasz 
csövű, jutányosán oladó. óvoda- 
utca 22. ajtó 7.

K it ű n ő  s z a b ó u ö
ajánlkozik házakhoz és házor 
kívül Is. Stern A. N'épszinház-u 
24. II. 19.

K it ű n ő  e b é d e t
nyerhet 1—2 ur distingvált öz­
vegy úrnőnél. Uj-utca 20. I. t>.

9649

P r iv á t  k u t a t ó .
Iroda Václ-körut 39. Kényes 
megbízásokat, megfigyeléseket, 
nyomozásokat elvállal, úgy ma­
gán, mint családi-ügyek b*-n :
K o ssá  M a gyary  G éza . Ta­
lálható 10—2-ig. 9201

E ls ő  e r d é ly i  g i í r lé c
gyár Weinrich Frigyes, Hzász- 
liégon, igen olcsó áron ajánija 
gőzölt és jól kiszárított fából 

tezetőa alakban és tisztán ke­
ltett górlécoit mindennemű 

fa:párosoknak különösen a bú­
torasztalosoknak. Diófát maiz; s 
áron vesz. 9491

K i n s e r - v a r r ó g é p e ­
ket árverésből, a legolcsóbb 
árakkal, esetleg előnyös fizetési 
feltételekkel szállítunk. I.áng

ts fia kerékpárüzlet Buda-

K it ű n ő  s z a b ó n ő
kitünően jártas, olcsón elvállal 
munkát, melyet a saját lakásán 
késeit el. Renoválásokat is vé­
gez kitűnő Ízléssel, özv. Léde- 
rer I.lpótué, W esseléuyi-utca 
55. U. em. 19.

Z o n g o r a ,
rövid, kereszttiuroa, kevéssé 
használt, sürgősen eladó. VII.. 
Kerepesi-ut 64. I. emelet, ajtó 
11. Megtekinthető délelőtt 11—12 
óráig, délután 2--ő óráig.

Z o n g o r a ,
Kramer-fé e. kitűnő hangú, Ju- 
tányosn eladó. Megtekinthető 
délután 2—5-if. Nefelejts-utca 
15. I. 11.

Z o n g o r a
fekete, k ereszti, uroe kevéssé
használt, dísze*- kiállítású 250 
írtért etaűó. Fodor, l'ohaay-ut- 
ra • 1.1. en.- a..C ■■ |

' tekinthotő caaa réggé. 8—0-ig.

A k i  h r s e d ű t ,
35 ' cimbalmot, harmonikát, mecha- 

h.aai hangszereket, vagy zon­
gorát aaar venni, kérjen ár- 
jegyzi ke, Su-rnnerg Ármin és 
testvéré cs. es kir. unv. hang- 
ezergy árosok tó, Kerepe«i-ul 36. 
mely cég minden cikkről sülön 
illusztrált árjegyzéket küld tel­
jesen díjtalanul.

J o g i  a la p
vizsgára, vagy szigorlatra élő- 
kész.t (vidéken isi e téren jár­
tas dr. Juri- ügyvédjelölt. Aján­
latot kér l t o k t o r u t u s  címen
a kiadóhivatalba. 3iá'6

í l l a m i l a c  k é p e s í ­
t e t t  o k i .  p o lg .  k é a l i i iu i i-

V a ló d i E r h o - P k o n o -
grap'i. teljes fel-rereiéssel 

egy ütt 20 írt. gyönyörű meg­
zenésített hoT.gerek, drbja írt 
1.50, üres hengerek drbja 80 kr. 
bternterg Ármin és Tostvére 
cs. és k.r. udv. hangszergyá- 
meoa Phonograph-osrtálvaban, 
Karoly-körut 2. (Kossuth Lajoa- 
utca sarok, i Zenepalota.

E m t é k n e k
nj A m ié  k o k  mali 
ni lm  In iua. . .

1 n igi iu*tt fénykép
éle'

k i t  A lö n n
■agvságu I

K a k t á r n o k l ,
f e lü g y e l ő i  vng-. más meg­
felelő á l l á s t  k ei-ea  intelligens 
fiatal nő. k e n . edő. esetleg 
kévéé biztosítékkal la rendel­
kezik, Hchwsrtz Márton Kis­
pest, Petőfl-u. 157. 3907

V e v e lö ű l
ajánlkozik gvmnaaiumi érett­
ségit tett fiatalember. Nagy 
András Baja, Erzsébet királyné-

279. 9637

T a n u ló
lányok azonnal felvétetnek, 
Kunáey nyomdában Teréz-kórut

Im zA ra l I . l é p e s é .

K a r ló c a i  e^ cm cK c-  
e z á l lé t  5 ktlogramr < s p s 
kosárban 4 koronáén  övzi-  
l i s r s '  k o i  6 k* rónáért I ér- 
meutc-ion k ü ld ; Kovács Bálint, 
t l j v ld é k .

c i p é s z
Magyaror­
szág leg-

__________ nagyobb
és legolcsóbb cipő raktára 
Budapest, Kerepesi-ut 10 D. 
Férfi v . női engos cipő • írt 
Illeg, fűzős borjubőrböl 8.20 „ 
l'ói'fi orosz v. s.tlon-lakk

fűzős, gombot v. eugos 4.— a 
Vgjanaz nőknek ... — 3. 0 „ 
Férfi vagy női box fűzős 3.50 „ 
i érfl chevreaux 4.50, női 4.— B 
' ha) gyermekcipő 2—5 -lg l-— ■ 
Tartós valkolt cziim a... 7.50 „ 

Árjegyzék, csomagolás Ingyen. 
Vidékre 10 írton felül frankó. 

Hem tetsző árut becserélek.

jó, szolid kiTitelboa,
e l ő n y ő s

részletfizetésre.

Náthán Ignác
k á r p ito s -  és a s z t a lo s -  
bútor egyedüli főraktára

V I I . k c r .

E ff i íM -Ü r i l t  23.
Árjegyzéket vidékre ingyen 

es bermentve

Cs. és k. ozztr., kir. magy. szab.

V é g r e  e g y  t ö k é l e t e s  
v a s a l ó  a  h á z t a r t á s ­

b a n  és ezért

a hölgyek elragadtatoja
az önműködő, teljesen égő

v a s a ló g é p .
Kettős munka félidő alatt, 
diódén külön ttiscles vagy 
legszcsz nélkül szakadat­

lanul használható.
N em  k ö z ö n s é g e s  tz é n v a -  
s a lo , nem  u rta lm a s fa s s é n -  
fü te s . T e lje s  h o k e p e s se g  a 
sokszorosan szabadalmazott 

belső szerkezet és a füstnél- 
ktll, szagtalan, töm* i .D mUI* 

izzóanyag segélyével, 
ára komplet csak 5' .* ko­
rona. 1 doboz „Dalll" izzó­

anyag 50 fillér.
Vásárlásnál kérjük kifejezetten 
a valódiazabadalma/ott .D a lll'  
vaaalógépet, melynek födelét **
a .D a ll l  véd jeg -yszó  b e  van  
ön tv e . N e fog-artjuuk * 1 k ö ­
z ö n s é g e s  sz e n v a sa lo t . A 
.D alll*  e le r h e te U e n  e s  e z ér t  
v ilá g h írű , Mlnd*-n nagyobb 
vas és konvhaeszközkernske- 
désben kapható. A hol nincsen 
vagy valódi i*.*m kaphat*'*. o:t 
forduljunk s nagybani képvi­
selőhöz Budapest és Magyar- 

ország részére: 
Schfiffer Józitef Miklón.

K e r é k p á r o k a t . .  
a l k a t r é s z e k e t

t/VI» árleszAllitással szállítunk 
privátoknak la.

1. r. külső guuimi frt5.50és4.— 
belső gummi _  „ ,  2.25
angol nyereg _  .  8.25 ,  2..‘*0 
Acetylon lámpa .  8 25 .  2 50 
olaj lámpa _ _  .  1.85 B—.90
angol csengd   , — .75 „—.50
lábpumpa _ — .  2.30 .1 .9 0
amerikai pedálok .  8.26 .  2 75
teljes fék — ......... .  2.25 .  1.90
foggantvuk, párja . —.40 . —.34 
Valamint minden itt fel nem 
sorolt kerékpár-rész Is. Árjegy­
zék ingyen. Haját jsvitó mű­
hely. Használt kerékpárok 35 

írttól feljebb.
L á n g  J a k a b  én F ia
az angol Helical Premier és 
Champion kerékpárgyárak fő­

raktára
B n d a p est. J o zse f-k ö rn t 41.
és fióküzlet Botiénbüler-utea I

B ú t o r
csak  jó  minőségű.
Hálószoba, kredene. finom sző- 
nyegdivány, asztal székes, Író­
asztal, könyvszekrény, úri sző- 
nvegfottel, ottoman, szalon- 
garnitúra, különféle tükrök és 
más mindennemű dlszUügy, 
ugv egyen kint Is, sürgősen

nagyon olcaón eladó.
N t f ln h r r r r r  >1t*nó

kárpitos mesternél. 
V L ,  G y& i*«ut«?a t t S .  mz.mih

fény- í B u d a p est, V I I . K er tée z -n  
in elké-zlt- •*  N em et lz z ö m y a g -

, .-ásnék, ajándék-| tá r s a s á g  D rezda. 
iév, sziliét " snat ra | "
bb, miután egy ily '
mrsak pillanatra. |

I d e i a k ó c iu é z

O razA uo* n ietK  
a ü le t  ltu<lii|i

■inni )i»nleli*iit«

H ö t id  z .o n g o i a .
majdnem uj; zongora r»tre ■

bán, kön  k N t e ln s a y  A 
Hona; H H H U iier, M b, i to h ii  
á lk e r in e l .  I to f t-n tl i  I n |u « -

ísAzriAMsr.on.i n a k .
vagy szak*csnőnes ajánlkuz.k 
* erény feltételek mellen ugye-, 
zorgalnias asszonv. ak. * - u 
*zt kéri, hogy öt év. s kis je- 
nvk^ja mellette n.ara*lh-sson. 

Ajánlotok** „Beeslllet. ■* Jelige 
alatt kér a kiadóhivatalba.

G y a k o r n o k n a k
könyvelő melló ajánlk* /ik egy 
6 reált é« kél keresk.-deln it 
végzett szerény igényli fiatal 
ember. Szives megkereséseket 
Heh w art z Nándor Buda,

T a n í t o k
biztos sikerrel kereskedelmi 
számtant, könyvvitelt és keres­
kedelmi levelezést. Díjazásra 
csak siker esetén reflektálok.
Farkas József, VII., Lulher-u. ________  ______  ____ , ...
1/C található este >Zf7—1 ilu-lg. | Széna-tér 1. II. cm. címre kérek

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(v issz a f iz e th e tő  te t­
sz é s  sze r in ti k isebb  
r e sz te tek b en  <s) bár­
m ily ö s s z e g e t  igen  

olosOn ad

K öváry Ármin
bank- és váltó-üzlete

IV k . fé r é se ié i.  • re K
Gróf < z*ráá)-palota.

C s i l l á r o k
f é g s z c s z é s

v i l l á m r a

korftisyára
Budapest, Liliom-utca 8.

Raktár:
Kerepesi ut 10 (Sxrokb/.
Bejárat a Dohány-utcáh. I.
Aján ja dúsait félszer* '• 
raktárát, minden jellegű I 
kész kocsikból, aránvlag 
jutányos árakt.u. A gyárt­
mány jó minfi égé «•- -zi 
lárdságáert kezeskedik n 
eég regi jó hírneve, avi-
tások  o lcsón  eszközö lte t- n r . , r o  < v a n o a
nek, használt kocsik be- LJENES 6S TAKSA 
c-'éltetn^k ŐK kocsik be- nistysr c.ui»rgj‘r 
raktározásra ellő,adtatnak I v i l .  n na

l é g s z e s z  é s  f iilliő iim s h r-
r i'n i|czé«< -k  k evezi* AwMil 

feltétel* k mellett
Gr y  ú  r  i íi r  ii k !

•zy-utea 53.

L é g s z e s z  é s
v i l l a m o s

c s illá r o k a t
KJ Ari lir a k n n  e z á llitá

A k i
la k á s t  k eres »

v a g y  kiadó
la k á sa  ° e

van. o ®

A l t i
s z e m ély zete t a 

k eres v a g y  
h e ly  nélkül

van . e a

Vízmentes

•  •  eső- 
köpenyek
eredeti angol 

oyapja iDpia- 
SZÓTflbÖl

gum m i Cotettel, 
valamint

gummi
köpenyek

minden nemben
uraknak, nőknek 
és gyermekeknek.
Minták, árak ée 

mértékvevéa 
postafordultával

Paget Z Co.
Bécs, I. Hiemer- 

gasee 13.

A k i
v a la m it venni 

v a g y  eladni 
ak ar o a e 

stb. stb.

a lejjobb eredményt ér­
heti el a

„Budapesti Napló“

Mindenkin segítve
lehet az öeszes

z á l o g c c d  u l á krftlöslegÓFcl,
vidéki Is. "  yscbogr. dnál, 

Nsgyfuvarus-ut* a 7. II. 24. Ve­
szek öreg hamis

fogakat és szájpadlásokat,
használt ruhadarabokat, egyen­

ruhásat, valamint mindene l  <’<>«»; i< 1 h u i ö t .
'levelezőlap elegendő, rögtön

minden kivitelben, o l c s ó n

részletfizetésre.
Poliák N. Ignác
Budapest, VI.. Terez-korui 23.

Nagy képes á* jegyzék 40 fillér.

Kassay Adolf.
x.agu)ab  le v e le z ő , ő n ü g y v é d
e s  h á z i titk á r  A közön*.Ag<-s
életben előforduló mlndcuíéle 
levelek, meghívások, ajánlatok, 
szerződések slb. mintáival. Ára 
fdsve 2 aor., kötve 2 kor. 40 
flll. Az összeg előzetes bnkfil- 
dése esetén bérmeutve küldetik 
tnejj. Megrendelhető: lum péi 
Róbert *Wo<liáner !•'. és Fialj 
cs. és kir, udvart könyv keres­
kedésében. Budapest, Andráasy- 

ut 21. szám.

H yon ttáU  a .P ilr ia -  irodalmi éiojom d** válla.at léa iT én /tán an ág  koríorgágépón, Budapaat, I I .  O U ii-st M.

u t j a i n .

Fóhirdetés-felvétel
a „Budapesti Napló* ki- 

adóhivatalában

Vitt. Jozseí-körut 18.
Legolcsóbb árak!

Legjobb eredményi

Atver.nl

